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Uznan@ dzisiaj powszechnie jest zasada, ze przedmioty
historyczno-filologiczne powinny by¢ gléwna podstawy ksztal-
cenia mlodziezy. Tak szkoly gimnazyalne, jak realne, tak
seminarya nauczycielskie, jak wyzsze szkoly zenskie, tak
nareszcie szkoly miejskie, jak wiejskie, jezeli za cel sobie
wezmg, aby w mlodém pokoleniu ksztalci¢ czlowieka na
wzér i podobienstwo Boskie; na téj podstawie gléwnie (nie
wykluczajacéj zreszta bynajmniéj innych przedmiotéw) moga
sobie obiecywaé skutek pomyslny.*) Gruntowna zas znajo-
mosé gramatyki jest kluczem niezbednym do poznawania
przedmiotéw historyczno - filologicznych; nadto uczenie sie¢
oramatyki, slusznie logika zastosowany zwanéj, jest najle-
psza gimnastyka umystows.

W kierunku historyczno - filologicznym jezyk ojczysty
pierwsze bez watpienia zajmuje miejsce. Jezyki obce, czyto
starozytne, czy nowoezesne, sa wprawdzie nader waznym
¢rodkiem do dopiecia wyzéj wskazanego celu; ale same
przez si¢ nie wystarcza pod zadnym wzgledem; pod wzgle-
dem gramatyki z nastepujacego powodu. Nauczyciele obeych
jezykéw, chociazby najzdatniejsi i najgorliwszemi ozywieni
checiami, zniewoleni sa, aby wygorowanym zgdaniom w po-
wierzonych sobie przedmiotach jakokolwiek zadosy¢ uczynié,

*) Obszerniejszy rozbidr i uzasadnienie zdania tego znajduje sig W roz-
prawie mojéj ,lleber den Organismus der Realjdhulen” umieszczonéj w pro-
gramie szkoly realnéj poznafiskiéj z r. 1861.
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niemal caly swa energia skierowaé na obeznanie ucznidw
z formami, regulami i szczegélowemi wladciwosciami, wy-
Jatkami obcego jezyka, jako téz na wprawe w ich uzyeciu;

a przez to wid

a si¢ zmuszeni do zaniechania mni¢j wiecéj
tego, co jezykawi obcemu wspélném jest z jezykiem ojezy-
stym czyli ogdlniéj mdwige, tego, co wszystkim jezykom
jest wspdlném, t. j. znaczenia zasad i prawidel gramaty-
cznych, a zatém do zaniechania lub przynajmniéj powierz-
chownego traktowania ‘tego, co w gramatyce wlasciwie Jjest
najwainiejszém. Przeciwko temu zdaniu da sie, jak w ka-
zd¢j innéj rzeczy, niejedna pozornie przytoczyé drobnostka;
wszakze nauezyciele obeych jezykéw sumienni przyznajg
chetnie, ze ‘tak si¢ ma w istocie i w naturalnym biegu
rzeczy imaczéj byé nie moze: Wlasciwosei | szezepdlowe
kazdego jezyka maja niezaprzeczong swoja wartosé i zna-
Jomosé ich jest niecodzowna; jednakze wtedy tylko okazg
sig -one muezniowi w calém swojém  $wietle i znaczeniu
1 wtedy -tylko przyczynia sig skutecznie do rozwijania jego
umystu, gdy spoczywajg na jasném zrozumieniu znaczenia
zasad: i prawidel gramatycznych. Inaczdj usychaja jak ro-
glina od korzenia swego oderwana i przez czas niejaki
sztuczném  ludzgea zyciem. Wiadomosei gramatyezne, za
pomocy obeyeh jezykéw nabyte, sa pomimo rozleglosci i war-
tosci swéj rozpierzchle, bezladne i nie siggajace w glal’, je-
zeli sig nie opicraja jako na wspélném tle swojém, na zro-
zumieniu jasném znaczenia zasad ¢ prawidel gramatycznych,
nabytém w jezyku ojezystym i na jezyku ojezystym; w jezyku
bowiem ojczystym tylko moze nauczyciel z tego powodu,
Ze wuczniowie posiadajq jui pewng, choé mie dosé okrzesang,
bieglosé w uzywaniv. praktyceném materyatu Jezykowego, za-
Ja¢ sig glownie i swobodnie wyjagnianiem znaczenia kazdego
prawidla i objawu gramatycznego. Z tego, co powiedziano,
wynika, ze W jezyku ojezystym nie .o to chodzi, aby mlo-
dziez uczyé osobliwych szczegdldw i wyjatkéw, (bo te cze-
scia znaja, a czescia przez czytanie pisarzy wzorowych
i rozmowe z osobami wyksztalconemi z niemi si¢ 0swo0ja),
lecz o nauke zasad i gléwnych prawidel Jezykowych, a mia-
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nowicie o pojecie ich znaczenia w ukladzie calego jezyka
Kazdy bowiem jezyk jest w gruncie zbiorem systematycznym
zasad i praw szczero-logicenych , ktérych poznawanie stanowt
skuteczniejszq od kazdéj innéj w ksztalceniu mlodziedy gimna-
styke umyslowg. W jezyku wige ojezystym nauczyciel staraé
sie powinien o to, aby uczniowie pojelt jasno znaczenie czg-
§ei mowy, przypadkow, stopniowania, liczebnikéw 1 ich
podzialu, zaimkéw i ich podzialu, znaczenie 0sob, czasow,
trybow *) i t. d., @ mianowicie znaczenie zdania, jego czescr
i gatunkéw zdania; bo jak znaczenie kazdego czlonka w ciele
ludzkiédm poznaé - dopiero mozemy przez ogarniecie calego
organizmu budowy ludzkiéj, tak 1 znaczenie praw i pra-
widel jezykowych poja¢ i odréznié gruntownie potrafimy
dopiero przez rozbibr zdania czyli- owéj calosei, w ktoré
skladzie rzeczone prawa szczegblowe stésownie dzialaja.
Dlatego téz jest rzecza pozadang, aby przy samém rozpo-
ezynaniu gramatyki w klasach nizszych nie pomija¢ calkiem
ukladu zdania, ale nauke te ograniezyé na pewien szezuply
zakres, ktéry az do tercyi wlgcznie stopniowo ma sig co-
raz bardziéj rozszerzaé, zaokragla¢ i zglgbiac. Wprawdzie
niektérzy nauczyciele jezyka ojezystego sz tego mniemania,
ze bez mauki zdania w ogéle obejsé sie mozna, ze dosta-
teczng jest rzecza kazaé uczniom czytaé, uczyé¢ si¢ na pa-
mieé wierszy i prozy, urzadzié¢ wolne wyklady a nareszcie
wyklada¢ z nimi jakiego autora latwiejszego. Jest to bez
watpienia sposob wygodniejszy dla ucezmia i nauczyciela;
przeciez za niedostateczny uznany przez kazdego, kto gle-
bi¢j i sumienniéj na rzecz si¢ zapatruje. W ksztalceniu
mlodziezy nicoceniondj wartosci i doniostosei jest zasada:
non multa, sed multum, a traktowanie jakicegokolwiek przed-
miotu wtedy dopiero calkowitego nabiera znaczenia w 702-
wijaniu sil duchowych, gdy si¢ taczy z usilnoscia W gruntowném
zrozumieniu rzeczy; zrozumienie zas to jest niepodobném

*) Rozumie sig, ze zwlaszcza W klasach nizszych za pomocg pro-
stych, z rzeczy saméj przedmiotowo wydobytych definicyi, a nie za po-
moca dedukeyi filozoficznych.
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albo przynajmniéj bardzo powierzchowném bez znajomosci
gruntownéj jezyka. Lekkie traktowanie przedmiotéw nauko-
wych prowadzi do powierzchownosei i nie jest nawet bez pe-
wnego wplywu na charakter uczniéw, —pominawszy nawet ten
wzglad, ze poznawanie znaczenia praw jezykowych, jako naj-
subtelniejszego wyrobu ducha ludzkiego, jest srodkiem nadzwy-
czaj rozwijajacym sily umyslowe. Zreszty tak w szkole jak w
zyciu tylko przez trud dochodzimy do nabytkéw, rzeczywisty
dla nas wartosé majgeych. Poniewasz jednakze nauka zdania
nie jest poczatkowo zbyt pongtnym dla mlodziezy przed-
miotem i z przesada traktowana moglaby ja sobie zrazié;
dlatego bylbym za tém, aby jéj nie zawsze tygodniowo calg
godzing poswigcaé, lecz po wigkszéj czesei na polowie go-
dziny poprzestaé a reszto czasu lzejszym pokarmem wy-
pelnié. ‘
Co sig tyczy ukladu t4j ksigaki, przeznaczam ja gléwnie
na kwarte i tercya szkél gimnazyalnych i realnych; przy-
puszczam zatém, ze mna stopniu nizszym poprzedzi ja tak
gramatyka polska w ogéle, jak nauka o zdaniu pojedynczém
W szczegdlnosci, n. p. wedlug Gramat. Praktycznéj Mucz-
kowskiego lub wedlug Wistepnéj Gramat. Sucheckiego. —
Staralem si¢ rozwingé nauke zdania systematycznie w spo-
s0b jak najprzystepniejszy. Winienem atoli uprzedzié, ze dwa
rodzaje trudnosci rozrézniaé nalezy. Jeden jest rodzaj, ktéry
pochodzi z niedokladnego zrozumienia lub niezre¢cznego
przedstawienia rzeczy, albo z obudwéch przyczyn razem;
drugi tkwi w przedmiocie samym. Przedmiot z dwéch pier-
wszych przyczyn trudny staje si¢ zawilszym, im dtuzéj go
W sposéb podany rozwazamy; przedmiot z trzeciéj przy-
czyny trudny stgje si¢ tém Jjasniejszym i przejrzystszym,
im si¢ dluzej nan ze stanowiska podanego zapatrujemy.
Pierwszego rodzaju trudnosci staralem si¢ uniknaé; o ile mi
si¢ to udalo, znawcy osadza. Nu pokonanie trudnosci dru-
giego rodzaju nie masz innego srodka, jak usilna ¢ wytrwala
praca. — Nauke o zdaniu pojedynczém i zlozoném opra-
cowalem wedlug zasad gramatykow nowszych, tak jednakze,
iz od zasad przechodzac do szczegolow, wlasnym poszedlem
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torem; w téj czesci za najwazniejsze poczytalem sobie za-
danie, aby spdjniki spéltrzedne od podrzednych, a tém samém
zdania gléwne od pobocznych jak najécislyj odréinié i na téj
réznicy opartem nauke zdania zlozonego. Nauke o okresie
i szyku ulozylem po wigkszéj czesei samodzielnie, wniosku-
jac o prawidlach juizto z dziel pisarzy wzorowych, prozai-
kéw i rymotwércdw, juizto radzac si¢ wlasnego czucia
i doswiadczenia. Nieposledniém zas staraniem mojém bylo
w ogole, aby przyklady stésowne, po wiekszéj czesci z pi-
sarzy najcelniejszych dobierane, réwnie czyscily, podnosily
i uszlachetnialy serce mlodziezy naszéj, jak ducha jéj oswie-
caly i krzepily.







O zdaniu pierwotném czyli gotém.

Dj[ys’l stowami wyrazona nazywamy zdaniem, n. p. Slorce
swiecl. Bdg jest wszechmocny.

Kazde zdanie sklada si¢ z podmiotu czyh subjektu
i z orzecznika czyli predykatu. Podmiotem w zdaniu jest
rzecz, (osoba, zwierze lub rzecz) o ktéréj myslimy i mo-
wimy. I tak w powyzszych p1zykladach wyrazy: slodice,
Bég sy podmiotami. Podmiot poznajemy po tém, ze stoi
na pytanie: kto? co? n. p. Co $wieci? Slofice. Kto jest
wszechmoceny? Bog.

Orzecznikiem w zdaniu jest to, co o podmiocie myslimy
i powiadamy. I tak w powyzszych przykladach wyrazy
$wiect, wszechmocny sa orzecznikami. Orzecznik poznajemy
po tém, ze stoi na cztery nastepujace pytania: 1) Co czyni
podmiot? 2) Co sig cayni z podmiotem? 3) Czém jest pod-
miot? 4) Jakim jest podmiot? n. p.: Ojciec czyta. Ksigzka
czyta sig lub jest czytang. Ojciec jest zolnierzem. Ojciec
jest dobry. A zatém: 1) Co czyni ojciec? Odpowiadamy:
Czyta. 2) Co sig czyni z ksigaka? Czyta sig lub jest czy-
tang. 3) Czém jest ojciec? Zolnierzem. 4) Jakim jest oj-
ciec? Dobrym. — Stad wyrazy: czyta, czyta sig lub jest czy-
tang, zolmierzem, dobry, sa orzecznikami. W pierwszym
razie jest orzecznikiem slowo czynne, w drugim razie
slowo bierne, w trzecim rzeczownik, w czwartym przy-
miotnik.
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Orzecznik wyraza¢ powinien swa formg, a mianowicie
swém zakoriczeniem: 1) Osobg, n. p. Ja czytam; ty czy-
tasz; on czyta. 2) Liczbe, n. p. Czytam; czytamy. 3) Czas,
n. p. Czytam; czytalem; bede czytal. 4) Tryb, n. p. Czyta;
niech czyta; oby czytal; czytalby.

Jezeli orzecznikiem jest slowo czyli czasownik, tenze
orzecznik swa formg, a mianowicie zakonczeniem wyraza,
rzeczywiscie cztery wymienione wzgledy, t. j. osobe, liczbe,
czas i tryb, jak to z przyktadéw dopiero co wymienionych
widzimy.

Jezeli zas orzecznikiem jest rzeczownik albo przymio-
tnik, wtedy orzecznik swa formg i zakonczeniem nie wy-
raza czterech wymienionych wzgledéw, a mianowicie nie
wyraza osoby, czasu i trybu. Tak w przykladach: Ja zol-
nierzem; ty Zolnierzem; on Zzolnierzem; albo: Ja dobry;
ty dobry; on dobry; orzecznik nie wyrazalby réznych oséb
swém jednakiém zakoniczeniem. Azeby wiec orzecznik ré-
zném 1 wyrazistém zakonczeniem mogl oznaczyé¢ réznice
0s0b, dodajemy mu stowo czyli lgcznik by¢ i méwimy:
Ja jestem Zolnierzem; ty jestes zolnierzem; on jest Zzolnie-
rzem: Ja jestem dobry; ty jestes dobry; on jest dobry. —
Podobnie orzecznik rzeczowny i przymiotny nie wyraza sam
przez si¢ czasu; bo w przykladzie: Ja zolnierzem, nie da
sig wyrazi¢ réznica czasu terazniejszego, przeszlego i przy-
sztego. Abysmy wige mogli wyrazi¢ réznice czasu, doda-
Jemy lgeznik byé i mowimy: Jestem zolnierzem; bylem zol-
nierzem, bede zolnierzem. — Podobnie orzecznik rzeczo-
wny i przymiotny nie wyraza sam przez sig roznicy trybu;
bo w przykladzie: Ty dobry, nie mozna wyrazie réznicy
trybu oznajmujacego, zyczacego, warunkowego, rozkazuja-
cego. Abys$my wige mogli wyrazié réznice trybu, dodajemy
orzecznikowl Iaeznik by¢ i méwimy: Jestes doby; abys byt
dobry; obys byl dobry; bylbys dobry; badz dobry. — Oka-
zuje si¢ stad, ze jezeli orzeeznikiem jest rzeczownik lub
przymiotnik, dodajemy mu sfowo byé w tym celu, abysmy
dokfadnie mogli wyrazi¢ osobg, czas i tryb i tym sposo-




bem orzecznik scisle i jasno polaczyli z podmiotem. Z tego
téz powodu slowo byé nazywa sig Yacznikiem czyli kopula.)

UWAGA. Slowo byé moze byé nietylko lacznikiem, ale téz rzeczy-
wistym orzecznikiem i wtedy trzeba je odrézniaé od Iacznika. Jest ono
orzecznikiem wtedy, gdy sie da zastapié slowami: Istnied, znajdowaé sig,
exystowaé, n. p. Bog jest. (Bog rzekl:) Niech bedzie §wiatlo. Byla nie-
gdy$ Troja. Bedg u ciebie.

Zdanie zawierajace w sobie tylko podmiot i orzecznik lub
téz podmiot, orzecznik i acznik, nazywamy zdaniem pier-
wotném czyli golém.

0 podmiocie.

Podmiotem moze byé rzeczownik lub kazdy inny wyraz
rzeczownie wziety, nawet kilka wyrazow rzeczownie wzig-
tych, a nareszcie cale zdanie rzeczownie wziete, n. p. Bog
jest gprawiedliwy. Ty si¢ bawisz. Ja pracuje. Kto tu byl?
Co sie stalo? Madry (czlowiek) milezy. Pierwsi bywaja
ostatnimi. Wielu wezwanych (jest). Wesole ,witaj“ za-
grzmiato. Ksztalei¢ w sobie jedng wladze z zaniedbaniem
innych, jest bledem. Wiadomo, ze Kazimierza W. nazy-
wali wspolezesni krolem chlopkow.

0 orzeczniku.

Orzecznikiem moze byé czasownik, rzeczownik, przy-

miotnik, imiestéw, zaimek, liczebnik i przystowek.

*) Chodzi tu gltéwnie o to, aby dwa rodzaje zdah pierwotnych: 0j-
ciec czyta i Ojciec jest dobry, sprowadzié do jednéj formy, do jednego, zc
sie tak wyraz¢, mianownika. Dotychezas odwrotnie postgpowano, t. j. po-
staé: Ojciec czyta, starano sig sprowadzi¢ do postaci: Ojciec jest dobry,
i to tym sposobem, zZe twierdzono, iz w przykladzie: Qjciec czyta, thwi
ukryta forma: Ojciec jest czytajacy, czyli iz przyklad: Ojciec czyta, da
sig rozlozyé na: Ojciec jest czytajacy. Pomingwszy, %e sig po polsku nie
méwi: Ojcice jest caytajacy lub Ojciec jest chodzgey, ze wige formy uzy-
wanéj przez nieuzywang tiémaczy¢ mie mozna, samo zakohczenie osobowe
czasu terazniejszego: Czytam, czytasz, czyta jasno mnam wykazuje, ze
w niém nie masz zawartego stowa: Jestem, jestes, jest. — Inaczé) ma sie
7 czasem przesziym: Czytalem, czytales, czytal, w ktérym rzeczywiscie
slowo byé sig zawiera. Jak podmiot Yaczy sig z orzecznikiem stownym
przez same zestawienie wyrazow : Ojciec ezyta, tak téz do polaczenia pod-
miotu z orzecznikiem 1rzeéczownym lub przymiotnym wystarczaloby samo
zestawienie wyrazéw: Ojciec Zolnierzem; a stowo byé nie byloby potrzebne,

gdyby nic mialo przeznaczenia wyrazania wzgledu osoby, czasu i trybu.




Jezeli orzecznikiem jest czasownik, kladziemy go przy
podmiocie bez acznika byé, poniewasz kazdy czasownik juz
swa formg i zakonczeniem wyraza osobe, liczbe, czas, tryb

% )

a niekiedy i rodzaj, n. p. Krasicki pisal. Druzbacka pisata.
Bielscy pisali.

Jezeli orzecznikiem jest rzeczownik, przymiotnik, imie-
stow, zaimek, liczebnik lub przystowek, Iaczymy orzecznik
z podmiotem za pomoca lgcznika byé, n. p. Kochanowski
byt rymotworea. Krasicki byt dowcipny. Woronicz byt uwiel-
biany. Twoja dola jest moja. Pilni beda pierwszymi. Milo
(Jest) co umieé. Trudno wiele i madrze méwic.

UWAGA I. Przymiotnik polgczony z rzeczownikiem bezpogrednio,
t. j. bez lgcznika, zowie sig przydatkiem czyli atrybutem, n. p- Dobry
ojciec przyjechal. Jezeli zas przymiotnik {gczy sig z rzeczownikiem wa, po-
mocy stowa byé, nazywa sig orzecznikiem, n. p. Ojciec jest dobry.

UWAGA II. Orzecznikiem Jjest przystéwek wtedy, gdy podmiotem

Jjest czasownik w trybie bezokolicznym polozony, n. p, Lacno (jest) gadaé,
niefacno dokonad.

UWAGA TII. Jak podmiotem, tak i orzecznikiem moze byé¢ czaso-
wnik w trybie bezokolicznym, n. p. Daé co, jest odjac sobie, a ku uzy-
waniu podawaé¢ drugiemu. (Gérn.)

0 Iaczniku ezyli kopuli.

Ligeznikiem moze byé nietylko stowo byé, ktére znacze-
nie Iycznika najwlasciwiej wyraza, ale i inne stowa zna-
czenie bytu w sobie mieszczace. Takiemi slowami 83: staé
si¢ czém, zostaé, pozostaé czém, wyjsé na co, zdawaé sie,
okazywaé si¢, urodzi¢ sig, umrzeé czém, nazywac sie, byé
obrany czém, by¢ uwazany, uchodzi¢ za co, n. p. Stowo
stalo si¢ ciatem. Klonowicz umarl ubogim. Bolestaw 1.
stusznie Wielkim nazwany zostal. — Takze stowa wzgledne
czyli niezupelne*): mieé¢, médz, umieé, cheie¢, by¢ powin-
nym, musieé, kazaé, zwykngé, uwazajy sie za laczniki,
gdy sa polaczone z trybem bezokolicznym innych stéw;

*) Slowa te nazywaja sie wzglednemi lub niezupelnemi dla tego, ze
same przez sig nie wyrazajy calkowitéj czynnosci i z tego powodu dla
uzupelnienia czynnoéci zwykle w polaczeniu stoja z innemi stowami, jak
to widaé z przytoczonych przykladsw.
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tryb bezokoliczny innych sléw uwaza sie wtedy za orze-
czenie, n. p. Myszy mialy zjes¢ Popiela. Nie moge lama¢
stowa. Powinni$my pelni¢ nasze obowiazki. Trzeba shol-
dowaé swe zadze.

UWAGA. Jak stowo byé, tak i inne slowa znaczenie bytu w sobie
mieszczace, moga byé takze orzecznikami, m. p. Cud sie stal. Stafi sig
wola Pahska. Wszystko tu zostawisz, Panie! Pocisk zostal w sercu. Cnota
nigdy nie umiera.

0 zgodzie orzecznika z podmiotem.

Orzecznik jest, jakesmy widzieli, stowny czyli czaso-
wny, rzeczowny 1 przymiotany.

Orzecznik czasowny zgadza sig z podmiotem w liczbic
i osobie, procz tego i w rodzaju w czasie przeszlym i przy-
szlym niedokonanym, n. p. Ja czytam; my czytamy; ty
czytasz. Ojciec czytal; matka czytala; dziecko czytalo. Oj-
ciec bedzie czytal; matka bedzie czytala; dziecko bedzie
czytalo.

Orzecznik rzeczowny zgadza si¢ z podmiotem pospoli-
cie w liczbie i rodzaju, a kladzie si¢ zwykle w narze¢dniku
dla odréznienia go od podmiotu, np. Anglicy sa dobrymi
kupcami. Jadwiga byla odnowicielkg akademii krakowskiéj.
Cnota niech bedzie twoja mistrzynig. Brat jest Zolnierzem.
Bébg stal sig czlowiekiem. Stefan Batory obrany zostal kré-
lem polskim.

UWAGA I. Orzeeznik rzeczowny nie potrzebuje jednak zgadzaé sig
z podmiotem w rodzaju, jezeli nie masz rzeczownika tegoz rodzaju, n. p.
Matka jest moim aniolem strézem. — Takze liczba orzecznika rzeczownego
nie stosuje sig do podmiotu, gdy myél tego nie wymaga, n. p. Anglicy
sa narodem bogatym.

Uwaga IT. Orzecznik rzeczowny stoi zwykle w narzgdniku; niekiedy
jednakze kladzie si¢ w mianowniku i to wtedy, gdy wyraza przymiot lub
stan przyrodzony, a zatém podmiotowi ciggle stuzacy, n. p. Stanistaw jest
Zolnierzem (t. j. teraz wlagnie sluzy w wojsku). Stanislaw jest zoinierz na
wskr6§ (z natury, urodzil sig Zolnierzem). Czy Pani jeste$ gospodyni domu?
(pytajac sie o gospodynia, o panig domu.) Czy Pani jestes gospodynia
domu? (pytajac sig, kto na gospodynia domn zostal przeznaczonym).*)

%) Ob. gram. Fazowskiego, Krakow 1848, w kidréj rdzmica ta ob-
szernie i gruntownie wy$wiecona.

—




' Stawny $mieszek Zygmunta I. nazywal sig Staficzyk (od urodzenia do $mierci).
Pitagoras nazwal si¢ filozofem czyli miloénikiem madrodci (od pewnego
czasu swego zycia). Zygmunta IIL. kaznodzieja nazywal sig Piotr Skarga.
Nazwal si¢ Pskowskim (gdy do herbu przyjetym zostal). (Muczk.)

Orzecznik przymiotny zgadza si¢ z podmiotem w ro-
dzaju, liczbie i przypadku, n. p. Bolestaw Chrobry byt

| sprawiedliwy. Jadwiga byla dobroczynna. Jagiellonowie
byli tagodni.

UWAGA. Co do orzecznikéw przymiotnych, podobny stésunek po-
migdzy narzednikiem a mianownikiem wlagciwie zachodzié sie zdaje, jak
w orzecznikach rzeczownych n. p. Bdg jest sprawiedliwy (bezwzglgdnie,
z istoty swéj). W tym wazgledzie jeste§ bardzo niesprawiedliwym. (Laz.)

Gdy podmiotem jest rzeczownik zbiorowy zakonczony
na stwo, dwie osoby réznéj plei oznaczajacy, wtedy orze-
cznik tak czasowny, jak przymiotny kladzie sie w liczbie
mnogi€j, n. p. Ksigstwo wyjechali. Wujostwo przybyli. Ré-
wniez ma si¢ z imionami zbiorowemi: bracia i ksieza, n, p-
Bracia ucza sie.

0 wyrzutni ezyli domysini w zdaniu pierwotném,

W zdaniu opuszeza¢ mozna wyrazy tylko wtedy, gdy
ich si¢ z latwosciag domyslamy.

Tak opuszczamy zwykle podmiot przy czasowniku, gdy
tym podmiotem jest zaimek osobisty, poniewaz czasownik
juz swém zakonczeniem osobe czyli podmiot wskazuje, n. p.
Czytam (ja); czytasz (ty). — Przy slowach nieosobistych
opuszeza si¢ podmiot zawsze, poniewaz si¢ domyslamy pod-
miotu ogdlnego: Cos nieznanego, coé, albo raczéj poniewas
w nich podmiotu nie odrézniamy od czynnosei saméj, n. p.
Grzmi, blyska sig.*) :

Orzecznik opuszeza sig¢ w odpowiedziach i wykrzyknie-
niach i w ogdle, gdzie go si¢ latwo domyslié mozna,

*) Niewladciwém zdaje sie wyjadnianie wyrazefi nieosobistych przez
podmiot ze stlowem byé, n. p. Grzmi, przez: Grzmot jest, juz z tego po-
wodu, Ze wyrazenie: Grzmot jest, jako abstrakeyjne musialo by¢ po-
Zniejszém. Do poznania dokladniejszego istoty sléw nieosobistych przy-
czyni¢ sig moze porGwnanie wyrazen: On chee i chee mu sie; on umart
i zmarfo mu sie.




q
n. p. Kto idzie? Brat (domysla si¢: idzie). Czy byles? Nie.
Jak napisal? Zle. — Ognia! wody! (dajcie). — Céz ty na
to? (m6wisz). Ale na ¢z te bitwy? (si¢ przydadza). (Mar.
Malez.) Dosiego roku (zyczg ci).

Yacznik byé opuszeza sig: 1) W przystowiach 1 senten-
cyach czyli zdaniach moralnych, n.p. Wielki urzad, wielka
niewola (jest). (M. Fredro). Cnota skarb wieczny, cnota
klejnot drogi (jest). 2) W odpowiedziach, n. p. Czy brat
jest chory? Chory. Jak si¢ ma ojciec? Zdrow. 3) W wy-
krzyknieniach, n. p. Cicho! (badzcie). 4) Gdy rzeczownik
lub przymiotnik polaczony jest z przekladnizg, n. p. Dzie-
ckos (dziecko jestes). Dobrys! 5) Wszedzie, gdzie go sig
latwo domyslamy, n. p. Drzieci, trzeba mieé na nie bacznosé
(to sa dzieci).

Tacznik mozina, trzeba i inne opuszezaja sig, gdy ich
sie latwo domyslié, n. p. Mnie¢ tam byé (trzeba). Jak sig
tu §mia¢! (mozna).

0 przestankowaniu ezyli interpunkeyi w zdaniu pierwotném.

Na konieu zdania kladziemy kropke, jezeli to jest zda-
nie opowiadajace lub sad o jakiéj rzeczy w sobie zawiera;
znak pytania, jezeli zdanie pytanie W sobie miesci; znak
wykrzyknienia, jezeli wyraza przemowe do kogo, zyczenie,
rozkaz lub wybuch uczucia, n. p. Mieczystaw zostal chrze-
scianinem. Chrzescianistwo uszezgsliwia. Po co to zimno prze-
nikliwe? Szanowny Panie! Obys byt szezesliwym! Uecz
sie] O Boze! Jaka rados¢! Jakze serce skacze! (Malez.)

W srodku zdania pierwotnego nie kladziemy zadnego
znaku przestankowego, poniewaz przecinek, srednik i dwu-
kropek stuzg tylko do oddzielania jednego zdania od dru-
giego i dla tego tylko w zdaniu zlozoném uzywaé sig moga,
n. p. Roza pachnie. Czas uplywa.




O zdaniu wyksztatconém czyli okresloném.

Gdy w zdaniu pierwotném podmiot albo orzecznik w ja-
kikolwiek sposéb blizéj okreslamy czyli dokladniéj ozna-
czamy, powstaje zdanie wyksztalcone czyli okreslone.

Podmiot okresla sig, dodajac mu:

1) Przymiotuik, imiesléw, liczebnik i zaimek przymio-
tny, n. p. Prosta droga jest najkrétsza. Czlowick myslacy
zastanawia sie. Jedna jaskélka nie robi lata, Twoja dola,
moja dola.

2) Rzeczownik jako przydatnia czyli apozyeys, n. p.
Mikolaj Kopernik, stawny astronom, urodzil sie w Toru-
niu. Przydatniag wige stanowi rzeczownik dodany do innego
rzeczownika dla blizszego okreglenia czyli wyjasnienia onego,
a stojacy w tymze spadku, co rzeczownik okreslony.

3) Rzeczownik od podmiotu zalezny, a stojacy na py-
tanie: Ozyj? czego? w dopelniaczu, n. p- Przestrogi star-
szych sa zbawienne. — Jezeli jednakze podmiotem jest rze-
czownik stowny, wtedy rzeczownik zalezny kladziemy w spad-
ku, ktérym stowo rzadzi, n. p. Poblazanie wadom jest
rzeczg naganng. Ubieganie sig o rozrywki Jest szkodliwém.—
Ale rzeczowniki stowne pochodzace od sltow przechodnich,
rzadzacych biernikiem, kladziemy z dopelniaczem, n. p-
Zamitowanie mowy ojczystéj jest chwalebném,

4) Rzeczownik z przyimkiem, . p- Dom o trzech pie-
trach nie jest jeszeze najwyiszy. Cnota w pogardzie jest
tém wznioslejszg. Szarawary sukienne w paski lub z plé-
tna grubego naleza do ubioru Tataréw. (Nieme. zb. pa-
mietn. hist.)

UWAGA. Okreflenie podmiotu tak rzeczowne Jjak przymiotne jest

przydatkiem czyli atrybutem.

Orzecznik okresla sie nastgpujacym sposobem:

1) Jezeli orzecznikiem jest rzeczownik, dodaje mu sie
przymiotnik, zaimek dzierzawezy lub rzeczownik w dopel-
niaczu, n. p. Woda jest najzdrowszym napojem. Skromnogé




niechaj bedzie twoja ozdobg. Dzieci dobre sa pociechy ro-
dzicow. )

2) Jezeli orzecznikiem jest czasownik lub przymiotnik
dodaje mu si¢ wedlug potrzeby rzeczownik w jednym ze
spadkéw zaleznych*) t. j. w dopelniaczu, celowniku, bier-
niku, narzedniku i miejscowniku, a rzeczownik taki stojacy
w spadku zaleznym nazywa si¢ przedmiotem czyli objek-
tem. Przedmioty. zas sa dwojakie, t. j. 1) dopelniajgce,
2) praysléwkowe czyli adwerbialne. Niektére bowiem czaso-
wniki i przymiotniki sg tego rodzaju, ze dokladniejszego okre-
slenia niezbednie wymagaja, poniewaz czynnosé stowa przez
to okreslenie dopiero staje si¢ zrozumiala, a zatém niejako
si¢ uzupelnia. Takie okreslenie nazywa si¢ dla tego dopel-
nieniem czyli przedmiotem dopelniajgeym i stoi w bierniku, ce-
lowniku, dopelniaczu lub téz w jakim spadku z przyimkiem.

Biernik stoi na pytanie: Kogo? co? i oznacza przed-
miot, na ktéry czynnosé podmiotu przechodzi, n. p. Cnoty
towarzyskie uprzyjemniaja zycie ludzkie. Dukat wart jest
trzy talary.

Celownik stoi na pytanie: Komu? czemu? i oznacza glo-
wnie osobe, dla ktéréj podmiot co§ czyni, n. p. Ojciec ku-
pit dzieta Kopernika pilnemu synowi. Nauki sa nam pozy-
teczne.

Dopelniacz stoi na pytanie: Czyj? czego? i kladzie sie
zamiast innych spadkéw, a mianowicie zamiast biernika po
stowach mieszczacych w sobie znaczenie jakiéj czesci lub
udzialu, n. p. da¢, podaé, nachwytaé, przymieszaé czego,
dostapi¢, doznaé czego, oczekiwaé, potrzebowaé, pragnaé
czego, jako téz po wielu stowach zwrotnych, n. p. obawiaé
sie, chwyci¢ sig, msci¢ sie, podjac sie, spowiadaé si¢ czego
it. d., nareszcie po przymiotnikach wzglednych czyli nie-
zupelnych, n. p. cheiwy, zazdrosny, godzien, pelen czego,

*) Mianownik i wolacz nazywajs sig spadkami niezaleznemi dla tego,
ze nie zawisly od zadnego wyrazu w zdaniu; inne spadki zowis sie zale-
znemi dla tego, ze zalezg od czasownikéw, przymiotnikéw i innych wy-
razéw.
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it d., n p. Nie zawsze z laty przybywa nam rozumu.
Cnota cudzéj chwaly nie potrzebuje. Kupilem sukna na
odziez dla ubogich sierot. Nie godzi si¢ uzywaé zlych srod-
kéw dla dopigcia dobrych celéw. Matatyasz pomscit sie zel-
zywosci zakonu. Twéj zamiar szlachetny godzien jest po-
chwaly.

Przedmiotem dopelniajacym moze byé takze spadek z na-
lezagcym don przyimkiem, n. p. Po obietnice na predkim
koniu jecha¢ trzeba. Polska obfita jest we zboze. Natura
ciggnie wilka do lasu. Jeszcze mu do szkoly (iS¢ trzeba).
Ufam w Bogu. Polegam na twém stowie. Otton III, ce-
| sarz niemiecki, udal si¢ do Gniezna dla odwiedzenia grobu

Sw. ‘Wojciecha.

UWAGA. Zamiast wyzéj wymienionych spadkéw samych kladzie sig
takze niekiedy przyimek z odpowiednim spadkiem, n. p. Czekaé kogo lub
na kogo, dowiedzieé sig czego lub o czém, mécié sig czego lub za co,
wolaé czego lub o co, urggaé si¢ komu lub z kogo.

Czesto mozna wprawdzie czasownik lub przymiotnik zro-
zumieé¢ bez przedmiotu dopeiniajgcego; ale méwizcy moze
czué i uwazaé potrzebe dokladniejszego okreslenia czynno-
sci jakimkolwiek sposobem, tak ze jeszeze dodaje: 1) Miej-
sce czynnosci. 2) Czas. 3) Sposéb wraz z narzedziem. 4)
Przyczyne czynnosci. Takie dokladniejsze okreslenie nazy-
wamy preedmiotem lub objektem dokladnidj okreslajgcym.
Ten przedmiot jest albo przystéwkiem, albo téz spadkiem
z przyimkiem lub bez przyimka, i dla tego nazywa sie takze
preedmiotem  przyslowkowym czyli objektem adwerbialnym.
Zyeszty przedmiot ten przystowkowy moze takze sta¢ obok
przedmiotow dopelniajacych.

Przedmiot przysléwkowy wyraza zatém:

1) Miejsce czynnosci i stoi albo na pytanie: Dokgd lub
zkqd cos si¢ porusza? albo na pytanie: Gdzie si¢ cos znaj-
duje? n. p. Zygmunt III przenidst stolice z Krakowa do
Warszawy. Na tym swiecie tylko do czasu mieszkamy.
— Miejsce, gdzie si¢ czynnosé przedmiotu odbywa, wyraza
sie. w polskim jezyku najczesciéj miejscownikiem, ktory




s

téz stad ma swoje nazwisko, n. p. W Piotrkowie odpra-
wialy si¢ sejmy.

2) Czas czynnosei 1 to albo pewien dluzszy przeciag
czasu i stol na pytanie: Jak dlugo? od jakiego czasu? albo
wyraza tylko chwile czasu i stoi na pytanie: Kiedy? n. p.
Kochanowski siedm lat przebywal we Wloszech i Francyi.
Od sejmu checinskiego 1331 r. szlachta zaczela naleze¢ do
spraw publicznych w Polsce. (Bal.) Za czaséw Jagielly
tytul prymasa arcybiskupom gnieznienskim nadany zostal.
(Bal.) Wezoraj o godzinie siédméj wieczorem wybuchnal
ogien w domu sgsiednim.

*3) Sposéb wraz z narzedziem, n. p. Niegdys obchodzono
si¢ z niewolnikami z wielkiém okrucienstwem (bardzo okru-
tnie). Statki parowe piorunem przebiegaja ogromne prze-
strzenie. Roszczkg Duch swiety dziateczki bi¢ radzi. Tata-
rzy ogniem 1 mieczem wszystko pustoszyli. — Narzedzie,
ktérego podmiot w swéj czynnosel uzywa, wyraza sie zwy-
kle narzednikiem, ktéry téz stad ma swoje nazwisko.

4) Stésunki przyczynowe:

a) Przyczyne i1 pow6d*), n. p. Z przyczyny wielkich
deszczdw wody wezbraly. Wiadystaw Jagietlo umarl z prze-
ziebienia. Nardod upada gnusnoscig. Z wieku mu i z urzedu
ten zaszczyt nalezy. (Mick.) — Ze wstydu nie smiatem pod-
niesé oczu. Z gniewu nie moégt wymowié ani stowa. Z wa-
znych powodéw nie chcialem opowiedzieé wydarzenia. —
Sprawozdanie jego zdaje mi si¢ falszywém z powodu wielu
sprzecznoscl w niém zawartych.

b) Skutek i wniosek, n. p. Okropne gorgca wplynely
szkodliwie na cala roslinnosé. Zmartwienie przyczynilo sie
niemalo do $mierci stryja. -

*) Zachodzi znaczna rGznica pomigdzy przyczyna a powodem. Przy-
czyna tkwi w mnaturze rzeczy, a zatém w rzeczywistosci; powdd zas polega
albo na uczuciu naszém i woli i nazywa sig¢ wtedy powodem moralnym,
albo wynika z wnioskowania rozumowego i nazywa si¢ powodem rozumo-
wym ezyli logicznym. Podobnie ma sig ze skutkiem i wnioskiem: skutek
tkwi w rzeczywisto§ci, wniosek wynika z rozumowania.
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¢) Cel i zamiar*), n. p. Rosliny i zwierzeta sluza na
poZywienie ludziom. — W religii chrzescianskiéj Bog za-
wiera przymierze z czlow1ek1em dla ratunku i p0c1echy nie-
szcze;qlmych (Jan Snmd) Na sejmie checinskim postano-
wiono podatek 12 groszy od lann na utrzymanie wojska.

d) Srodek, n. p. Wytrwaloscia dochodzimy do celu.
Przez wyczyszczony rozum i cnotliwe zycie, Zyskuje sie

SR 5
prawdziwéj rozkoszy nabycie. (Tremb.)

¢) Warunek, n. p. Przy zgodzie, pracy i rzadzie be-
dziemy szczesliwymi. Przy zdrowiu wszystko mile.

J) Przyzwolenie, n. p. Zbrodniarz pomimo bogactw nie
jest szezesliwym.

UWAGA. Narzednik i miejscownik shuza po wiekszéj czedci do wy-
razania przedmiotéw przystdwkowych, nie dopelniajgeych. Przedmioty do-
pelniajgce wyrazaja sig gl6wnie biernikiem, celownilkiem i dopedniaczem. Stad
t6z deklinacya wielu jesykéw znamienitych te tylko spadki posiada.

Podmiot czyli subjekt, praydatel czyli atrybut, orzecenik cayli predykat
i przedmiot czyli objekt nazywamy czesciami czyli czlonkami zdania dla tego,
Ze one majg rzeczowe czyli rzeczywiste znaczenie w zdaniu. Figeznika zad
czyli kopuli nie nazywamy czlonkiem zdania dla tego, ze jego znaczenie
Jjest tylko formalném, poniewaz wyraza tylko stésunek gramatyczny orze-
cznika do podmiotu pod wzglgdem osoby, liczby, czasu, trybu, a niekiedy
i rodzaju.

0 przestankowanin w zdaniu wyksztalconém..

Z przestankowaniem w zdaniu wyksztalconém ma sie tak
samo, jak w zdaniu pierwotném, t.j. tylko' na koncu zdania
kladziemy kropke, znak zapytania lub znak wykrzyknienia,
n. p. W zle serce duch Bozy nie wchodzi. Synu, nie od-
wracaj oczu twoich od ubogiego! Jakim sposobem mozna
sobie czas do nauki przedluzyé? — Wewnatrz zas zdania
wyksztalconego nie przestankujemy, poniewaz i zdanie wy-
ksztalcone stanowi tylko jedno nierozdzielne zdanie, a prze-

*) Zachodzi znaczna réznica pomigdsy celem a zamiarem. Zamiar po-
lega na samowiedzy i wladciwy jest dla tego tylko istotom myslgcym; cel
jest punktem czyli kresem, do ktdrego tak dgzenie istoty rozumméj, jak
przeznaczenie rzeczy niezywotnéj jest skierowane i rozcigga sig dla tego
takze na przedmioty bezrozummue i niezywotne.
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cinek, srednik i dwukropek stuza do oddzielania zdan ré-
znych n. p.: Skutkiem rozlicznych okolicznosei w jednéj pra-
wie chwili rodzice moi stracili caly prawie swéj majatek
(Tanska). Mlody ten filozof (Sokrates) trzy lata przepedzil
pod znakami Marsa w czasie wojny zawzieté] ze Sparts.
(Godeb.). — Nadmieni¢ tu tylko wypada, ze przydatnia
czyli apozycya, jezeli nastgpuje po wyrazie okreslonym,
kladzie si¢ miedzy dwoma przecinkami, a to z tego po-
wodu, ze wtedy si¢ uwaza za osobne zdanie skrdcone*),
n. p. Krél Stefan Batory wiele zdzialal dla kraju naszego;
(bez przecinka) ale: Stefan Batory, krél polski, wiele zdzia- '
Yal dla kraju naszego. W ostatniém zdaniu przydatnia: krdl
polski, uwaza sig za powstala ze zdania osobnego wzglednego:
ktéry byl krélem polskim. Podobnie: Sla“ny astronom Ko-
pernik byl uczniem akademii krakowskiéj. Otton III., cesarz
niemiecki, wspaniale ugoszczony zostal w Gnieznie przez
Boleslawa Chrobrego.

O zdaniu ztozoném.

Mowilismy dotychezas o zdaniu pierwotném ezyli golém
i o zdaniu wyksztalcondm czyli okresloném. Tak zdanie
pierwotne jak wyksztalcone jest zdaniem pojedysiczém; bo
kazdy z tych dwéch rodzajéw zdan zawiera w sobie tylko
Jjedng nierozdzielng mysl. Zdanie pierwotne zawiera mysl
Jak najogélniéj wyrazong; zdanie wyksztalcone zawiera mysl
dokladniéj w szezegélach oznaczong. Zdanie pierwotne mie-
i w sobie jedynie niezbedne czgsci zdania pojedynczego;
zdanie wyksztatcone zawiera oprécz niezbednie potrzebnych
czesei Jeqzcze i takie, ktore stuzg do dokladniejszego okre-
Slenia czegci. niezbgdnych, n. p.: Ojciec czyta. Kochany nasz
ojciec czyta bardzo chetnie ksiazki dobre w polskim jezyku.

UWAGA. Po czém poznajemy zdanie pojedyficze? Po. tém, ze ma
tylko jeden podmiot, jeden orzeczmk, jeden przydatek, jeden przedmiot

*) Co rozumiemy przez zdanie skrdcone, bedzie nizéj wylozone pod
zdaniem zlozoném,
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blizszy czyli biernik od orzecznika zaleiny, jeden celownik i t. d.; krdedj
méwige, poznajemy zdanie pojedyficze po tém, ze ma tylko po jednym wy-
razie z kazdego stésunku.

Przechodzimy teraz od zdania pojedyriczego do zdania
zlozonego.

Gdy dwa zdania pojedyncze laczymy ze soba w jedne
calos¢, powstaje zdanie zlozone polgczone (polaczenie zdan).
Yigezymy zas zdania pojedyncze ze soba za pomocy spdjni-
kow spélrzednych*) i przysléwkéw spédjnikowych spélrze-
dnych. Szczegélowe zdania pojedyncze w zdaniu zlozoném
polaczoném maja w stésunku do siebie réwna waznosé gra-
matyczng; dla tego nazywaja sig spdlrzednemi™*) czyli spol-
rzgdnikami, n. p.: Rodzice daja dzieciom jednakie wycho-
wanie, a dzieci czegsto niejednakowy uzytek z tego daru od-
noszg (Tanska). Wiek XVIL byl jeszcze zaprawde u nas
wiekiem glebokiéj wiary; ale w nim nawet malo bylo ludzi
Kordeckiemu podobnych. (Krasz.)

Zdanie zlozone moze jeszcze w inny sposéb powstaé t. j.
moze rozwingé sig z jednego zdania pojedynczego. Jezeli bo-
wiem jakg czesé zdania czyli jaki czlonek zdania pojedyn-
czego tak rozwijamy, ze z niego nowe cale zdanie sie two-
rzy, powstaje zdanie zloZone rozwinigie czyli spojome ***)
(Rozwinigeie czyli spojenie zdan). Zdanie, z ktérego jaki
cztonek rozwijamy, nazywa sig zdaniem gléwném czyli gld-
wnikiem; zdanie zas nowo powstale przez rozwiniecie czlonka
zdania pojedynczego, nazywa si¢ zdaniem poboczném czyli
pobocenikiem. Zdanie gléwne ma wigksze znaczenie grama-
tyezne ‘od zdania pobocznego; dla tego téz zdanie gléwne
nazywamy inaczéj nadrzedném, zdanie poboczne podrzedném.
Zdanie gtowne spajamy z poboczném za pomoca spéjnikéw
podrzednych****) i przystowkow spédjnikowych podrzednych,
jako téz za pomocy zaimkéw wzglednych, n. p. ze zdania

*) Ktére spéjniki sa spélrzedne, niezwlocznie sig powie.
**¥) Przez zdania spélrzedne rozumiemy zwykle zdania gléwne, cho-
ciaz i zdania poboczne mogg byé migdzy sobs spélrzgdnemi.
**%) Spoid co§ oznacza polgczyé $cifle (Linde).
) Ktdre spjniki sg podrzedne, niezwlocznie sig powie.
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pojedynczego: Czlowiek nie dla siebie tylko sig rodzi, po-
wstanie zdanie zlozone rozwinigte czyli spojone, jezeli przed-
miot dopelniajacy: dla stebie rozwiniemy w osobne zdanie
poboczne: aby dla siebie tylko zyl, lub: aby o sobie tylko
pamigtal. Tym sposobem otrzymamy zdanie zlozone spo-
jone: Czlowiek nie na to sig rodzi, aby o sobie tylko pa-
miegtal. Podobnie ze zdania: Uczen, uwazny w szkole,
ulatwia sobie nadzwyczajnie nauke, powstanie zdanie spo-
jone, jezeli przydatek czyli atrybut: uwainy w szkole, roz-
winiemy w osobne zdanie: ktdry jest w szkole uwazny. Tym
sposobem otrzymujemy zdanie spojone: Uczen, ktory jest
w szkole uwaznym, ulatwia sobie nadzwyczajnie nauke.

UWAGA I. Zdanie gtéwne zawiera zwykle sagd méwigeego lub pi-
szacego czyli mys$l gldwng; zdania poboczne za$ stuzg tylko do wyjadnie-
nia i uwydatnienia cztonkéw zdania gléwnego.

UWAGA II. Jak w zdaniu pojedyfhczém czedci zdania sa czlonkami
zdania pojedynczego, tak w zdaniu zlozoném cale zdania pojedyficze, czy
to gtéwne, czy poboczne, sg czlonkami zdania zlozonego.

0 spojnikach spolrzednych i podrzednych.

Spojniki bierzemy tu w najobszerniejszém znaczeniu wy-
razdw wszelkich taczacych i spajajacych zdania; rozrézniamy
Jednakze spdjniki wlasciwe od przystéwkéw spéjnikowych
1 wyrazéw spdjnikowych. Spéjniki wlasciwe wyrazaja tylko
logiczny czyli rozumowy stésunek mysli do mysli czyli zda-
nia calego do zdania calego; a wolne s calkiem od wszel-
kiego innego znaczenia n. p. od znaczenia miejsca, czasu
etc. Poniewaz zas zwigzek logiczny mysli polega na trzech
wzgledach, t.j.: 1. na podobienstwie i pokrewienstwie my-
8li; 2. na przeciwienstwie mysli; 3. na wzgledzie przyczy-
nowym mysli; przeto te tylko wyrazy sluzace do laczenia
zdan uwazaje si¢ za spojniki wlasciwe, ktére wyrazaja wy-
Yacznie trzy wymienione wzgledy. Spéjnikami wiee whasci-
wemi sg n, p. i, takze, téz, tudziez; ale, lecz, owszem,
przeciwnie; bo, poniewaz, przeto, wiec, aby, tak, iz, je-
Zeli, chociaz etc. Przysléwkami zas spéjnikowemi sa n. p.:
tam, dokad, zkad, gdzie, wtedy, gdy etc. Wyrazami spéj-
nikowemi sa n. p. ktéry, as e, w tym celu, tym koncem,
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przez to, za pomocy tego, czesciag, wprawdzie, natenczas,
przytém, dla tego, ztémwszystkiém, etc. ‘

Tak spdjniki wlasciwe, jak przystéwki i wyrazy spéjni-
kowe dziela si¢ na spdlrzgdne i podrzedne. Spojniki spél-
rz¢dne sluza do Yaczenia zdan spélrzednych; spdjniki pod-
rz¢dne do spajania zdan nadrzednych i podrzednych czyli
zdan gléwnych i pobocznych. Czesto spdjnik spélrzedny ma
odpowiednig sobie forme spojnika podrzednego; wtedy spdj-
niki te tak sobie odpowiadajg, jak zaimek wzgledny zaim-
kowi wskazujacemu, n. p. tak — jak; tak — iz; tam — gdzie;
wtedy — kiedy; podobnie jak: ten — ktory; taki — jaki.

Spojniki spofrzedne.

Spojniki spolrzedne sa:

1. Zestawne, wyrazajace zestawienie dwdch lub wigcéj
mysli na podstawie podobienstwa 1 pokrewienstwa:

a) Laczne: i, takze, té2, tudziei, oraz, nadio, czyli, n.
p- Nie dosy¢ byé godnym szacunku, trzeba téz umieé¢ sie
. podoba¢. Zétkiewski 1620 pod Cecora zginal i Polacy po-
bici zostali (Lel.).

b) Porzadkowe: maprzdd, potém, daléj, nareszcie, na-
kontec, n. p.: Jakoz doby! naprzéd i spalil nieprzyjaciel
Slupce, miasteczko biskupa poznanskiego; potém ruszy-
wszy ku Pyzdrom, latwo i to miasto gpanowal roku 1331.
(Narusz.)

¢) Stopniujace: nie tylko =— lecz takze, lecz nawet; po-
twierdzajace: wszakze, juici, jakoz i przyrostek ¢, n. p. Kon
nietylko si¢ poddaje r¢ce kierujacego, ale stara sig niejako
wybadywaé jego zyczenia (Fel.).

Nie tylko ludzi laczy zapal swiety;

I miedzy zwierzety

Bywa przyjazn goraca. (Moraw.)
Dopuscil si¢ tego figla pewnie nasz sgsiad; znamyé go
wszyscy z jego wesolego humoru. Obiecal, iz wkrétce na-
zad przyjdzie; jakoz niedlugo bawiac powrédcit (Kras.).

d) Rozlaczne: czedcigq — ceedcig, jui — juz, to — to,
Juélo — juzto, bgdz — bgdz, czyto — czyto, 1 przeczace ani




A
~— ant, n. p.: Linia prosta nie moze byé czescia na réwni,
czeseig podniesiona (Jak. mat.). Czesciag zmartwienia ze-
psuly mu dobry humor, czescia choroba uporczywa uczy-
nila go ponurym. Anim ja sie rodzit do korda, anis ty
jest ‘muz ulubiencem.

2. Przeciwstawne, wyrazajace przeciwienstwo:

@) Przeciwnicze czyli znoszace 1 uniewazniajgce sie na-
wzajem wrecz: nie — letz, nie — lecz raczéj, n. p.: Nie
dusza dla ciala, lecz cialo dla duszy jest stworzone.

Nie kryly widokéw zawady, ni cienie,
Liecz ‘wszystko bylo blaskiem: (Przyb. Milt.)

b) Ograniczajace czyli- sciesniajgce:: ale, lecz, zas, a,
atoli, jednakze, przecies, wszelako, tylko, pomimo to, tymeza-
sem, ztémwszystkiem, n. p;: Mowa Slowian nieco si¢ r6-
znila; ale sig wzajem rozumieli. (T. Waga.) Tyle ludzi nie-
godnych jest na swiecie, a przeciez stonce kazdego dnia
wschodzi. Wiek nachylil ciato, lecz duch potezny broni sig
niemocy. (J. Korz.) Swarzcie si¢ wy, a nieprzyjaciel bierze.
(Knap.) Wladyslaw na sejmie chgcinskim: prawa dla wszyst-
kich dzielnic stanowil, a raczéj dawne zbieral. (Bal.) Pie-
sni te w kompozyeyi swojéj nie byly wyborne; ztémwszyst-
kiém w wdzigeznéj prostocié swojéj oznaczaly niewinnosé
wiejskiego zycia. (Kras.) Cukier jest wprawdzie slodki;
temu jednak biada, Kto czesto lub nad miare cukrem sig
objada. (Tremb.)

UWAGA. Spéjnik /@) czgsto wyraza bardzo lagodne przeciwstawie-
nie, czyli raczéj bardzo nieznaczne ograniczenie poprzedzajacéj myéli, tak
ze wtedy zdaje sig byé uzyty prawie tylko do zestawienia podobnych my-
§li, n. p. (Spojrzysz z okna), wszedzie przepasé, a daléj lasy nieprzebyte.
(J. Korz.) Zysk polowania najwigkszy a pewny, zdrowie. (Krad.) Mysliwych
Jjadto proste, trunek najezgéciéj woda kryniczna, a‘przeto malo kiedy do-
znajy skutkéw wykwintnéj zarlocznodei. (Kras.)

¢) Wylaczne (disjunctivae) czyli wzajemnie sig wyklu-
ezajace: albo-albo, lub n. p. Dzis albo umrzeé albo wygraé
trzeba. (P. Kochan.)  Trojako ' grzesza' ludzie: albo mysla;
albo mowa, albo uczynkiem. (Skar.) Moze puszczyk sie ode+
zwal? lub kawal skaly spadl gdzie w przepasé? albo drzewo

ztamane z szumem si¢ zsunelo. (J. Korz.)
2
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UWAGA. Rézny od poprzedzajgcych jest spdjnik czyli, ktory lacuy
pojecia co do znaczenia réwne, a rézne tylko co do formy i nazwiska,
n. p. To jest dukat cayli trzy talary. Nardd ruski, takze slowiathski, rza-
dzony by} przez réznych drobnych kniaziéw czyli ksigzat. (Siem.)

3) Miejscowe: tam, stgd, tamdoted, tedy, n. p. Bylem
niedawno na wsi; tam mila swoboda panuje.

4) Czasowe: przediém, poprzednio, wprzéd; wtém, wtedy,
wienczas, tymczasem; potém, odtgd, dopdty, n. p. Przed kilka
laty zwiedzitem Paryz; wtenczas byla tam wspaniala wy-
stawa dziel sztuki ze wszystkich krajow.

5) Sposobowe: tak, tym sposobem; tu nalezg takze spdj-
niki. porownawcze: tak, réwniez, o tyle, tém bardziéj, tém,
n. p.. Zmieniajg si¢ pory roku; tak si¢ ma i z°Zyciem ludz-
kiém. Zyc’: dobrze mie jest latwg rzeczg; tém bardziéj na-
migtnosci nasze na wodzy trzymaé powinnismy.

Wtém cigzka marzeniami na piers spadla glowa,
I tak usnat ostatni Klucznik Horeszkowa. (Mick.)

6) Przyczynowe:

a) Powodowe: bo, bowiem, albowiem, gdyz, u. p. (Pros
kop, dziejopisarz bizantynski szostego stélecia, opisawszy
charakter i dzieje Slowian, temi slowy konczy:) Przedtém
i Slowianie 1 Antowie jedno mieli imig; albowiem obadwa
narody za starodawnych czaséw zwano Sporami (Serbami).
(Szafarz. ttém. Bonk.) Swiatobliwe wielce bylo to Rzy-
mian ustanowienie, rzekl Pan Podstoli; wiodlo bowiem do
ludzkiego obejscia si¢ z poddanymi. (Kras.)

Wadzigeznym Cig tedy sercem, Panie, wyznawamy;
Bo dla Cig przystojniejszéj ofiary nie mamy. (Kochan.)

b) Skutkowe i wnioskowe: w skutek tego, skutkiem tego,
dlatego; przeto, zatém, tedy, wige, stgd, n. p. Byli tedy
Stowianie od starodawna osobnym szczepem w rzedzie in-
nych pierwotnych szczepow europejsko-indyjskich. (Szafarz.)
Byli wige Slowianie juz za starodawna Grekom i Rzymia-
nom znani pod spélném calemu szczepowi imieniem Speo-
réw (Serbéw). (Szafarz.) Zawsze psiarnia jest strata; trzeba
si¢ wiec z nig miarkowaé. (Kras.)
¢) Celowe i zamiarowe: na to, ku temu; w tym celu, tym
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kosicem , w tym zamiarze, widoku, tym umyslem, n. p. Ro-
sliny dostarczaja nam zywnosei; na to téz glownie rosna.
Bolestaw Chrobry postanowil wyruszyé na Kijéw; tym kon-
cem zgromadzil swe rycerstwo.

d) Srodkowe: przez to, za pomocg tego, n. p. Jadwiga
odnowila akademig krakowska; przez to przyczynila sie do
rozszerzenia oswiaty chrzescianskiéj w kraju.

¢) Warunkowe: w takim razie, w tym przypadku, pray
danéj sposobnosci, inaczéj, n. p. Wielkiéj od ciebie dozna-
Yem przystugi; przy danéj sposobnosci nie zapomne sie od-
wdzigezyé. W razie gwaltownéj potrzeby krél rozsylal wici
na pospolite ruszenie szlachty. Powstan Jowiszu! rozpal
w Etnie grot twéj dzielny; bo inaczéj uwierza Kretenczy-
kom powiadajacym, iz tam zyles z nimi. (Kras.)

J) Przyzwalajace: wprawdzie, prawda, n. p. Kazimierz
W. nie odznaczyl sie wprawdzie dzielami wojennemi, ale
za to w pokoju byl wielkim monarchg. Zniwoé wprawdzie
wielkie, ale robotnikéw malo.

UWAGA. Wyrazy spGjnikowe: to jest, na prayklad, i przyskéwki sp6j-
nikowe : mianowicie, osobliwie,, szczegdlnie, zwilaszcza, stuzace do wyszcze-
g6lnienia, przedmiotéw, nie Igczg zwykle calych mysli, leez okreélaja do-
kladniéj jakies pojecie, n. p. Sile zbrojng skladala u nas dawniéj gléwnie
kawalerya ¢, j. husarze, pancerni i kozacy ezyli lekka jazda. Ksieza, a
mianowicie biskup Jordan, zajmowali sie gorliwie opowiadaniem ewangielii. |
Zboze, szczegilnidj pszenicg, u nas Wisly galarami do Gdafhska spla-

Wiano. Ziemia bez uprawy, zwlaszcza bujna, sama z siebie skfonna jest
do mnozenia pokrzyw.

Spojuiki podrzedne.

Jak spojniki spolrzedne lacza zdania spélrzedne czyli
glowne ze soby, tak spéjniki podrzedne spajaja zdania glo-
wne z pobocznemi.

Spéjniki podrzedne sg:

1) Spajajace:

@) Zastepujace rzeczownik czyli raczéj rozwijajace rze-
czownik zdania pojedynczego w osobne zdanie poboczne,
Takiemi sa: z¢, iz, zaimek wzgledny rzeczowny: kto, co,
1 wszystkie pytajniki w pytaniach zaleznych czyli ubocz-

2'*




nych®), n. p. cay? kio? co? jak? gdzie? kiedy® n.p. Chwa-
lebna rzecza jest, ies ubogiemu dopomégt, zamiast: Do-
pomozenie. ubogiemu - przez ciebie jest rzecza chwalebng.
Gospodarz niech pamigta, ze oko panskie konia tuczy.
Guiewa si¢ o to, zem. mu prawde powiedziak.  Kto pod kim
dokki kopie, sam w nie wpada, Zapytal si¢, czy znam dzieje
mojego narodu. Wszakze: wiesz, kto zwyciezyl Arabéw
pod Tours i Poitiers. Kazdemu -wiadomo, co Karél Mar-
tellus ‘uczynil dla chrzescianstwa. Wiesz zapewne, jak da-
wno temu Litwa polaczona z Korona.

b) Zastgpujace przymiotnik czyli raczéj rozwijajace przy-
miotnik . zdania pojedynczego w osobne zdanie poboczne.
Takiemi sa: kidry, a, ¢, jake, a, e, n. p. Uczen, ktéry
jest w szkole uwazny, ulatwia sobie znacznie nauke,

2) Przeciwstawne a mianogwicie ograniczajace czyli scie-
$niajace: tylko ze, opricz ze, wyjgwszy Ze, n. p. Nasi dziel-
nie si¢ potykali, tylko ze niektérzy nie mieli dostateczné;j
wprawy 'w robieniu bronia.

3) Miejscowe: skqd, dokgd, gdzie, kedy, n. p. Dzi$ na-
wet, gdziekolwiek dojdzie dobroczynne i lagodne swiatlo
religii, ustepuje srogosé w obyczajach, kojarzg sie ludzie
mifoscig braterska w. porzadne towarzystwa. (Jan Sniad.)

Bo gdzie sierota przyjeta pod strzeche,

Tam z'niebem blizszy Bég zsyla pocieche. (Brodz.)

4) Czasowe: nim; gdy, podezas gdy, kiedy, Jjak, skoro,
ledwie ze; poczém, odkqd; dopdkqd, poki, dopdki, az, n. p.
Gdy ostatni z nas zginie, wtenczas dopiero zamek wezmiesz.
(Przyj. L.) Mestwo zda sie wieksze, kiedy skromnog¢ jest
przy niém. Dzieciom przystoi milezec, kiedy starsi méwia.

3). Sposobowe: jak, jakim sposobem; poréwnaweze: jak,
jako, ile, o ile, jakby, jakoby, jak gdyby; stopniujace: im
(— tém); znizajace: miz, nidli, amizeli; skutkowe: fak 12,

*) Rozrézniamy pytania wprost czyli niezalezne od niczego, od pytan
zaleznych ezyli ubocznych, t. j. takich, ktére od jakiego innego zdania
lub wyrazu zawisly, n. p. W ktérym roku zwyciezyl Karél Chodkiewicz
Turkéw pod Chocimem? Powiedz mi, w ktérym rokn zwyciezy! Karol
Chodkiewicz Turkéw pod Chocimem.
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n. p. Postapil sebie, jak na uczeiwego ‘czlowieka przystoi.
Sw. ‘Jan Kanty tak sobie z rozbdjnikami postapil, iz sie
nawréeili do zycia cnotliwego. Mieczystaw IL. o tyle byt
gnusny, o ile ojciec jego byt dzielny. Madrosé tyle ma prze-
wagi nad glupstwem, ile swiatlos¢ nad ciemnoscia. (Ekklez.)

6) Przyczynowe 'w obszerniejszém znaczeniu:

@) Przyczynowe ‘w scislejszém’ znaczeniu: poniewas,
z preyoeyny ze, 2e; powodowe: z powodu zZe, dla tego Ze,
zwlaszeza ze, ile ze, n. p. Bolestaw' W. krzatal sie bardzo
okolo 'krzewienian chrzescianstwa, poniewaz - wiele jeszcze
pogan’ w kraju 'bylo. Gdy wiec Parmenion nie radzil si¢
spieszyé 'z wyprawg, ile ze juz zmierzchaé poczynalo, rzekl
na to z usmiechem Alexander: (,A' co6zby . na to powiedzi'al
Helespont ktérysmy przebyli, gdyby sie dowiedzial, 2es’my
sig. Graniku' zlgkli? ) (Kras.) Powinienes ‘to byl uuymc,
ile zem cig kilka razy o to’prosil.

Mysz dla tego, ze niegdys caly ksigzke zjadla,

Rozumiala, iz wszystkie rozumy posiadla. (Kras.)

UWAGA. Tu wypada chociaz pokrétce zwrdcié uwage na waznosé
odrézniania od siebie spdjnik6w w ogole, a mianowicie spéhrzednych od
podrzgdnych. ‘W przykladzie nastgpnym: O ¢zém dowiedziawszy sig Bole-
staw, poslal do pogan z prosba, azeby mu wydali ciulo Sw. Wojeiecha;
bo cheial je pochowaé z: uczciwoscig na polskié) ziemi — jest wyrazony
powdd piszqcego 'historyka: Jezeli w tém samém zdaniu zamiast wyrazow:
bo cheiat, potozymy: bo chee lub boby cheiat, mamy wyrazony powdd Bo-
lestawa , przytoczony w prosbie. Sens bylby ten saml, gdybyémy zamiast:
bo cheiat, bo chee, bo cheiatby, polozyli: z powodu, Ze cheial, ze chee, Zeby
cheiat, 7 ty jedynie réinicy, ze zdanie powodowe otrzymaloby forme po-
bocznika. — Jezeli temu zdanin damy takg postaé: O czém dowiedziawszy
si¢ Boleslaw, poslal; poniewas cheiad ciato Sw. Wojciecha pochowaé z uczci-
wodciag na polskigj ziemi, do pogan z profbs, aby mu je na wage zlota
wydali — mamy nie powdd osoby jakiéj przytoczony, lecz podajacy sig
samg. przyczyng rzeczowq czyli objektywng, wynikajaca z natury rzeczy a dzia-
Iajaca w Yahcuchu wypadkéw. Jezeli nakoniec zdaniu damy taki obrog:
O czém d0w1ed7mws7y sig Boleslaw, posltal do pogan z prosbg, aby mu
wydali ‘cialo Sw. Wojciecha , poniewas chee lub . poniewasby  cheiat je pocho-
waé z uczciwogcia na polskiéj ziemi, — mamy wyrazong przyczyng 126
czowq czyli objektywnq, a podjeta osobidcie i przytoczong jako powdd przez
Bolestawa. — Postaé jednakze ostatnia jako zbyt wykombinowana i wy-
szukana rzadko sig uzywa. — Tak téz powiemy: A chociaz cizba zcbrala
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sig, godci, nie braklo jednak Piastowi niczego, poniewas pielgrzymi  cud
sprawili. (Lel.) Chciéjze Waszmoé¢ byé mi wdzigeznym, a co té3 dla mnie
uczynisz, nie waz na funty; bo prawdziwa przyjazf cnotg, nie pozytkiem
sig mierzy. (Tafiska.) Rowniez: Z przyczyny zawistogei ubogich od boga-
tych, bogaci powinniby wzigéé pod szczegdlniejszg, opiekg ubogich; gdyz
nie ma watpliwosci, ze zlo§é i wystepki idg za niewiadomoscia. (L. Szyrma.)
(Gdyz wyraza w zdaniu ostatniém jako spéjnik spélrzedny powdd autora.)

b) Skutkowe: tak ze, tak iz, ze, iz, n. p- Piotr Skarga
tak (do tego stopnia) byl czynny, ze zadneJ chwili bez za-
trudnienia nie przepedzal.

¢) Celowe: aby, zeby, zz'by, n. p. Zwierzgta stuza czlo-
wiekowi na to, aby pozywienie mial. Ggsienica przeobraza
sie w poczwarkg, aby motyl mogt sie wyksztalcxc. Czlo-
wiek umiera, aby duch jego mogl ulecie¢ w inne krainy,
— Tez same spdjniki s3 takze zamiarowemi, n. p. Bog
stworzyl zwierz¢ta na to, aby czlowiekowi stuzyty do po-
zywienia i pomocy w pracy. Zyj cnotliwie, abys spokojnie

mogl umierac. ;

d) Srodkowe: preez to, ;5 za pomocq tego, i£, n. p.
Przez to, zes nieprzyjacielowi twemu dobrém za zle oddal,
pozyskales go sobie.

) Warunkowe Jeste, je‘eh, gdyby, chyba ze, n. p. Be-
dziesz mial przyjaciela, jesli umiesz byé przyjacielem, Oswie-
cenie, ten szczyt doskonalosci rozumu ludzkiego, staloby
si¢ niezawodnie zrddlem szczgscia, gdyby je na gruntownych
wiadomosciach zgkladano. (Tanska.)

Ale gdyby ostatnie z krwi Horeszkéw dziecie

Wpadlo w bestyi paszcze; nie bylbym na swiecie,

I mojeby tam stare pogryzl niedzwiedz kosci. (Mick.)

UWAGA. Niekiedy jednakze warunck wyraza sig przez same zdania
gtéwne. Tak n. p. S. Lubomirski mowi o ‘cnocie i mestwie: Nie cheesz
upadaé, wzmocnij si¢ cnotg, nie chcesz zgingé, uzbrdj sig meznym umy-
stem. Nacieraé na cig ludzie bedy — nie ustepuj; szukaé cig beda poda-
runki — nie dbaj; przyciénie ecig zazdrosé — nie bdj sie; zasmucaé cig
wszystko zte bedzie — nie upadaj; przeladowaé cig beds — nie wzruszaj
sig; drgezyé beds meki — nie chwiéj sig. — Albo: Niech sig czlowiek by-
najmniéj opusci, natychmiast wszystko schnie, wszystko sig psuje i wszystko
powraca do rgk natury. (Stasz.)

W najweselszém zebraniu niech sig kilku gniewa,
Zaraz sig ich ponurodé na reszte rozlewa. (Mick.)
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Niechze mu niedorostek do gonitwy ochoczy,
Bez kielzna i strzemienia na gtadki grzbiet wskocezy ;
Juz 7 nim hasa na polach, juz przesadza ploty. (K. Kozm.)

f) Przyzwalajace: choé, chociaz, lubo, acz, aczkolwiek,
jakkolwiek, pomimo ze, prawda ze, n.p. Uczen usposobie-
nia szlachetnego, chociaz nie malo ma trudnosci, przezwy-
ciezy wszystkie. A lubo Alexander Lissowski jeszcze 1614.
roku pod Starodubem z apoplexyi umarl i wielu po nim
przemienilo si¢ pulkownikéw; zawsze jednak Lissowczy-
kami w Polsce zwano tych kozakéw. (Nieme.)

Lekka stopa przesadza okopy i ploty

I nie wraca, choé matka rzy za nim z tgsknoty (K. Kozm.)
Chodkiewicz, acz go staros¢ dlugim wiekiem zgniata,
Serca jednak wielkoscia sit ciala nadplata (W. Pot.)

UWAGA. Wyrazenie spéjnikowe: jako fo, stuzace do wyszczegdlnie-
nia przedmiotéw, nie laczy calych mysli, lecz okresla doktadniéj pojecia,
n, p. Szczep slowiafiski sklada sig wielu naroddw, jako to: Polakéw, Ro-
syan, Czechéw, Morawian, Serb6éw, Kroatéw i t. d.

Przeglad spojnikow, przyslowkow spojnikowych i wyrazow spojniko-
wych; tak spolrzednych jak podrzednych.

Spdjniki spélrzedne. Spdjniki podrzedne.

1. Zestawne:
a) Xiaczne: i, takze, téz, tu-
dziez, oraz , nadto, czyli.

b)  Porzadkowe: naprzdd,
potém, daléj, narescie, nako-
neec.

¢) Stopniujace: nie tylko —
lecz takze, lecz nawet,

Potwierdzajace: wszakze,
juz’ci, jakoz, ¢é.

d) Rozlaczne: czgéeig —
cze$clq, Jui—juz, to — 1o, jui-

1. Spajajace:

a) Zastgpujace rzeczownik
czyli rzeczowne: Ze, 12; kto,
co; czy? kto? co? jak? gdzie?
kiedy?

b) Zastepujace przymiotnik
czyli przymiotne: ktory, jaki.




to — juzto, bgdz — badz, czyto
— czyto.
Przeczace: ani — ani.

2, Przeciwstawne:

@) Przeciwnicze: nie—lecz,
nje — lecz raczéj.
~ b) Ograniczajace czyli scie-
S$niajace: ale, lecz, zas, a, a-
toli, jednakze, przeciez, widy,
wszakze, wszelako, tylko, po-
mimo to, tymczasem, ztém-
wszystkiém. :

¢) Wylaczne (disjunctivae);
albo — albo, lub.

3.. Miejscowe:

Tam, stgd, tamdotqd, tedy.

4. Czasowe:

Przedtém, poprzednio,
wprzdd; wtém, wtedy, wten-
czas, tymczasem; potém, od-
tgd; dopdty.

5. Sposobowe:

Tym sposobem, tak.

Poréwnaweze: tak, réwniez,
o tyle. DA BHGEN

Stopniujace: tém bardzidj,
tém.

6. Przyczynowe:

@) Powodowe: bo, bowiem,
albowiem, gdyz.

b) Skutkowe: w skutek tego,
skutkiem tego, dlatego.

2. Przeciwstawne:

Ograniczajace czyli scie-
Sniajace: tylko ze, oprécz Ze,
wyjowszy Ze.

3. Miejscowe:
Gdzie, skqd, dokgd, kedy.

4. Czasowe:
Nim, zanim; ledwie Ze,
skoro, gdy, podczas gdy, Jjak,
kiedy; poczém, odkgd; dopd-
kad, pdki, dopdks; az.

5. Sposobowe:

Jakim sposobem, jak.

Porédwnaweze: Jak, jako,ile,
0 ile, jakby, jakoby, jak 9dyby.

Stopniujace: im.

Zmizajace: niz, nidli, anigels,

Skutkowe:: taky 12,

6. Przyczynowe:

@) Przyczynowe: poniewas,
’ przyczyny ze, ze.

Powodowe: z powodu ze,
dlatego ze, ile ze, zwlaszcza ze.

b) Skutkowe: tak ze, tak
W%, Ze, 13.




Whioskowe': przeto, zatém,
tedy, wiec, stqd.

¢) Celowe: na to, ku temu.

Zamiarowe: w tym celu,
tym koricem, w tym zamio-
rze, w tym widokw, tym u-
myslem.

d) Srodkowe: przez to, za
pomocy tego.

¢) Warunkowe : w takim ra-
zie, w tym przypadku, prey
dandj ~sposobnodci, inaczej,
neech.

/) Przyzwalajace: wpra-
wdzie, prawda.

¢) Celowe 1 zamiarowe: aby,
2eby, i2by.

d) Srodkowe: preez to, id;
2@ pomocy tego, iz.

¢) ‘Warunkowe: jesli, jezelt,
gdyby, chyba Ze.

/) Przyzwalajace: ¢hoé,cho-
ciaz, lubo, acz, aczkolwiek, jak-

kolwiek, pomimo Ze, prawda Ze.

O zdaniach ztozonych potaczonych czyli o faczeniu zdan.

Nie mozna wedlug upodobania 1' przywidzenia laczy¢ ze
soba zdan, nie majagcych ze soba zwigzku lub stycznosci.
Przeciwnie lpczyé tylko mozemy zdania na tle' Iacznosci
i spéjnosci ich naturalnéj czyli rzeczywistdj i logicznej czyli
rozumowdj. Yiaczymy wige zdania ze sobg, jak to juz sam
podzial spéjnikéw okazuje: 1. na podstawie podobienstwa
i pokrewienstwa mysli; 2. na podstawie przeciwiefstwa
mysli; 8. na podstawie stésowania si¢ do’siebie ‘mysli pod
wzgledem kauzalnym czyli przyczynowym, n. p.

Pan Wojski z Tadeuszem ida pod las drogs,
I jeszcze sig dowoli nagadaé nie mogg. (Mick.)
(My$él wspélna: Rozmowa podczas spaceru.)
Jest troskéw, kolcdw, bolow niemalo w tém zyciu,
1 wiecdj, niz na jawie, plynie tez w ukryciu. (Malez.)

(My$l wsp6lna: wiele troskéw, zwlaszcza uktytych.)




Byt on prostak, lecz umiat czué wdziek przyrodzenia. (Mick.)

(Przeciwstawienie.)

A kazdy mimowolnie porzadku pilnowal,

Bo Sedzia w domu dawne obyczaje chowal. (Mick.)
(Powéd.)

Calkiem "niewlasciwém byloby zatém nastepujace pola-
czenie: Zolkiewski zgingk pod Cecora, a znaczenie wyrazu:
kozak, réznie tlomacza,

Niekiedy jednakze w, zdaniach na podstawie pokrewien-
stwa, mysh polaczonych, wspdlne tlo mysli dosé trudno od-
gadnaé, n. p. w Maryi Malczewskiego:

Ciemny Boh po granitach srebrne szarfy snuje,
A s$mialy wierny kozak mysl pana zgaduje.

Na. 'pierwszy rzut oka dwie mysli powyzsze nie maja
zadnego. ze sobg zwigzku. Glebsze dopiero zastanowienie
wykazuje nam, ze wspolném tych mysli ogniwem jest: wla-
sciwosé przyrodzona. Jak rzecza bowiem naturalng jest,
sadzi poeta, ze Boh po granitach swe jasne wody toczy,
tak przyrodzonym jest przymiotem $miatego i wiernego ko-
zaka, ze wlasnie dla swéj wiernosci mysli pana swego od-
gaduje. — Calkiem podobnie ma si¢ z nastepnemi dwoma
wierszami:

Szumi mlyn na odnodze i wrég w Yozie szumi,
A zwawy wierny konik kozaka rozumié.

Trzeba tylko, czytajac wyrazy: ¢ wrdg w lozie szumi,
pamigta¢ o tém, ze jest mowa o Ukrainie w przeszlym
wieku.

0 przestankowaniu w zdaniach zfozonych po¥aczonych.

Zdania spolrzedne w. zdaniu polaczoném, zlozoném
z dwoch zdan, oddzielaja si¢ w ogole przecinkiem n. p.
I bor czernit sie naksztalt ogromnego gmachu,
Slofice na nim ezerwone jak pozar na dachu. (Mick.)
W mym domun wiecznie bedzie pamieé jego droga,
Co dzien za dusze jego prosze Pana Boga. (Mick.)
Zamku zaden, wzigsé nie cheial, bo w szlacheckim stanie
Trudno bylo wylozyé koszt na utrzymanie. (Mick.)




CZescig zmartwienia wplynely na jego usposobienie, czesciy
choroba zrobila ‘go odludzkim. 'Ani rozum bez odwagi na
co§ sie przyda, ani meztwo bez rozumu wiele ‘dokaze.
Jezeli jednakze zdania spdlrzedne zawierajs przeciwsta-
wienie ‘Sciesniajace lub zostaja z sobg w stosunku jakim
przyezynowym, zwlaszeza jezeli w takim razie s pola-
czone ze soba bez spéjnika, oddzielaja sig zwykle sredni-
kiem, n. p. Wiek XVIL byl jeszeze zaprawdg u nas wie=
kiem: glebokiéj wiary; ale ‘w nim nawet malo byto ludzi
Kordeckiemu podobnych. (Krasz.) Kordecki posiadal silng
wiare religijng; przeto wsréd ogélnego prawie zwatpienia
nie upad! na duchu. Kochanowski pragngl widzie¢ na tro-
nie kréla dzielnego; musial wige byé¢ z wyboru Stefana |
Batorego zadowolniony. Insza méwié¢ do ludu przychodza-
cego na zabawe jak w teatrze; a insza do ludu na obra-
dach. (L. Szyrma.) Insza statecznosé w dobrém przedsig-
wzieciu: insza upér w zlém.
Podkomorzy najwyzsze bral miejsce za stotem;
7 wicku mu (bowiem) i z urzedu ten ‘zaszezyt nalezy.
(Mick.)
Zaczém Sedzia powstawszy odszedl zamyslony;
Pan Tadeusz (zas) z przeciwnéj przyblizyl si¢ strony.
(Mick)
Zwierz sig brom
I zapewne kaleczy; (stad) sréd ogaréw grania
Stychaé co, raz to czgsciéj jek psiego konania. (Mick.)
Dwukropek kladziemy w zdaniu zlozoném polaczoném, gdy
zdanie drugie zawiera wyszezegolnienie i wyjasnienie pierw-
szego, n. p.: Polowania byly ogromne na zwierza: na tosie,
zubry, tury, niedzwiedzie, dziki, oblawg przedsighrane (Lel.)
Czysta krew Lacka: Wszyscy mieli czarne wlosy,
Wysokie czola, czarne oczy, orle nosy. (Mick.)
Nigdzie umyst ludzki nie jest tak obudzony i nigdzie nie
chwyta tak zywo wrazen od przedmiotow jak na morzu:
przestwér bez granic nie kladzie takze dla mysli kresu (L.
Szyrma.) — Stad téz po wyrazach: jako to, to jest, nastepu-
jaey i podobnych kladzie si¢ dwukropek, jezeli wyrazy te
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nie sy skrécone, lecz w calosci wypisane, n. p. Wszystkie
plody natury dzielimy na trzy krélestwa, to jest: krolestwo
zwierzat, roslin i ciat kopalnych. — Takze przytaczajac cu-
dze slowa, jak byly powiedziane, wprost, kladziemy dwu-
kropek: n. p. I rzekl im Jezus: Czemuscie bojazliwi, ma-
Yowierni? (N. T. Wuj.) Zdanie zawierajace obce %lowa na-
zywamy przywodnikiem.*) — Jezeli jednak czasownik mé-
wienia stoi po obeych stowach, zdania oddzielaja sie¢ tylko
przecinkiem, m. p. IdZ zloto do zlota, rzekl Skarbek, po-
sel Boleslawa Krzywoustego, do cesarza Henryka.

O zdaniach ztozonych spojonych.

Oprécz orzecznika mozna kazda czesé zdania pojedyn-
czego rozwinagé, t. j. na osobne zdanie poboczne zamieni¢;
mozna zatém. podmiot, przydatek i przedmiot zamienié na
zdanie poboczne. Stad mamy poboczniki podmiotowe, przy-
datkowe i przedmiotowe; a poniewaz przedmiot jest dwo-
jaki, t. j. dopelniajacy i przystéwkowy, przeto poboczniki
powstale z przedmiotu dopelniajacego nazywamy po prostu
przedmiotowemi, poboczniki zas powstale z przedmiotu przy-
stowkowego, przystéwkowemi czyli adwerbialnemi. Mamy
wige czworakie poboczniki, ‘t. j. podmiotowe,: przydatkowe,
przedmiotowe i prayslwkowe, **)

*) Przywodniki s3 wladciwie zdaniami przedmiotowemi, o ktérych be-
dzie nizéj.

*¥) Tego podzialu trzymam sig w dalszym ciggu §ciéle; bo uwazam
za YzeCz arcywazng, ‘aby uczef, jak w zdaniu pojedyficzém jasno odrd-
Zniaé,. winien podmiot od przedmiotu, przydatku i orzecznika, rdwnie
w zdaniu zlozoném odrdznial dokladnie zdania, rozwinigte z cztonkéw zda-
nia pojedynczego, wedlug znaczenia.tychze czlonkéw. To przyczynia sie
znacznie do wyrobienia i przyswojenia sobie stylu Jasnego. Mniéj wainym
Jest \wzglad, czy zdanie jest rzeczowném czy przymiotném i to tém bar-
dziéj, Ze rozpoznanie téj réznicy mic jest samo przez sig trudném.
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0 poboeznikach podmiotowych.

Pobocznik podmiotowy powstaje przez rozwinigcie pod-
miotu zdania pojedyficzego w zdanie poboczne osobne; zaj-
muje wige miejsce podmiotu zdania i stoi 'na pytanie: kto?
¢0? Poboczniki podmiotowe sg trojakiego rodzaju:

1. Wiaza sie ze zdaniem gléwném za pomocy zaimka
wzglednego rzoczownego: kto, co, n. p.

To pan zdaniem mojém,

Kto przestal na swojém. (Kochan.)

Cos ty'zebral przez ten czas Yakomie,

To si¢ zostanie, nie wiem, w czyim domie. (Kochan.)

9. Wigzg sie ze zdaniem glowném za pomocy spojni-
kow: ze, iz, kiedy, jezeli, n. p. Chwalebng jest rzeczy, zes
ubogiemu dopomdégl. Wiadomo, ze Marya z Leszczynskich,
krélowa francuzka, byla wzorem'dobroczynnosci (Niezabit.)

Mnie sie wszystko roi,
Ze jakies mataczyny wojewoda stroi. (Malez.)
Cieszy rodzicow, kiedy (jezeli) si¢ dzieci dobrze zachowuja.

3. Wiazg sie ze zdaniem gléwném za pomocy pytajni-
kéw: czy? jak? gdzie? kiedy? kto? co? ktory ? jaki? ete.
i sa pytaniami ubocznemi czyli zaleinemi, n. p. Powszech-
nie jest wiadomo, kto byl wynalazca druku. Znang jest
rzecza, ktory z kréléw naszych nadal narodowi statut wi-
glicki. Watpliwa jest rzecza, czy Piast sam u nas pano-
wal; ale niewatpliwg, ze panowali Piastowie. Pewnie ci jest
wiadomém, kiedy Rus Czerwona do Polski przylgczong zo-
stala. Niewiadomo, skad sposobéw bierze. (Tan) Na'tém
weselu (wnuczki Kazimierza W. i Karola IV., cesarza nie-
mieckiego) dopiero pokazalo sig, jakie byly bogactwa
w Polsce. (L. Siem.)

Zaimkom wzglednym, sp6jnikom i pytajnikom znajduja-
eym sig w zdaniu poboczném, odpowiada W zdaniu  glo-
wném ‘zaimek wskazujacy: Ten, ta, to, wyraznie polozony
lub domyslny.

0 poboecznikach przydatkowych.

Zdanie przydatkowe czyli atrybutowe powstaje przez

rozwiniecie przydatku czyli atrybutu zdania pojedynczego




w osobne zdanie poboczne. Wigze sig ze'zdaniem gléwném
za pomocy zaimka wzglednego przymiotnego: kidry (co),
Jaki i dlatego nazywa sie takze zdaniem wzgledném, n.
p. Stowianie ciala palili na stésach a popioly chowali w gli-
nianych naczyniach, ktére skladano w usypanéj nad niebo-
szezykiem mogile. (L. Siem.) Krakus panowal nad Chro-
batami, co mieszkali nad Wisla pod gérami karpackiemi.
(Siem.) Ze wszystkich zwycigztw, jakie otrzymal czlowiek,
najszlachetniejsze jest nad tym dumnym i ognistym zwie-
rzem, ktéry z nim dzieli trudy wojny i chwale boju. (Felin.)

Zaimkom wzglednym, znajdujacym si¢ w zdaniu pobo-
czném, odpowiadaja, w zdaniu glowném zaimki wskazu-
jace: ten, taki, stojgce wyraznie lub domyslnie.

Tu naleza takze poboczniki zaczynajace sie od przystow-
kéw wzglednych miejscowych: gdzie, zkqd, dokgd; od przy-
stéwkow wzglednych czasowych: kiedy, gdy i od przystowka
wzglednego sposobowego: jak; ale to tylko wtedy, gdy te
przystéwki wzgledne odnosza sie do jakiego rzeczownika
migjsca, czasu, lub. sposobu wyraznie polozonego i jezeli sie
dadzg rozwigzaé przez zaimek wzgledny: ktdry, n. p. Mieli
tez Slowianie gaje i zrédla $wiete, gdzie (w ktorych) od-
prawiali swe obrzedy. (Siem.) Wskaze ci sposdb, jak (ja-
kim) mozesz zostaé szezesliwym.

Stol w cien lipowy,

Gdzie (w ktérym) gospodarskiéj glowy

Od goracego lata :

Broni lis¢. (Kochan.)

Ach! ja pamigtam czasy, kiedy (w ktérych) do ojezyzny
Pierwszy raz zawitala moda francuszezyzny. (Mick.)

0 zgodzie zaimka wiglednego ktory z rzeczownikiem odnosnym.

Zaimek wzgledny ktdry, jaki, odnoszacy sie do imienia
W poprzedniém zdaniu zawartego, zgadza sie z niém w ro-
dzaju i liczbie; kladzie sie zag w tym spadku, ktérym rza-
dzi czasownik zdania wzglednego, lub ktérego wymaga mysl
zdania wzglednego, n. p. Ten byl pierwszy poczatek bi-
blioteki mojéj, ktéra ile moznosei nie mnogoscia, ale wy-
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borem pomnazatem. (Kras.) W téj pierwszéj szafie isy te
ksiazki, ktére sie religii i obyczajnosei tycza. (Kras.)

UWAGA. Zaimek jaki wyraza opréez stosunku wizglednego jeszcze
jako8é, t. j. wlasnosé, dobrg lub zlg, przymiot dobry lub zly, n. p. Pra-
wdziwa godnodé nauki wyciagaé sig i ceni¢ powinna z wplywu, jaki (czy
dobry lub zly) wywiera na wydoskonalenie wiadz ludzkich i na wyrobienie
prawdziwéj dostojnosci czlowieka. (Jan éniad.) Dowecip Krasickiego, ta-
lenta, przymioty stawia go W rzgdzie najznakomitszych ludzi, jakimi sig
ta ziemia w oczach Europy i potomnosci zaszczyea¢ bedzie. (Fr. Dmoch:)

Zamiast zaimka kidry w mianowniku, uzywamy niekiedy
zaimka ¢o, a w innych spadkach zaimka co 'w polacézeniu
z odpowiednim spadkiem zaimka osobistego on; @, '0; a za-
tém ¢o go, co jéj, co go; co mu, co §éj, 00 mu i tak daléj,
n. p. Nie pierwszy to juz przyklad tego skromnego ‘§wia=
tetka pokory ‘dobroczynnéj, ©o pieknidj jasnieje ‘od blaskéw
czezdj pychy, daje nam przyrodzenie. (A. Z.) 'Sam w obée
obrazu wspanialego (puszezy), co go okiem nie tak rychlo
obejmiesz, korzysz sig¢’ przed wielkoseiy i_potega Stworcy.
(Woje.) Szezesliwy ten, co W zachwycie duszy upadlszy
na kolana, umie czué sercem dziwy przyrodzenia. (E.Fel.)
Nie jeden wibzl juz z sobg skrzyneczke gleboko w wozka
ukryta, w ktéréj zlozyt klejnoty swoje i zony, papiery lub
troche sreberka i rzedzik jaki ozdobny, co go mial od pra-
dziada. (Krasz.) Niedawno krol, co rozkazywal milionom;
idzie teraz Tiokietek o zebranym chlebie do Rzymu, mie|
wiedzac, gdzie glowe polozy. (Siem.)

Uzywamy nakoniec zaimka co, kiedy' zdanie wzoledne
nie do jednego wyrazu, ale do calego zdania poprzedniego
sie odnosi, n. p. Gdy zas pisze, co mu sig rzadko trafia,
ledwo go zrozumie¢ mozna. (Kras.) Sposéb opowiadania
ma Walter Scott zupelnie podobny do. stylu uzywanego
w romansach jego; co stanowi jeden z gtéwnych dowoddw,
ze on jest ich autorem. (L. Szyr.) n

0 poboeznikach przedmiotowych.
Pobocznik przedmiotowy < powstaje przez rozwinigcie
przedmiotu dopelniajacego  zdania pojedynezego. w osobne
zdanie poboczne, a zatém przez rozwinigcie biernika, celo-
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wnika, - dopelniacza lub jakiego spadka z przyimkiem; za-
stepuje wige te spadki i stoi gléwnie na pytania: kogo? co?
komu? czemu? czyj? czego?

Poboczniki przedmiotowe sg dwojakiego rodzaju. S albo:

1. zdaniami opowiadajacemi i wigza sie ze zdaniem glo-
wném za pomacy spojnikéw: ze, iz, jako, zeby, aby, n. p.
Brama na weciaz otwarta przechodniom oglasza, (kogo? co?)
ze, goscinna, (Mick.) I watat Piotrowin i przyznal,, jako
wzigh stuszng zaplate od biskupa (Siem.) Pomneg tylko, ze
byl w wojsku francuzkiém, ale nie byt Francuzem (Godeb.)
Utam, (czemu?) ze bedziesz odwaznym. Nie zyczy sobie,
(czego?) zeby mu pochlebiano.. Daz zawsze do tego, (do
czego?) abys coraz stawal sie doskonalszym. Poklada na-
dzieje wtém, ze jest pracowity. — Takie zdania nazywamy
takie zaleznemi,

Albo 2. s3 pytaniami ubocznemi czyli zaleznemi i wigzg
si¢ ze zdaniem glowném za pomoca pytajnikow: czy? jak?
gdzie? kiedy? kto? co? ktéry? jaki? etc., n. p. Mysl cze-
sto o tém, czylis si¢ wywdzieczyl twym dobroczyncom.
Rozwaz sobie dobrze, kogo masz obraé twoim przyjacielem,
Po pracy poszedt Piotr W. do mieszkania Miillera, boga-
tego 'kowala w Istryi, i zapytal go, co placi wyrobnikowi
od wykucia jednéj szyny. Zblizyt sie Alexander W. ku
Diogenesowi i zapytal, czegoby pragnakt. (Kras.) Co do
mnie, sam nie wiem, skad miatem nadzieje jakiegos nie-
spodzianego wybawienia. Siadz i patrz, z jaka spokojnoscia
umiera czlowiek poczciwy. (Jach.) Powiedz mi, CZy masz
takie dochody, aby$ mégl byé tak szezodrym. Powiedz mi,
Jjak si¢ nazywasa.

Spéjnikom i pytajnikom zawartym w zdaniu poboczném
odpowiada w zdaniu gléwném zaimek wskazujgcy: ten, ta,
to, wyraznie stojacy lub domyslny.

0 poboeznikach przystowkowych.

Zdanie poboczne przystéwkowe powstaje przez rozwi-
nigeie W zdaniu ' pojedynezém przedmiotu dokladniéj okre-
slajacego czyli przysldwkowego w osobne zdanie poboczne;
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zastgpuje wiec' przedmiot przystowkowy. Spaja sie¢ ze zda-
niem glowném za pomoca spojnikéw podrzednych i poznaje
si¢ po tém, ze si¢ znowu da zamienié na przedmiot przy-
stowkowy. Poniewaz zas poboczniki przystéwkowe zastepuja
przedmioty przyslowkowe, dla tego téz wyrazajg tez same
stésunki przystowkowe. Wyrazajg zatém stésunek miejsca,
czasu, sposobu i stosunki przyczynowe t.j. przyeczyny i po-
wodu, - skutku, celu i1 zamiaru, srodka, warunku i przy-
zwolenia.

Spéjnikom podrzednym zawartym w zdaniu poboczném,
odpowiadajg w zdaniu gléwném spéjniki spélrzedne, juito
wyraznie poloZoné, juzto domyslne. Przyklady wyzé).

0 przestankowaniu w zdanju zfozoném spojoném.

‘W zdaniu spojoném, zlozoném z dwdch tylko zdan, od-
dziela sie pobocznik od gléwnika przecinkiem, bez wzgledu
na to, ezy glownik, czy pobocznik poprzedza, n. p.

Nie porzucaj nadzieje,

Jakoé¢ sie kolwiek dzieje. (Kochan.)

Jako cien nieodstepny ciala nasladuje,

Tak za cnotg w tez tropy zazdrosé postepuje. (Koch'm)

O.pewnych zmianach w zdaniu ztozoném.

Mowa dazy do krétkosci czyli zwigzlosci a przez to do
przejrzystosci 1 jasnosci. Aby wigec mowe uczynié zwigzlej-
sza 1 jasniejsza, jedne zdania zlozone s$ciggamy, drugie
skracamy.

0 zdaniu Sciagnioném.

Jezeli kilka zdan réwnowaznych; t. j. kilka zdan glé-
wnych lub kilku zdan pobocznych mé,podmiot, orzecznik,
albo inny jaki czlonek wspdlny, dadza! sie te zdania Scia-

gnaé¢ .w jedno zdanie, i dzieje si¢ to tym sposobem, ze 6w

3
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cztonek wspélny raz sie tylko kladzie. Kazde zdanie scig-
gnione powstaje wiec wlasciwie ze zdania zlozonego, a po-
znajemy je po tém, ze pewne czlonki ma wspélne, inne
za$ rozne i odregbne. Z czlonkéw réznych dwa ostatnie lg-
czg sie zwykle za pomoca spéjnika odpowiedniego spolrze-
dnego, lubo sie tenze niekiedy i opuszcza, n. p. Wstrzemiezli-
wosé, mestwo, roztropnosé i sprawiedliwosé sg cnotami glo-
wnemi, zamiast: Wstrzemiezliwosé jest cnota gléwna; me-
stwo jest cnotg gléwna; roztropnosé jest cnotz glowna;
sprawiedliwos¢ jest cnota gléwng. Wiara, nadzieja i milosé
83 cnotami boskiemi. W dziejach narodu naszego pamietng
jest obrona bohaterska Trebowli w r. 1657., ktoréj opis zo-
stawili nam Andrzéj Zaluski w listach swoich, Coyer w hi-
storyli Jana IIIL. i inni. (Przyj. Ludu.) Wielblad przeklada
piolun, osty, pokrzywy iinne kolczyste krzewy nad stodkie
i soczyste ziola. (Jundz.) Stapajac Poczobut po grobach
Scypionéw, Emiliuszéw i Cezaréw, patrzal na zasypane
gruzami dziela dawné] Rzymian okazalosei i przepychu.

(Jan. Sniad.)

Bezwladna szabla po pancerzach dzwoni,
Albo sig¢ zwija odbita zelazem,
Albo uchybia, albo idzie plazem. (Mick.)

Czasem §ciaga sig takze zdanie glowne z poboczném n. p.
Blad ma si¢ do prawdy, jak sen do rzeczywistosci. Duch
réwnie, jak cialo, potrzebuje pozywienia. Za rozrywkami,
jako dziecig¢ za motylami, uganiaja sie. Kordecki moze je-
den wsréd deklamujacéj Polski mowil najsilniéj ze wszyst-
kich, cho¢ od wszystkich prosciéj. (Krasz.)

Zdanie sciggnione niekiedy obszernych nabiera:rozmia-
réw, n. p. Mlodziez si¢ wige tym sposobem (za pomocg
myslistwa) do kunsztu rycerskiego zaprawia, przywyka tru-
dom, hartuje si¢ na ‘niewczasy, nabiera odwagi, polozenia
miejsc upatruje, kombinacyl si¢ rozmaitych uczy, wzrok do
odkrycia rzeczy, choéby najdalszych, sposobi, przyzwyeczaja
sig do broni i siodla; zgola, cokolwiek do wojennego rze-
miosta sluzy, wszystko sig to w myslistwie znajdzie. (Kras.)
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0 zgodzie orzecznika z podmiotem w zdaniu Sciggnioném.

Jezeli w zdaniu znajduje si¢ kilka podmiotéw zywotnych
a jednym z nich jest rzeczownik osobowy meski, kladzie
sie orzecznik w liczbie mnogiéj w rodzaju meskim, w oso-
bie przedniejszéj; przedniejsza zas jest osoba pierwsza od
drugiéj, druga od trzeciéj; n. p. Ja i ty jestesmy dzisiaj
zatrudnieni. Ty 1 brat zwiedzicie gory karpackie. Ojciec
i matka powrdcili z podrozy. Jezdziec i kon zostali zabici.
Zebrane pospoélstwo, dzieci, zona, ojciec, sasiedzi stali odu-
rzeni. (Tanska.) Glosnem nadéwezas po caléj Europie stalo |
si¢ to Chodkiewicza zwyciestwo (pod Kirchholmem); papiez
Pawel V., cesarz Rudolf, Jakéb I., krol angielski, zlozyli
mu powinszowania swoje; sam nawet sultan turecki i szach
Abbas, krél perski, winszowali go Zygmuntowi IIL. (Niemec.)

UWAGA I. Gdy za$ jednym z podmiotéw jest imig zbiorowe lub
niezywotne, stoi zwykle orzecznik w liczbie pojedyhezéj, zgadzajac sig
z najblizszym tylko podmiotem, n.p. Padl na kolana Zygmunt, senat i lud
zebrany. (Niemc.) Pan i chwala jego zelzona, — Crzasem i bez tego po-
wodu stoi orzecznik w liczbie pojedyhczéj, mianowicie gdy poprzedza pod-
mioty, n. p. Zaczém siadl Pan Podstoli do osobnego stolu z samymi go-
spodarzami, gospodynie z Panig Podstoling, z Pannami Podstolankami
dziewki, z Panami Podstolicami parobey. (Krag.) W lacifiskim jezyku byk
na placu: Horacyusz, Wirgiliusz, Terencyusz, Tacyt, Liwiusz. (L. Szyrma.)

UWAGA IL Orzecznik czasowy i Ygeznik zgadzajg si¢ z podmiotem
w rodzaju tylko w czasach przeszlych i przyszlym niedokonanym, ponie-
waz w tych tylko czasach majg koficowki rodzajowe, n. p. pisz¢ (na wszy-
stkie trzy rodzaje), ale: pisalem, am, om i bede pisaf, a, o. Podobnie:
Jestem, ale: bylem, am, om.

W kazdym innym razie, t. j. jezeli podmiotami sy rze-
czowniki zZywotne zwierzgee, rzeczowniki niezywotne lub
pomieszane zwierzece z niezywotnemi, kladzie si¢ orzecznik
pospolicie w liczbie mnogiéj w rodzaju nijakim, n. p. Lew,
tygrys, hiena, koza i zajac siedzialy przez niejaki czas
w jednéj klatce. Cialo czerstwe, posta¢ dorodna, twarz ru-
miana i wesola malowaly nam w nim szczesliwego czlo-
wieka. (Godeb.) Pies, kot, papuga, kufry i ttomoki zmo-
kly okropnie.

UWAGA. Mozna jednakze orzecznik polozyé i w liczbie pojedynczéj,
mianowicie gdy podmioty sg réwnego rodzaju, lub gdy orzecznik poprze-

3*
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dza albo stoi pomigdzy podmiotami, n. p. Do zaprawy ich (najwyszukan-
szych potrzeb) lgczy si¢ wytwornoéé umyslowa, uczaca rozmowa z ludZmi
roznych stanéw i narodéw, przyjemno$é w obcowaniu, ustuznogé, grze-
cznosé w pozyciu. (L. Szyr.) W Turcyi, Persyi, Arabii, Egipcie i Bar-
baryi wszelki handel i przewdz towaréw na wielblgdach sig odbywa. (Jundz.)
Stofice $wieci i ksiezye.

Gdy podmioty spojnikiem a@lbo sa polaczone, zgadza sie
orzecznik tylko z najblizszym, n. p. w dialogu Lucyana
p. n. Tymon moéwi o sobie Plutus czyli Skarb uosobiony:
Daremnie mnie wiezg (sknery), gdy wkrétce albo zlodzidj,
albo dziedzic przewietrza mnie i wypuszeza. (Kras.) Potém
was albo zycie spokojne, albo smieré okropna czeka. (Karp.)

Gdy podmioty spéjnikami ani — ani sg polaczone, kla-
dziemy orzecznik, jezeli to sg imiona zywotne, pospolicie
w liczbie mnogiéj; jezeli za$§ sa imiona niezywotne, w li-
czbie mnogiéj lub pojedynczéj, n. p. Mnie si¢ zdaje, ze ani
Niesiecki, ani Dunczewski nie sg tak dawni, jak milosé oj-
czyzny. (Wyrzeczenie Kossakowskiéj, kaszt. kamienieckidj.)
Ale ani ksigzyc, ani to sloice Bogiem nie jest. (Karp.)
Ani rzemioslo, ani handel i przemys! nie ponizaja czlo-
wieka. Jednakze powiedzie¢ takze mozna: Nie wejdzie we
drzwi pracowitego ani wojt, ani komornik, bo praca placi
dlugi. (Zycie i pisma Benj. Frankl.)

UWAGA. Gdy podmiot'za pomocs przyimka z lgezymy z innym rze-
czownikiem, & imiona te uwazajg sig za réwnowazne; obadwa imiona
uchodzg za podmioty a orzecznik kladzie sig w liczbie mmnogiéj, n. p.

Krasicki z Naruszewiczem zyli w przyjazni. — Lecz gdy podmiot wiadciwy
uwazamy za wazniejszy, kladzie sig orzecznik w liczbie pojedyficzéj, n. p.
Krdl Stanistaw August z Naruszewiczem zyl poufale. — W ostatnim razie

zwykle imiona wzmiankowane przedzielamy orzecznikiem lub orzecznik
kladziemy naprzéd, n. p, Krél Stanistaw August zyl z Naruszewiczem
poufale. Przeniéslszy z Gniezna do Krakowa korong i inne znaki dosto-
jefistwa krélewskiego, koronowany byl Fokietek w tém miedcie uroczyécie
wspélnie z zong Jadwigs, ksigzniczkg kaliska. (Bal.)

0 przestankowaniu W zdaniu sciggnioném.

Poniewaz zdanie sciagnione powstalo ze zdania zlozo-
nego, przeto rézne a jednogatunkowe czesci czyto podmiotu,
czy przydatku, czy orzecznika, czy przedmiotu oddzielaja
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si¢ ‘przecinkami, n. p. Wstrzemigzliwos¢, mestwo, roztrop-
nos¢ i sprawiedliwosé sa cnotami glownemi. — Jednakze
przed spéjnikami: ¢, a, lub, czyli, albo, jak, niz, opuszcza
sie "zwykle przecinek, jezeli te czesci z jednego lub nie-
wielu wyrazow sig skladaja, n. p. Ostroznos¢ a sekret jestto
dusza wojny. Prawdy a zartéw jak soli uzywaj, bo czesto
przesolisz. Psy nurtuja po puszezy jak pod morzem nurki.
(Mick.) Niedzwiedz wyskoczyt w gore jak kot przed char-
tami. (Mick.). Nie wstyd, lecz owszem uzyteczng i szla-
chetng jest rzecza trudni¢ si¢ handlem, rélnictwem lub rze-
miostem. Wiesé tylko albo bajka wie, co sig w nich (w pusz-
czach litewskich) dzieje. (Mick.) Duchowienstwo ¢zyli ksig-
za nauczali $w.. ewangielii.

Biegal po calym domu i szukal komnaty,

Gdzie mieszkal dzieckiem bedac przed dziesigciu laty. '

(Mick.)

Tez same widzi sprzety, tez same obicia,

Z ktoremi si¢ zabawia¢ lubit od powicia,

Lecz mniéj wiclkie, mniéj pigkne niz sig dawniéj zdaly.

(Mick.)

Przeciez powtarzajgc jeden z wymienionych spojnikow, kia-
dziemy przecinki, n. p. Trojako grzesza ludzie: albo my-
sla, albo mowa, albo uczynkiem. (Skar.) Potém was albo
zycie spokojne, albo $mier¢ okropna czeka. (Karp.)

0 zdaniach skroconych,
- Skracamy tylko zdania poboczne i to nastepujacym spo-
sobem:

1. Gdy zdanie zaczyna si¢ od zaimka wzglednego:
ktéry, kto, co, lub téz od spdjnikéw podrzednych: gdy, skoro,
poniewaz 1 t. d.; opuszezamy w celu skrocenia zdania za-
imek lub spéjnik, a orzecznik zamieniamy na imiestéw od-
powiedni, t. j. czas terazniejszy, przeszly ‘niedokonany
i przyszly niedokonany zamieniajp si¢ na imieslow czasu
terazniejszego, czasy zas dokonane na imiesléw czasu prze-
szlego.

A. Pobocznik przydatkowy czyli wzgledny wtedy sie
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tylko skréci¢ moze, gdy zaimek wzgledny stoi w miano-
waiku lub bierniku. Odrézniamy tu przeto dwa sposoby:
o) Gdy zaimek wzgledny stoi w mianowniku, wtedy
opusciwszy tenze zaimek, stdsujemy imiesltéw do rzeczo-
wnika odnosnego (zaimkiem wzgledym okreslonego) w przy-
padku, liczbie i rodzaju, n. p. Czlowiek, ktéry ma czyste
sumienie, niczego si¢ nie legka = Czlowiek majacy czyste
sumienie, niczego si¢ nie legka. W oddaleniu jednéj mili za
miasteczkiem Krosnem lezy na réwninie, ciagnacéj sie ku mia-
stu Jastu, mata wioska Odrzykon. (Obr. Gal.) Kto sie uchyla
od Scistego pelnienia obowiazkéw, ten szczesliwym byé nie
moze = Uchylajacy sie etc. Co nam si¢ podoba, nie zawsze
jest dobrém = Rzecz nam si¢ podobajaca etc. Kazimierz
W. nie opuszczal tych, ktérzy go o wymierzenie sprawie-
dliwosci blagali = Kazimierz W. nie opuszczal blagajacych
ete. Jezli rzad neapolitaniski tym samym trybem ciggnaé
bedzie daléj poszukiwania, to chyba ésme pokolenie po nas
zyjace (ktére bedzie zylo), obaczy cala Pompeje. (K. Gasz.)
Pompeja zasypana popiolem i zuzlami w czasie strasznego
wybuchu Wezuwiusza w 79. r. naszéj ery, byla prowincyo-
nalném miasteczkiem. (K. Gasz.) Skére dzika, ktéry zabity

zostanie, otrzyma najcelniejszy strzelec = Skére dzika za-
bitego etc. Ciala Zolnierzy, ktérzy za kraj polegli, z wielks
czeig pochowano = Ciala zolnierzy poleglych ete. Kajetan

Kozmian, ktéry byt radea stanu krélestwa kongresowego,
napisal pamigtniki zalecajace sie dojrzaloscia i bezstronno-
$cig sadu = Kajetan Kozmian, byly rzadca stanu ete.

UWAGA I. Gdy w zdaniu gléwném wyrazem przez zaimek wzglgdny
okreélonym jest zaimek wskazujacy ten, ta, to, tenze zaimek wskazujgey
w zdaniu skréconém opuszczamy, n. p. Kazimierz W. nie opuszezat blaga-
Jjacych go o wymierzenie sprawiedliwodci.

UWAGA II. Gdy w zdaniu poboezném znajduje sig Yacznik byé, opu-
szezamy w zdaniu skréconem imiesléw od stowa byd pochodzgcy, n. p. Ra-
tusz w Poznaniu, ktory byl éwiadkiem tylu zmian loséw téj krainy, prze-
trwal wieki i burze — Ratusz w Poznaniu, bedacy $wiadkiem — Ratusz
w Poznaniu, §wiadek tylu zmian loséw téj krainy, przetrwal wieki i burze.
(J. Luk.) Byla to wlasnie ta godzina, kira jest tak urocz i tajemniczg,
gdzie Swiatlodé dniowa poczyna sig gubié w cieniach wieczornych = Byla
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to wlagnie ta godzina, bedaca tak uroczg i tajemniczy etc. = Byla to
wlaénie ta godzina, tak wurocza i tajemmicza, gdzie éwiatlosé dniowa po-
czyna sig gubié w cieniach wieczornych. (X. Ant.)

b) Gdy zaimek wzgledny stol w bierniku, wtedy w celu
skrécenia zdanie wzgledne czynne naprzéd zamieniamy na
bierne, aby w nim z biernika otrzymaé mianownik, a po-
tém dopiero postepujemy wedlug reguly powyzszé]; toz samo
czynimy, gdy slowo przechodnie nie biernikiem, lecz jak
u nas czesto, dopelniaczem rzadzi, n. p. W bitwie pod
Warna, ktéorag Turcy wygrali, polegt Wladyslaw Warnen-
czyk = W bitwie pod Warna, ktora przez Turkéw  wy-
grang zostala, polegt Wladyslaw Warnenczyk = W bitwie
pod Warng, przez Turkéw wygrandj, polegt Wiadystaw
Warnenczyk. Podobnie: Znalezlismy narescie droge wia-
sciwg, ktordj tak dlugo szukalismy = Znalezlismy nareseie
droge wlasciwg, ktéra tak dlugo przez nas gzukang byla
— Znalezlismy narescie droge wlasciwg, tak dlugo przez
‘nas szukang. Jan IIL, tak upragniony przez mieszkancow
Wiednia, przybyl na”odsiecz stolicy, licznemi szturmami
zngkanéj.

B. Gdy pobocznik zaczyna si¢ od spojnikow: gdy, skoro,
poniewaz, gdyby; wtedy pod wzgledem skracania odrozniamy
takze dwa sposoby:

a) Gdy zdanie gléwne i poboczne ma ten sam podmiot,
skracamy zdanie poboczne za pomocy imiestowéw nieod-
miennych na g¢ i szy, i to za pomocy imiestowu na ge, je-
zeli czasownik pobocznika jest niedokonany; jezeli zas cza-
sownik jest dokonany, za pomocy imiesfowu na szy, n. p.
Gdy sie przykladamy do nauk, rozwijamy zdolnosel nasze
— Przykladajac si¢ do nauk, rozwijamy zdolnosci nasze.
Przodkowie nasi idac do bojug(gdy szli) spiewali piesn
Bogarodzicg. Stefan Czarniecki odnioslszy wiele zwycieztw
nad Szwedami i innymi nieprzyjaciolmi, odebral wkrotce
przed swg S$miercizg bulawe hetmanska od kréla Jana Ka-
Zimierza. Stefan Batory, zyjac dluzéj (gdyby zyl), bylby
niewatpliwie przy wielkiéj swojéj powadze wiele korzystnych
zmian w kraju zaprowadzil. ~
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Marzac i konezac pacierz wieczorny, pomalu

Usngt ostatni w' Litwie Wozny trybunalu. (Mick.)
Zkego nic a dobrego nadzialawszy wiele,

Stajemy sig nas samych wngtrzni przyjaciele. (Tremb.)

UWAGA 1. Zdanie poboczne i wtedy skrécié mozna, kiedy oba zda-
nia nieosobidcie sg wyrazone, n.p. Gdy si¢ sumiennie wypelnia obowigzki,
doznaje sig Wwewnetrznego zadowolnienia — Sumiennie wypelniajac obo-
wigzki, “doznaje sig wewngtrznego zadowolnienia, Odszukujge walowych
muréw, natrafiono i odkopano cyrk do igrzysk. (K. Gasz.)

UWAGA II. Gdy zdanie glwne i poboczne majg rdine podmioty,
imiestowéw na gci szy nie uZywamy, n. p. zamiast: Gdym byl (ja) w me-
nazeryi, hiena wyszla z klatki swojéj , byloby blednie: Bedac w menaze-
ryi, hiena wyszla z klatki swojéj, a byloby blednie juz dla tego, ze kazdy
wyrazy: bedgc w menazeryi, odnositby do hieny; a nie do mnie. Réwnie ble-
dnie: Kardl Chodkiewicz umarlszy pod koniec wojny .chocimskiéj, Stani-
slaw Lubomirski obja! naczelne dowddztwo, zamiast: Gdy Karsl Chod-
kiewicz umarl, Stanistaw Lubomirski objak etc. — Z pierwszego przyklada
okazuje sig zarazem, ze nie uzywamy téj sktadki w oznaczonym razie dla
uniknienia mozebnéj dwuznacznogci. >

) Gdy gltéwnik i pobocznik maja rézne podmioty, ale
przedmiot (objekt) jaki gléwnika jest zarazem podmiotem
pobocznika; zamieniamy czasownik zdania pobocznego na
imiestéw odmienny i stosujemy. go do przedmiotu  wzmian-
kowanego, n. p. Nie wierzymy klamcy, chociaz sie. zaklina
= Nie wierzymy klamecy, nawet zaklinajgcemu sie. Widzia-
fem was, gdyscie szli z.kosciola — idacych z kosciola. Zona
Popiela Wtorego obawiata sig stryjow; tych juz taskawiéj
napominajacych, juz i bezpiecznidj one strofujacych, (ponie-
waz napominali) znacznie nienawidzila, (Krom, tt. Blaz,)
Lecz Zbigniew Olesnicki Dypolda z Kiekierzyc,: Luzaka,
kopiag z konia zwala; obalonego (gdy byl obalony), krél
Jagielto. drzewcem tylko w czolo nieszkodliwie uderzyk.
(Krom.) Pierzchajacych nieprzyjaciot (gdy pierzchali) na- .
tarczywie nasi morduja, rom.,)

UWAGA. Skracajgc zdanie Ppoboczne, opuszezamy, jak si¢ wyzéj po-
wiedzialo, zaimek wzgledny lub spéjnik, Spdjniki chod, jakkolwiek, acz, lubo,
ile, Pozostajg jednakze zwykle w zdaniu skréconém, n. p. Muszg ja wam
stuzyé moje panny cérki, choé stary i niezgrabny. (Mick.) A przeciez wi-
nienem my¢] mojg, chodby grzeszng i ulomns, wypowiedzie¢. (Krasz.)
Pobozniejsi mygleli, ze Kardl Gustaw, choé: réinowierca, o tak stawne
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S$wigtoscia nie pokusi sig miejsce. (Krasz.) Twoim przykiadem, Kopezyh-
ski, cho¢ pézno zacheceni rodacy, poznanie jezyka narodowego wezmg so-
bie za najéwietszy narodowy obowigzek. (Lib.) Réwniny okoliczne deter-
minowaly kréla (Eokietka), aby nie czekajagc daléj, na tém miejscu spotkal
sig z nieprzyjaciolmi, ile juz rozdzielonemi na dwa zastgpy. (Narusz.)
1 teraz, lubo 'nie mlody, potrafie jeszcze raZno konia dosigéé. (Kras.)
Wszakze Lokietek uchylié sig¢ kazal, acz ponicwolnie, syhowi Kazimie-
rzowi od bitwy. (Narusz.)

To samo, ze mi moich ziomkéw chwali¢ milo,
Glos méj w piersiach, jakkolwiek sltabych, ozywilo. (Przyb. Liuz.)

C. Do zdan skréconych policzyé takze naleiy praydainig
czyli apozycyq. Przydatnia ' stanowi rzeczownik, ktory wy-
raza przymiot czyli- atrybut drugiego  rzeczownika i stuzy
do: jego blizszego okreslenia 1 wyjasnienia. Dla tego téz
przydatnia. ma pierwotnie: znaczenie tylko przydatku przy-
miotnego ezyli atrybutu i nie oddziela sig' od swego rzeczo-
wnika przecinkiem, n. p. Krél polski Stefan Batory wiele
uczynit dla kraju = Stefan Batory krélewskiéj dostojnosci
Jub  zaszezycony krélewsks dostojnoscia, uczynil wiele dla
kraju. — Jezeli jednakze: przymiot' rzeczownika wyniesé
chcemy- dla zwrécenia nan uwagi, przymiot ten rozwijamy
osobném  zdaniem poboczném przydatkowém czyli wzgle-
dném. Stad powstanie: Stefan Batory, ktéry byl krolem
polskim, wiele uezynil dla kraju. Zdanie to przydatkowe "
mozemy znowu skrécié; ale dla zachowania nadanéj mu
waznosci zostawiamy je na swém miejscu czyli kladziemy
zdanie skrocone po rzeczowniku okresloném i jako powstale
z osobnego pobocznika ' oddzielamy - je dwoma przecinkami.
Przeto wyrazamy powyzsze zdanie nastepujacym sposobem:
Stefan Batory, krol polski, wiele uczynil dla kraju. Podo-
bnie napiszemy: Slawny astronom Kopernik byl uczniem
akademii krakowskiéj, ale: Kopernik, slawny astronom, byl
uczniem akademii krakowskiéj. Sumienie czlowieka, jako
straz wewneétrzna obyczajow, jestto przybytek samego Boga,
do ktérego prawa ludzkie nie majg przystgpu. (Jan. Sniad.)
— Czasem jest takze przymiotnik apozycys, n. p. Win-
centy z Szamotul, jako znajacy wszystkie drogi miejsca
a przytém dobry wojownik, prowadzit nieprzyjaciol na




42

gardla swych wspélbraci. (Siem.) Batory, rozumny i dzielny,
wiele uczynit dla kraju naszego. — Okazuje sie stad, ze
przydatnia jest skréconém zdaniem przydatkowém, a po-
niewaz powstala pierwotnie ze zwyczajnego przydatku czyli
atrybutu, zgadza sig przeto z rzeczownikiem  okresloném
w przypadku, liczbie i ile moznosci takze w rodzaju, n. p.
Jadwidze, krélowéj ozdobiondj wielkiemi zaletami, zawdzig-
cza nar6éd nasz odnowienie akademii krakowskiéj. Jagielto
i Witold, bracia stryjeczni, prawie przez cale zycie byli
spétzawodnikami.

Niekiedy przydatnia nie nalezy do jednego rzeczownika
lub zaimka rzeczownego, lecz do calego zdania, n. p. So-
krates przez snycerstwo wprzéd poznal budowe ciata, nim
przystapil do ksztalcenia duszy; wielka zaiste dla wszyst-
kich nauczycieli uwaga. (Godeb.) Taks przydatnig rozwie-
zujemy przez rodzaj nijaki zaimka wzglednego rzeczo-
wnego: co. Z przydatni wige powyzszego zdania powstanie
nastepujace zdanie poboczne: co zaiste u wszystkich nau-
czycieli na wielky zasluguje uwage.

2. W pobocznikach celowych i zamiarowych, zaczyna-
Jacych si¢ od spojuikow aby, zeby, izby, mozemy, jezeli zda-
nie poboczne ma ten sam podmiot, co zdanie glowne, cza-
sownik okoliczny zamienié na tryb bezokoliczny i tym spo-
sobem zdanie poboczne skrécié, n. p. Wiadystaw Fiokietek
pielgrzymowal do Rzymu, aby Boga przeblagaé za popel-
nione bledy. Sam zreszts naczelnik miarkowal kierunek,
aby obejs¢ Szwedéw. (Krasz.) Trzeba bylo widzieé¢ ten obra-
zek, by pojaé jego uroczysts powage, (Krasz.) — Uzy-
wamy trybu bezokolicznego i w podobnych razach, n. p.
Bezsilny lud tulil sie w podwérzach, nie wiedzac, gdzie
skry¢ si¢ bezpieczniéj. (Krasz.)

0 przestankowaniu w zdaniach skroconyeh.

Zdania skrocone, jezeli sy obszerniejsze, mieszezg sie
pomigdzy dwoma przecinkami, poniewaz powstaly z cal-
kowitych zdan pobocznych. Tylko zupelnie krotkich a mia-
nowicie jednowyrazowych nie oddzielamy przecinkami, aby
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mowy przez zbyteczne dzielenie nie drobié i pisma zbyt li
cznemi przecinkami nie nastrzgpiaé, n. p. Aza ty, kosztowng
a wytworna szate na sie wdziawszy, jestes medrszy, ozdo-
bniejszy ? (Modrz. th. C. Bazyl.) Dopiero w srodku zeszlego
stulecia okoliczni wiesniacy, kopigc doty do sadzenia drzew
pad rzeka Sarno, natrafili przypadkiem na mury Pompei.
(K. Gasz.) Na prawo i lewo w ciemnych drewnianych ra-
mach zawieszone ogromne plétna, okazywaly wsréd cieniow
malo oswieconéj sali postacie swigtych zakonnikéw 1 kro-
16w. (Krasz.) — Ale bez przecinka: Goniec za goficem,
posel za poslem niesli nowiny coraz bardziéj przerazajace.
(Krasz.) Inni wnosili i nie bez przyczyny, ze lupiezcow
przyciagnaé tu musi rozglos o skarbach zgromadzonych na Ja-
snéj Goérze(Krasz.) Slycha¢ bylo szmer upadajgeych na zie-
mie kolan i cichy szept zaszumial po sali. (Krasz.) To mo-
wige podnids! rece i z natchnieniem poczal modlitwe. (Krasz.)
Patrzac na te gory ledwo wierzy¢ mozna, zeby je kiedykol-
wiek ludzka stopa dotknela. (Goszez.) Natychmiast schwy-
cono go i zwigzawszy rzucono w fosse do powrotu. (Krasz.)
— Zdania jednakze skrécone celowe, chociaz krotkie, od-
dzielaja si¢ zawsze przecinkiem, n. p. Aby dosta¢ si¢ do
ni¢j, (do pieczary zbojcéw w Tatrach), potrzeba okrazyé te
gére od polnocy. (Goszez.) Niektorzy twierdzili, ze tém
podziemiem trzy dni i trzy noce isé potrzeba, aby dojsé
zrédla. (Goszez.)

0 wyrzutni ezyli domysini w zdaniach zYozonych.

Mowa w dazeniu swém do krétkosci i zwigzlosci mie
tylko zdania scigga i skraca, ale nawet wazne i istotne cze-
$ci zdania juito pojedyrczego, juzto zlozomego opuszcza,
jezeli ich z latwoscig domyslié si¢ mozna. Wyrzutnia sto-
sownie uzyta czyni mowe jedrna; bez nij wysltowienie, cho-
ciaz poprawne, byloby nierzadko rozwleklém. — ‘W yrzutnia
zachodzi, jakesmy wyzéj widzieli, w zdaniu pojedynczém,
n. p- Mnieé tam byé! (trzeba). Panowie, po grzyby do boru!
(Mick.) — Wyrzutniag napotykamy i w zdaniu zlozoném, n.
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p- Jak si¢ smia¢ (mozna), kiedy boli!' Komu w droge (pu-
gcié si¢ trzeba); temu czas. Gosé w dom, Bég w dom.

Drze¢ mu si¢ przez skaly,

Kto chee na gérze pigknéj stangé chwaly. (Narusz.)
O! péki tchu przynajmniéj (stanie), tak Yatwo i marnie
Plomien zawzigté; pychy gniazda nie ogarnie! (Malez.)
"Owéz, jak wzrokiem zasiggnyé, gromada
W cieple kwietniowém roskoszuje rada. (B. Zal.)

Podobnie: Tam nie wiesz, czy stapié daléj, czy sta¢ w miej-

scu i przegladaé szczegdly ostepu, coraz wiceéj budzace za-
chwytu. (Wojc.) I cheial pomysle¢ o tém, coby tu zrobié,
ale mysl krzepla mu w glowie i t. d. (Kaczk.)

Niekiedy nawet opuszcza sig cale zdanie gléwne, a zda-
nie: poboczne. tym sposobem stoi samo, niejako niezalezinie,
n..p. Oby. ¢i nieba dlugiego uzyczyly zycial (zycze ci.)
Gdybys tylko' chcial méwié prawde! (byloby dobrze.) Jakze
ploche to twoje zgdanie! (dziwig si¢.) — Takie zdania po-
boczne samoistnie stojace, bedace wyrazem zyczenia lub zyw-
Szego w ogdle uczucia, dadza sie zreszty bez przyjecia
wyrzutni, wytlémaczy¢, jezeli przypuscimy, iz stoja niezale-
Znie na wzér zdan rozkazowych, n. p. Niech do mnie przyj-
dzie! Niech zging! Niech cie usciskam! Niechaj si¢ nie cie-
sza! Okolo tego wszystkiego rodzice niechajby pilni byli.
(Glicz.); albo na podobienstwo pytan wprost czyli' niezale-
znych, n. p. Zebys’ tu caly dzien stal i dumal, czy dla tego

Jedno ziarnko kiel wypusei? Jak ci sie zdaje? Kiedyz na
wierzcholku gory staniemy?

Czyz moga w lasach morskie przebywaé delfiny,
Czyz mogy plywaé dziki wsréd morskiéj glebiny?
(Dmoch.)
0 zdaniu wirgconém ezyli nawiasowém.

W zdaniu zlozoném polyczondm Yacza si¢ zdania spél-
rzedne czyli gléwne, Jakesmy wyzéj widzieli, za pomoca
spojnikéw spdlrzednych; “wyjatkowo tylko Yaczg sie zdania
spolrzedne bez spéjnikéw Przez samo zestawienie ich ze
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soba, mianowicie zdania spélrzedne przeciwstawne, Nadto
nie mozna Yaczy¢ ze soba dowolnie zdan jakiejkolwiek .tre-
gci, leez tylko na podstawie podobienstwa 1 \pokrewienstwa,
przeciwienstwa i zwigeku kauzalnego  czyli przyczynowego.
Kazde inne polaczenie jest albo bledném , albo. niescistém.
Zdanie wtracone czyli mawiasowe nie mnalezy scisle do
rzeczy, lecz zawiera zwykle osobisty uwage méwigeego i mie
jest polaczone z innemi zdaniami spéjnikiem spolrzednyms
dla tego téz nie jest zdaniem spélrz¢dném, chociaz ma zwy-
kle forme zdania gléwnego. Co do tresci jest dwojakie:

1. Zawiera wyraZnie osobista uwage moéwigcego i stoso-
whnie uzyte ozywia swg odrebnoscia $cisle gramatyczny i je-
dnostajny tok mowy. Odznaczamy je, gdy jest obszerniej-
sze lub gdy podniesé chcemy jego znaczenie, dwoma do-
myslnikami lub nawiasem, wreszcie dwoma przecinkami, n.
p. Opierajac si¢ reka o $ciang, trafilem na wyztobienie i zna-
lazlem w niém kawalki' szkla potluczonego — musial tu
wiec by¢ czlowiek — i oto ujrzalem si¢ w proznéj prze-
strzeni, majacé] obwodu kilkanascie krokéw. (Goszez.)

Ja sam lat dziesie¢ bylem dworskim Wojewody,

Ojca Podkomorzego, Mosciwego Pana,

(Méwige Podkomorzemu gcisnal za kolana);

On mnie rada do uslug publicznych sposobil,

7 opieki nie wypuscil, az czlowiekiem zrobil. (Mick.)
W Polsce, Bogu badz chwala, nie wielkie to. dziwy,
Hetman mlody i dobry. (W. Pot.) '

Lecz kiedy dusza, zda sie, dzierzy, czego' zada,

Cos Wasze na zwyciezcg smutnie mi wyglada! (Malez.)
Az oba jednym razem pociagneli kurki,
(Niedoswiadczeni!) razem zagrzmialy dwururki, (Mick.),

2. Zawiera, jako dodatek mowiacego, dokladniejsze okre-
glenie lub objasnienie jakiego wyrazu zbyt: ogdlnego i.dla
tego mniéj jasnego; to dokladniejsze okreslenie kladzie sig
w nawiasie, n. p. Donidst ojcu, ze go (ojca) wybrano. Usie-
dlismy- na stojacy. tam statek (rodzaj, promu) i, w pieé wio-
sel silnie pedzilismy. (Goszez.) Bylo to wprawdzie han-
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dlowe (Pompeion znaczy sklad towaréw), ale male mia-
 steczko. (Gasz) Kazdy dom sklada sig z dwéch czesdei: od
przodu w okol kwadratowego podwérka (atrium) mieszka-
nie dla mezezyzn; od tylu wzdluz caterech bokéw innego
podwérza ozdobnego w kolumny (peristilium) schronienie
kobiet. (Gasz.) — Zdania wtracone czyli nawiasowe nie po-
winny byé dlugie i rzadko ich w ogéle nzywaé nalezy, aby
nie przerywaé porzadnego toku zdan wlasciwych.

O zdaniu kilkakrotnie ztozoném czyli o zdaniu ztozoném
rozszerzoném.

Zdanie skladajace si¢ z wigeéj niz dwéch zdan pojedyn-
czych nazywamy zdaniem kilkakrotnie zlozoném czyli zda-
niem 2zlozZoném rozszerzoném.

Ilos¢ zdan pojedynczych w zdaniu zlozoném r0Zszerzo-
ném nie da si¢ na pewng oznaczong liczbe ograniczy¢. Po-
niewaz jednakze zrozumialosé jest najpierwszym i niezbe-
dnym warunkiem dobrego wyslowienia i wypisania sie;
przeto zdanie rozszerzone powinno skfadaé Jedne calosé ja-
sng ¢ przejrzysig, w ktéréj zdania pojedyncze czyli czlonki,
tak w stésunku do calosci, jak do siehie wzajemnie, winny
tatwo i doktadnie daé si¢ stuchaczowi lub czytelnikowi ogar-
ngé¢. Dlatego zdanie rozszerzone spojone, cho¢by najobszer-
nigjsze, powinno byé wyrazem tylko jednéj mysli, rozrasta-
jacéj si¢ w coraz drobniejsze galezie i galazki; a zdanie
- rozszerzone polaczone powinno byé¢ wyrazem kilku mysli
Jjednakowych, na wspdlném tle spoczywajgeych.

Zdania pojedyncze w' zdaniu rozszerzoném mogy sie Ig-
czyé ze sobag albo w stésunku spolrzednym, albo podrze-
dnym, albo mieszanym, Mamy przeto:

1. Zdania rozszerzone polgezone.
2. Zdania rozszerzone rozwinigte czyli spojone. ’
3. Zdania rozszerzone mieszane.
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1. Zdanie rozszerzone polaczone sklada si¢ z trzech lub
wiecdj spolrzednikéw, n. p. Jalmuzna nie zubozy, prawda
nie ohydzi, statek nie oszpeci, msza nie op6zni. Przyszta
juz poézna jesien: listki z drzewa opadly, drzewa staly na-
gie, smutne, kwiatki okwitly, juz nie bylo z czego wié ko-
rony dla Pana Jezusa, trawki wiednaé 1 z6tknaé poczely,
dzikie gesi czujac zblizajaca sig zime odlatywaly dlugiemi
rzedami do cieplic, i skowronki juz $piewaé przestaly,
1 pszczélki juz po slodyez z kwiatkéw na doling mie: przy-
latywaly, motyle znikly, i muszki rézne juz sig w kryjowki
pochowaly, i niebo zbladlo, i stoneczko zbladlo, a chmury
i mgly nad doling czesto wisialy, wysokie Karpaty sniegiem
pokrywaé sig poczely, zimny wiatr dolatywal ; smutno zro-
bilo sie na dolinie, cieplo latowe zniklo, a zima juz zagla-~
dala.

9. Zdanie rozszetzone spojone sklada sie z jednego glo-
wnika a kilku pobocznikéw i jest glownie trojakie:

@) Gdy z réinych cztonkéw zdania pojedynezego rozwi-
jamy po jedném zdaniu poboczném, n. p. Scisle opasane
miasto (wtedy), gdy si¢ z uporem bronilo, szturmem zdo-
byte, uleglo narescie krélowi, ktéry wjezdzajac w brame
zlota zwana, ugodzil w nig swym palaszem. (Bal.)

b) Gdy z tegoz samego czlonka zdania pojedynczego
rozwijamy kilka zdan pobocznych, miegdzy sobg spolrzed-
nych, n. p. Korzystajciez z téj pieknéj chwili zycia wa-
szego (w tym celu), abyscie sig usposobili na pociechg sa-
mym sobie w wieku dojrzalym 1 sedziwym, zebyscie wyro-
sli na pokolenie godne dobrodziejstw Boga, wdzigezne sta-
rafi Rodzicéw i nauczycieléw, a chlubne dla narodu i zgro-
madzenia naszego. (Jan Sniad.)

¢) Gdy jedno zdanie poboczne rozwija si¢ z jakiego
czlonka zdania pojedynczego gléwnego, a inne zdania po-
boczne rozwijaja sie z jakiego czlonka zdania pobocznego
poprzedniego W stosunku coraz podrzedniejszym , n. p. Mie-
czystaw udal sie Boleslawa, ksigzecia czeskiego, z prosha
o reke coérki jego Dabréwki, ktora zostawszy zong monar-
chy polskiego, sklonila go ostatecznie (do tego), ze przez
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Bohowida, ‘kaplana czeskiego, iw Gnieznie ochrzcony zostal.
(Bal)

3. Zdanie rozszerzone mieszane sklada si¢ z dwoch lub
kilku zdan ‘gléwnych i z jednego lub kilku pobocznikéw,
n. p. Przez nie (prézniactwo) czlowiek wszystko w sobie
doskonali¢ zaniedbuje; staje sie niewdzigeznym Twoérey
1 przyrodzeniu, zakopujae dary ciala i umyslu; wyrasta na
nieuzytecznego a czestokroé szkodliwego czlonka spoleczno-
§ei; przywyka ‘do opuszezenia i lekéewazenia obowiazkéw,
od ktérych nikt w zyciu wolnym by¢ nie moze ;. gotuje so-
bie nude, nieodstepna calego  zycia meczarnig i towarzy-
szkg, od ktéréj uciekajac rzuca si¢: w nalogi i roztargnie-
nia, rujnujgce jego zdrowie, fortune, a'czasem dobra slawe
1 uczciwosé. (Jan Sniad.) '

0 przestankowaniu w zdaniu zfoioném rozszerzoném.

W zdaniu rozszerzoném potaczoném cztonki szezegolowe
czyli spolizedniki oddzielaja sie przecinkami;: oddzielaja sie
Jednakze $rednikami, gdy wewnatrz nich znajduja sie: juz
przecinki z powodu sciggnienia lub skrécenia zdania, albo
gdy spolrzedniki w ogéle uwydatnié si¢ maja. Gdy ostatni
spolrzednik polgezony: jest z poprzedniemi za pomoca spéj-
nika i, a, lub, albo, czyli, oddzielamy go zwykle tylko pize-
cinkiem, n. p.

Woziny, odwolaj sprawe na jutro na pole,

Jutro 1 Hrabia z calém myslistwem tu zjedzie, . |

I Waszeé. z nami ruszysz, Sedzio, moj sgsiedzie,

I Pani Telimena i Panny i Panie,

Stowem zrobim na urzad wielkie polowanie. (Mick.)

Nikt tam ‘nie’ rozprawial

O porzadku, nikt mezezyzn 1 dam nie ustawial,

A kazdy mimowolnie porzadku pilnowal. (Mick.)

Bourdaloue, kaznodzieja francuski, caly byl w. czytaniu
Ojedw Sw.; dziela Sw. Chryzostoma, Bazylego, Augustyna
w dusze jego przeszly; méwil ich duchem bez niewolni-
czego nasladowania, i duch tych nauczycielow kosciola byl

wlasciwym jego duchem. (Piram.) Kochal Piramowicz ludzi,




umial im byé rzetelnie uzytecznym; nikt lepiéj od niego
tego nie posiadal daru; jemu nauke, czas, starania, zdro-
wie, majatek, slowem siebie samego poswiecit. (S. Pot.)
Natychmiast tysiace siekier, Yoskot roznoszac po puszezy,
ruszyly zdziwione zwierzeta z odwiecznych siedlisk; padaly
z trzaskiem stuletnie deby i jodly; dzien jasny zajal nocy
mieszkanie, a knieja zgonem tura pamietna, przyjeta zakresy
warownego zakladu. (Bernat.) Sadzili si¢ panowie na rézne
wyklady: jedni przegladajac klgski powietrza, radzili weze-
sne przedsigbranie srodkéw; drudzy wrézyli pomyslnosé
nastepnych towéw; insi glosili wojne; zgola kazdy cieszac
lub przerazajac zdanie swoje objawial. (Bernat.) Z naszych
zabito kilkuset, a miedzy innymi znaczniejsi: Zegota z Mo-
rawicy, chorazy krakowski; Krystyn z Ostrowa, chorazy
sandomirski, syn Prandoty, kasztelana krakowskiego; i Ja-
kéb z Szumska, kasztelan zarnowski. (Narusz.) Mysliwych
Jadlo proste przypraw korzennych nie zna; trunek najcze-
sci€j woda kryniczna; a przeto malo kiedy doznaja skutkéw
wykwintnéj zarlocznosei. (Kras.) Same konie powrécily do
domu; noca i dniem szukala czeladka pana, a zabdjca na-
sladowal jéj zale. (Tan.)

UWAGA. Podobnie w zdanin zlozoném polaczoném, skladajacém sig
2 dwdch tylko spéirzednikéw, oddzielamy te spotrzgdniki §rednikiem, gdy
wewnatrz nich znajduje sig juz przecinek z powodu $ciagnienia lub skrd-
cenia zdania, n. p. Pigkne sztuki, osobliwie budownictwo i malarstwo, lu-
bit Kollataj az do zapalu; artystom wiele pomagal i $wiadezyt. (Jan Sniad.)
Zbrodnia nie §mie przeciw cnocie podnie$é jawnie gtowy; podobna do kre-
t0w podziemnych, ryje w skrytosci pod émiako idgeym przepadcie. (God.)
Przesad uczonych, wynoszgeych jedng nauke z pogards drugiéj, jest to
samolubstwo, chegce sig przecenié lekcewazeniem rzeczy sobie nieznanych;
Jjest to uczone blarbarzyﬁstwo, wynikajace z krétkiego i falszywego rzeczy
widzenia. (Jan Sniad.)

W zdaniu rozszerzoném spojoném, jezeli poboczniki po-
przedzaja a gléwnik nastepuje, kladziemy, gdy wszystkie
zdania s3 pojedyncze, tylko w miejseu przedzialu t. J- po-
migdzy zdaniami pobocznemi a gléwnikiem grednik, zreszta
przecinki, n. p. Kiedy za naleganiem x. kardynala Fry-
deryka Jagielloriczyka Brudzewski wyjechal do Litwy na
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urzad sekretarza przy x. litewskim Alexandrze, krélu po-
tém polskim; Kopernik w r. 1497. przeniésl si¢ do Bono-
nii, gdzie pod astronomem Dominikiem z Ferrary, jak
sw1adczy Rhetykus, nie jako uczen, ale jako swiadek i po-
mocnik, nad ObSGLW’LCyaInl gwiazd pracowal. (J. Sniad.)

W zdaniu rozszerzoném spojoném, jezeli poboczniki po-
przedzaja a zdanie gléwne nastepuje, kladziemy, gdy czlonki
czyli zdania najwazniejsze sa same w sobie takze zlozone
lub sciagnione i dla tego przecinkami opatrzone, w miejscu
przedzialu dwukropek, migdzy czlonkami sredniki a migdzy
zdaniami drobniejszemi przecinki, n. p. Dowodzac postu-
szenistwa ku temu Ojcu niebieskiemu, ktéry kazda lezke
wasze ocenia, kazde westchnienie przyjmuje, za kazdym
krokiem waszym chodzi, aby w miare cierpienia waszego
nagrode przygotowal; dowodzae ku niemu wiary 1 miosci,
dopytujac sie o niego przez nauke, jako go macie czci¢
prawdziwie 1 wielbi¢: okazcie gorliwosé o czes¢ i chwalg
jego, aby nie tylko wy, ale dziatki i czeladka wasza umiata
go znaé i onemu stuzyé. (Wor.)

UWAGA. Podobnie w zdaniu zlozoném spojoném, skladajacém sig
z dwéceh tylko czlonkéw ezyli zdan wazniejszych, t.j. z pobocznika i gtd-
wnika, kladziemy, jezeli te czlonki (a mianowicie pobocznik) s3 z powodu
§ciggnienia lub skrécenia zdania juz przecinkiem opatrzone, w miejscu
przedzialu $rednik, n. p. Jezeli obraz Smierci cnotliwego, na niecnym wy-
ryty glazie, rozrzewnial patrzacych; jakiegoz nie mialy skutku, zyjacego
przyklady i ostatnie umierajacego slowa? (God.) Kto si¢ podjal méwié
o czci i stuzbie Bozéj, o drodze do zbawicnia, o obowigzkach czlowieka
i chrzeécianina, o sposobie wykonania onych; podjat si¢ nauczaé ludzi
prawd wielkich i nieskofczenie waznych. (Piram.)

W zdaniu rozszerzoném spojoném, jezeli glownik po-
przedza a poboezniki nastgpuja, kladziemy zwykle przecinki
dla oddzielenia zdan, n. p. Wyjechal wiec z ojezyzny swo-
jéj Kopernik juz opatrzony w wiadomosei astronomii i ma-
tematyki, ktoremi tak slynal we Wloszech, iz w 27. roku
wieku swego, uczge publicznie matematyki w Rzymie, liczne
zgromadzenie ucznidw na swoje lekeye sciagnal. (Jan Sniad.)
Podobno sie zdziwisz, braciszku, gdy ci powiem szczerze,
ze nasz Mikolajek dotad ani pisaé, ani czytaé nie umie. (Kras.)
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Trzeba, zeby polowanie tak bylo rozrzadzone, 1zby zabie-
ralo ten tylko czasu przeciag, ktéry moze zbywaé od prac
wazniejszych. (Kras.)

UWAGA. Nicktérzy jednakze i w takich zdaniach rozszerzonych spo-
jonych klada w miejscu przedziatu érednik, n. p. Idziemy, Miloéciwy Krélu,
za przykladem prawdziwéj i rozczulonéj przed Salomonem matki; kiedy
Przeciwnikom naszym odstgpujemy,calkiem tego lubego dziecka, zeby je
ocali¢ i uratowaé od zguby. (Jan Sniad.)

Oba dobrze puszezali, oba byli pewni
Zwycigstwa swoich chartéw; gdy poéréd réwniny
Znalazt sig¢ zagon chlopskiéj, niezzetéj jarzyny. (Mick.)

Z tego, co sig dotychczas o przestankowaniu powiedzialo,
samo przez si¢ wynika, jak przestankowaé nalezy w zdaniu
ztozoném mieszaném, ktére powstaje z powigzania zdania
zlozonego polaczonego ze zdaniem zlozoném spojoném, n. p-
Uszto momentéw kilka, jak do was mowie, 1 juz sie nie
wréea; uplynie godzina, a juz krokiem blizéj smieré sie do
nas przysunie; zapadnie dzien dzisiejszy, a juz calym dniem
staniem blizéj grobu; nadejdzie niezadlugo owa noc okro-
pna, ktéra nam na zawsze oozy zamknie. (Wor.) Ale nie
zapuszczajmy si¢ w dociekania i domysly o drobnych zda-
rzeniach i znikomych dziejach zycia Kopernika; bo histo-
rya czlowieka, ktéry pierwszy zalozyl niewzruszone funda-
menta nauki i stal sig, ze tak powiem, nauczycielem wie-
kéw i narodéw, byé powinna historya jego rozumu. (Jan
Sniad.) Jezeli nawet tak nieszczesliwym jestes, ze imie,
ktére nosisz, shanbione zostalo zbrodnig: placz, lube dzie-
ci¢, ale nie rozpaczaj; mozesz cnota zmazaé te ohyde, a dla
siebie dobrg slawe i pigkne pozyskaé imig. (Tan.)

O okresie czyli peryodzie.

r e : :
W obszerniejszém znaczeniu nazywamy okresem kazde

zdanie zlozone, czy to polaczone, czy spojone, czy mieszane,

ktére mysl jedng lub mysli jednakowe w sobie zawiera.




W scislejszém jednak znaczeniu nazywamy okresem tylko
zdanie zlozone, zwarte tym sposobem w jedne organiczng czyl
nierozerwang i mierozlaczng calosé, ze dopiero po wymdwie-
niu ostatniego czlonka zupelng mysl otrzymujemy. Okresem
wiec moze byé wlasciwie tylko zdanie zloZone spojone 1to
mianowicie takie, w ktérém poboczniki poprzedzaja zdanie
gléwne albo w srodek tegoz sg wsunigte. Poniewaz zas
okres taki ze zdan pobocznych i ze zdania gldwnego sig
sklada; przeto, chociaz z wielu czlonkéw zlozony, jest
w gruncie dwudzielny, t. j. da sig rozlozyé na dwie czedci
zasadnicze, z ktérych pierwsza jest zalezng od drugiéj,
i z ktorych jedna ma znaczenie i przycisk naczelny, druga
za$ znaczenie i przycisk podrzedny, n. p. Skoro zréwnano
fossy i podciagniono gotowe machiny, kazdy si¢ wzial do
wyznaczonéj pracy. (Narusz.) Kto nie byl na otwartym
przestworze oceanu i nie stracil wszystkiego z oczu procz
nieba i wody; nie moze mie¢ zadnego wyobrazenia nieskon-
czonosci. (L. Szyr.) Jezeli wrazenia odbierane w dziecin-
stwie najdluzéj trwaja; zaiste te, ktore mlodziez czerpa
z klasycznych autoréw, przelewaé sie muszg catkiem w cha-
rakter narodowy. (L. Szyr.)) Skorom si¢ przekonal, ze nic
w zyciu bardziéj uzyteczném, bardziéj upragnioném nie jest,
jak nauka i cnota; gdym sig przeswiadczyl, ze ani cnoty,
ani slawy bez umiejetnosei i nauk dostapié nie mozna: caly
poswigcitem si¢ nauce. (J. Zam. ze zb. pam. Niemc.) Gdy
czlowiek sprawiedliwy staje si¢ ofiara prawdy, gdy odbiera
kare przeznaczong zbrodni, gdy przesladowany za zycia,
umiera, nie majac, jak tylko Boga i kilku przyjaciél, kto-
rzy go otaczaja; gdy jednak w tym stanie przebacza swym
nieprzyjaciolom i z warowni ciemnego wiezienia wzrok spo-
kojny wznosi ku niebu; gdy bliski opuszczenia ludzi po-
$wieca ostatnie chwile na ich oswiecenie; i gdy nakoniec
po jego zgonie nie on, ale ten, co go potepil, zdaje sie
by¢ nieszczesliwym: naéwezas ja nie znam wspanialszego
przedmiotu w npaturze. (Godeb.) — Przyklady okresow
dwudzielnych, w ktérych poboezniki w srodek glownika
wsuniete: Albowiem Kazimierz W., potargawszy niewywi-
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kltane owe dawnych zwyczajéw i szkodliwéj legislacyi na
plataning i zagube drobniejszych obywatelow sidla; prawa
jasne, czyste, do wszystkich stanéw stésowne, albo popra-
wione zachowal, albo ‘nowe utworzyl. (Narusz.) Wtém
Alexander, gdy sie w rzece Cydnie kapal, z przezigbienia
wpadl w ciezka niemoc. (Kras.) Pod rzadem, gdzie tyle
zdarza si¢ okolicznosci moéwienia publicznie, nie zaniedbuja
juz w szkole deklamacyi. (L. Szyr.) W narodzie, gdzie co-
kolwiek za Zywe poruszenia ciala uchodzié musza za $mie-
sznos¢, cala moc wymowy polegaé musi na rozsadném
umiarkowaniu i zgieciach glosu. (L. Szyr.)

Ksigzeca para, kiedy ja okoli

Shuzebne grono, jak w poziomym lesie

Sasiednia para dorodnych topoli,

Nad wszystkich glowe wystrzelona niesie. (Mick.)
Okresy tego rodzaju nazywamy okresami rosngcemd.
Takze zdania zlozone spojone tak ulozone, iz pobocznike

po gldwnikach nastepuja, sa okresowo zbudowane, jezeli tak
$cisle sa powiazane, iz gldwnik bez pobocznika obejs¢ sig
nie moze, czyli jezeli w gléwniku juz wyraz jaki na po-
bocznik nastepujacy wskazuje, n. p.

Dziwnym trafem niedzwiedz bury

Nadzwyczaj czuléj natury

Tak sig przywigzal mocno do zajaca,

Zajac do niego nawzajem,

Ze ich przyjazn nazywano wzorem. (Fr. Mor.)

Na to jestesmy w gérze, aby dobrze czyni¢. (Fr. Mor.)

I legt nie na to moze, aby zasnal,

Lecz aby Rymwid mial si¢ precz z komnaty. (Mick.)

Tak sig w nim (Chodkiewiczu) wielkos¢é mestwa i swo-

body parzy,

Ze mu same tryumfy mozna czytaé z czola. (W. Pot.)
Okresy tego rodzaju nazywamy okresami spadajgcema.
Dla tego tez nie psuje to bynajmniéj budowy okresu

i nie przeszkadza jego dwudzielnosci, jezeli w okresie ro-
sngeym po gléwniku nastepuja jeszeze zdania poboczne,
byle tylko z nim scisle byly spojone, n. p. P6ki si¢ utrzyma
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jezyk polski, ta znakomita i najksztaltniéj okrzesana galaz
stowianskiego jezyka; poty Krasickiego imig wspominane
bedzie z tém uczuciem, jakie jego dziela w kazdym z czy-
tajacych wzbudzaja. (Fr. Dméch.) Jakkolwiek zdanie to
prawdziwe, ze natura daje nam przymioty, ktére si¢ w dal-
szém zyciu odkrywaja; zaprzeczy¢ nie mozna, (czego?) ze
ich umocnienie i wzrost od edukacyi zalezy. (Fr. Dméch.)
Fedon, to niesmiertelne Platona dzielo, ktorego Cyceron,
jak sam powiada, nie mogl czytaé bez rozrzewnienia, a Ka-
ton odezytal je dwakroé wprzéd, nim zelazo utopit w swém
fonie; Fedon, méwie, dla tego jest stawnym, ¢ w sobie
zawiera obraz umierajacego Sokratesa ‘i jego ostateczne

slowa. (Godeb.)

Ze zdan zlozonych polaczonych niektére tylko do okre-
sow w Scislejszém znaczeniu policzy¢ mozemy, t. j. takie,
ktére w swym ukladzie maja podobienstwo do okreséw,
a zatém takie, w ktorych zdanie poprzednie, lubo spétrze-
dne, wymaga niezbednie jakiegos dopelnienia. Do okreséw
wige policzylibysmy te zdania zlozone polaczone, ktére
wigzy sie za pomoca spojnikow: nie tylko — lecz takze, lecz
nawet; juito — juito; ami — ani; albo — albo; wprawdzie —
lecz, n. p. Prozniactwo jest nie tylko szkodliwg przywarg
mlodosci, ale obrécone w naldg jest jeszcze na cale zycie
gniazdem wielu ‘nieszezgsé, zdroznosci i zbrodni w towa-
rzystwie. (Jan Sniad.) Nie to chwal, co kochasz; ale to
kochaj, co chwaly jest godne. Nienadety czezym pozorem
medrzec, (Bohomolec) ani gardzil dobrém mieniem, ani sie
0 jego zbytecznos¢ staral. (Kras.)

UWAGA I. Dwudzielnos¢ ta okresowa okazuje sig nawet w zdaniach
zlozonych rozszerzonych, nie bedacych wlagciwie okresami, i uwydatnia
sig zwykle dwukropkiem lub érednikiem, n. p. Dzi$ ich (nauczycieli) nauki, -
rady i napomnienia zdajg sig wam moze nudne, zbyteczne, surowe; zmie-
nicie zdanie, gdy was czas latami i rozsadkiem zbogaci: wtedy wspomniaw-
szy na wiek dziecinny, na zle nalogi, ktdrym dobroczynna reka wkorze-
nié w was sig nie dala, na umiejgtnodci, ktérych nabycie najtrudniéj wam
przyszto, blogostawié beduziecie tych, na ktérych narzekaé macie teraz
ochotg, (Tan.) Daje Bog to wszystko najwigkszym czestokroé niecnotom
i zbrodniarzom; wige suczgécie tego éwiata nie musi byé u niego najwie-
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kszém dobrem: przeciwnie tyle cnotliwych i sprawiedliwych w nedzy i mi-
zeryi zostawil; wiec ubdstwo, niedostatek i utrapienie nie musi byé u Boga
najwiekszém zlem. (Wor.) Poéréd ogromu natury materyalnosé znika,
i mysl tylko wystgpuje i dziala; cala istno§é ludzka przybiera na siebie
postaé powagi, bo przed obliczem wielkoéci przyrodzenia nie przystoi czcza
préznosé i lekkomyslnosé. (Li Szyr.) Podobal sig Gedyminowi takowy
wyklad snu jego; zaklaskal z radoSci w rgce, udarowal wieszeza i nie-
zwlocznie wydal rozkazy zakladania miasta. (Bernat.) Uprawilem dobrze
roly, wyczyscitem jg z zielska, wraucitem w nig czyste ziarno; reszte zo-
stawiam Bogu. (Taf.)

UWAGA IL . Czy zdanie zlozone jest okresem, czy nie, nie zalezy
bynajmniéj od jego cbszernosei i wielokrotnego zlozenia, lecz od jego bu-
dowy. Tak zdanie zlozone z dwéch tylko zdah moze by¢ okresem, a na-
wet wtedy, gdy te dwa zdania sy Sciggnione w jedno, n. p. A ta pamieé,
ktéra chowa tyle sléw obeyeh jezykow, tyle wypadkéw historycznyceh, tyle
rozlieznych wiadomogei, miatazby tylko wdzigeznodci miejsca odmowié ?
(Tah.) Jezeli co z rzeczy ludzkich moze sobie rogcié prawo do niesmier-
telnodci, to zapewne gieniusz. (Fr. Dmdch.)

Mamy przeto okresy wlasciwe spojone i polgczone, a przez
zespolenie tych gatunkéw powstaja okresy wlasciwe mieszane.
1. Okres spojony zawiera jedno zdanie gléwne a jedno lub
kilka pobocznych, n. p. Jezelismy sie przekonali wyzéj, ze
jakichkolwickbadz rzeczy nie mozemy nabyé¢, tylko za po-
moca pracy; tém bardziéj nabycie wlasnosei ziemi, do tego
zwlaszcza punktu, aby ja uczynié zdolna do reprodukeyi
przez coroczng uprawe, musialo kosztowaé czlowieka bar-
dzo wiele i uciazliwéj pracy. (Koltat)) 2. Okres polaczony
sklada sie ze samych spolrzednikow, n. p. Kazimierz W.
skargi i potrzeby ubozszych nie tylko cierpliwie stuchal,
ale onym dzielnie zaradzal. (Narusz.) 3. Okres mieszany
sklada sie z kilkn gléwnikéw i jednego lub kilku poboezni-
kéw, n. p. Te zimne i ku polnocy zblizone kraje (Anglia,
Niemey, Dania, Szwecya) nie tylko dzis opatrujg we wezyst-
“kie potrzeby swych mieszkancow; ale owszem rozciagaja
swéj handel po obu polokregach ziemi, zamieniajge swe

. . ’ . . . .
plody na wszystkie inne, ktére sie rodzg w jakimkolwiek
klimacie. (Kollat.) Albo wiekuista: chwala, jesli dopelnisz,
coé zalecam, albo wieczna hanba, jesli to zaniedbasz, twoim
stanie sie udzialem. (Liel. w Wiad. Xiok.)
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W okresie wlasciwym pobocznik, zawierajacy mysl gra-
matycznie podrze¢dng, kladzie sie najezesciéj na poczatku
1 nazywa si¢ dla tego poprzednikiom; glownik zas, zawie-
rajacy mysl gramatyeznie naczelna czyli rzadzaca, kladzie
si¢g po zdaniu poboczném i nazywa sie dla tego nastepni-
kiem. Mys$l gldwna podnosi sie zarazem przyciskiem polo-
zonym na zdaniw nastgpném, n. p.

A gdy jaka uciecha razem ludzi zbierze,
I pycha i pochlebstwo smieja si¢ nie szczerze. (Malez.)

Nie wszystkie jednakze poboczniki, stojace w okresie
rosngcym przed gléwnikiem, sg poprzednikami, jak i nie
wszystkie glowniki stojace po zdaniach pobocznych sa na-
stepnikami. Poprzednikami i nastepnikami sg w okresie ro-
sngeym tylko zdania najwazniejsze, przedstawiajace najwy-
razni€j bieg i oddzialywanie mysli, przyczyniajace sig dla
tego istotnie do dwudzielnosci okresu i odpowiadajace sobie
wzajemnie. Z tego téz powodu oznaczaja si¢ poprzedniki
1 nastepniki spéjnikami sobie odpowiadajacemi, wzglednemi
i wskazujacemi, juito wyraznie polozonemi, juzto domy-
slnemi, ktére sobie odpowiadaja jak zaimek wzgledny ktdry
zaimkowi wskazujacemu ten. Takiemi spdjnikami sobie od-
powiadajacemi sa3: jak — tak; gdy, kiedy — wtedy; a ze,
poniewa? — przeto; jeieli — to, tedy; chocias — Jjednakze;
lubo — przeciez i t. d. i zaimek wzgledny rzeczowny: kto,
ktokolwick — ten; n. p. Ktokolwiek darami Jortuny obsypany
zostal, miech wie, ze Podskarbim jest nieba i ze w tych,
ktéremi sig cieszy, dobrach, insi takze czesé maja. (S.Lubom.)
Jak pickna zorza, czystym rozjasniajgca ziemig porankiem,
cteszy zabierajgcego sig do pracy rélnika, iz plon rozlozony
na polu, szczesliwie przeciez pod domowa strzeche spro-
wadzi 1 z rodzing swoja w slodkim wypoczynku uzywac
bedzie; a (jak) magle, nie wiedzac skad, gromadegee sig
wilgotnych wyziewdw kleby, ¢mige przed jego rozweseloném
okiem sliczng zorze, wnet pochlebne jego oslabiajg nadzicje :
tak ciers miewczesny wiekuistéj nocy, gaszac niespodzianie pra-
wdziwg szezescia naszego Jutrzenke, ukochang krélows Ja-
dwige w r. 1399, caly nardd polski i naseq sekole gléwng




niewystowionym przerazil smutkiem. (Soltyk.) — W pierwszym
okresie jest jeden poprzednik i jeden nastepnik, w drugim
okresie dwa poprzedniki a jeden nastepnik.

UWAGA. Gdy poprzednik zaczyna sig od spdjnika warunkowego
Jjedeli, gdyby, nastepnik zwykle zadnym spdjnikiem wskazujacym si¢ nie
oznacza, n. p. Jesli nabywasz przyjaciela , przez dodwiadczenie go naby-
waj. (Ekklez.) Jeieli cig gniew uwiedzie, zastanéw sig i zwaz, czy jest
sluszny. (Krad.) Jezeli mowié masz, méw tak, aby$ nie zalowal, Ze$ usta
otworzyl. (Kras.) Gdybysmy te tylko dni w liczbie wieku naszego kladli,
w kt6rych byliémy zupelnie kontenci; nie wiem, czyby choé i najstarszy
roku doszedl. (Kra§.) — Wtedy tylko oznaczamy nastgpnik wyrazem to,
gdy go wynies¢ i z przyciskiem wymdwi¢ chcemy, n. Pp. Jezelim wesol,
jezelim smutny, to mam do tego powody. Jezeli sig bedziesz dobrze spra-
wowal, nagrodzg cig; jezeli nie, to nie. — Rdwniez oznaczamy nastepnik
wyrazem to, gdy w poprzedniku zachodzi zaimek wzgledny rzeczowny kio,
co, n. p. Jezeli kto, to pewnie on t¢ mgdro$é posiada. Jezeli co z rzeczy
ludzkich moze sobie roécié prawo do nie§miertelnoei, to zapewne gieniusz.
(Fr. Dmdch.)

Poprzedniki i nastepniki, ‘w jakimkolwiek zreszty po-
rzadku po sobie nastepuja, nazywaja sie czlonkamsi okresu.
Liczba czlonkéw przez to sig nie powigksza, ze cztonkami
okresu sa zdania same przez si¢ znowu polaczone lub spo-
jone, n. p. (okresy dwuczlonkowe): Niestety! Jezeli nie weze-
énie dla siebie, za nadto predko umart Krasicki. dla Towa-
rzystwa, ktérego i najcelniejsza byt ozdobg i bylby najuzy-
teczniejszym czlonkiem. (Fr. Dméch.) Kiedy los © potrzeba
Rezplté) wymagaly tego, tolnierze! abym ja, zlamany tru-
dami i wiekiem, raz jeszcze podnosil erez méj i szed! na
wojne; uczynilem to jedynie, bym ojezyznie mojéj usluzyl.
(Nieme.) Witedy poznamy, jak sig mie zgadeca z prawdg
gminne mniemange, Ze urodzony Polak po polsku i bez gra-
matyki umieé¢ musi. (Kopcz.) — Wszakze okresy obszer-
niejsze moga byé trzyczlonkowe, czteroczlonkowe, pigcio-
czlonkowe, wieloczlonkowe, nie tracge przez to bynajmnié]
dwudziclnogei fundamentalnéj okresu. — Okres trzyezion-
kowy: Skorom sig przekonal, ze nic w zyciu bardziéj uzy-
teczném, bardziéj upragnioném nie jest, jak nauka i cnota;
gdym sig przeswiadezyl, ze ani cnoty, ani slawy bez umie-
jetnosci i nauk dostagpi¢ nie mozna: caly poswigcilem sig
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naukom. (Odez. J. Zam. w zb. pam.: Nieme.) — Cztero-
czlonkowy: Jezeli wiec idac za powabem nauk, wszelkiemi
stlami dgzylem do zdrowych ' prawidel; jezeli ukochandj oj-
czyzny mojé¢j rozszerzalem slawg, wam wszystkim przynosi-
fem pozytki i sobie niejaks chwalg; jezeli to, czém jestem,
wintenem nauce: sluszna jest, abym i was zachecal do po-
stgpowania tym torem, ktérym sam szedlem. (Odez. J.
Zam.) — Wieloczlonkowy: Ze slorice Jest . gwiazdg nieru-
chomg, otoczong szeregiem planet okolo niego krazacych,
ktorych jest i srodkiem biegu i pochodnig oswiecajgcy; ze
opricz planet gléwnych sq planety drugiego rzedu czyld ksig-
Zyce, najprzod okolo swych planet a potém wraz z niemi
okolo slonca biezace; ze ziemia Jest planetg gléwnym,, bieg
dwojaki majacym; ze wszysthie widowiska biegu dziennego
¢ roczmego, wszystkie pory roku i z mich wypadajace od-
miany w $wietle i w powietrzu sg reetelnemi skuthamsi biegu
ziemi: wirowego okolo swéj osi i peryodycznego okolo slosca;
Ze wszystkie biegi gwiazd stalych sq tylko zludzeniem oka na-
szego a prawdziwym wypadkiem: biegu ziemi; ze nakoniee
w biegu wszystkich planet tak pierwszego, jak i drugiego
rzgdu, zachodzg dwojakie skuthsi, bacznego rozréznienia wy-
ciggajace t. j. jedne, ktére pochodza od biegu ziemi, dru-
gie, ktore wypadaja z ich wlasnego okolo slonca obrotu:
te sq niewzruszone i wieczne w fizyce neebieskiédy prawdy, ktére
Kopernik pierwszy swiatu objawil i wyluszezyl w §wém nie
$miertelném dziele o obrotach cial niebieskich. (. Sniad.)
Okres ten ostatni jest siedmioczlonkowy.

UWAGA. ' Poboczniki zaczynajace sig od zaimka wzglednego, pray-
miotnego kt67y, a, e, nie nadajg zdaniu zlozonemu wladciwego toku okre-
sowego juz dla tego, ze nigdy poprzednikami byé nie moga; przeciwnie
zaimek wzgledny rzeczowny kto, co przyczynia si¢ do utworzenia okresu,
0. p. Najodleglejsi potomkowie, cheiwi tych samych kosztowaé stodyczy,
ktére w czytaniu Krasickiego ich pradziadowie czerpali, uczy¢ sig bedg
ich mowy i przesla ja swoim nastgpcom. (Fr. Dméeh.) Kto raz milego
wstydu przeskoczy granice, Ten juz zawsze mieé bedzie niewstydliwe lice.
Kto przez ojezysty jezyk do umiejgtnosci dazy, ten idzie drogs krolewska,
otwarty, bita i bezpieczng. Czego$ w mlododei swéj nie zgromadzil, jakoz
w swéj starosci znajdziesz?
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Czy okres wiele czlonkéw, czy malo w sobie zawiera,
w kazdym razie na pewng symeiryg W jego budowie uwa-
zaé nalezy. Symetrya ta wymaga, aby okres, poniewaz
z natury swojéj jest dwudzielny i poniewaz sklada si¢
z dwéch czedei, ktore sobie odpowiadajac, wzajemnie sig
réwnowaza,¥) rzeczywiscie w swéj formie jezykowéj dzielit
sie na dwie czesci mniéj wigeéj rowne. A lubo zbyt Scisle
i lekliwie czesci okresu nie odmierzamy, ten jednakze tylko
okres moze si¢ nazywaé rzeczywiscie pighnym, ktory jest u-
Yozony symetrycznie, n. p. Kto w stardj a spruchnialéj cha-
tupie mieszka ‘a widzi; ze|juz Sciany trzeszczg; pewnego
sie upadku -nadziewa¢ musi i nie gmie’ w niéj ani’ przez
noc zetrwaé, strzegac sie, aby go nie przywalita, (Wuj.)
A jesli zastepy one niebieskie, ktore od ‘mocy i'sily swe
przezwisko maja, polgkna sig i wzburza jako nawalniste
morze; jesli filary one niebieskie zadrzeé muszg: c0Z wiec
z nami nedzniki oplakanymi bedzie, ktorzysmy grzechow
i wszelkiego plugastwa pelni, ktérzy pijemy nieprawosé
jak wode? (Wuj.) A jako panowie i krélowie, gdzie
gospody stang, gospodarze swoje hojnie darujp; tak si¢
ty, wprowadziwszy ubogie i w mnich Chrystusa  krola,
wielkich spodziewaj upominkéw. (Skar.) Dobra te widome
dla tego ludziom Pan Bég daje, nie izby na nich przesta-
wali, bo mie masz na czém; nie izby w nich serce swoje
wiezili i kochanie wszystko i mitosé pokladali: ale zeby na
cien patrzac, o cialo sig pytali; aby krople w reku majaz,
ktéra wnet uschnie, do rzeki débr prawych pragneli. (Skar.)
Ale gdy pan i krol wielki, ktory takie wojska i tak stra-
szliwa moc i dostatek wojenny i domowy mial, upadnie
i polgze, i wszystko sig po nim rozproszy: dopiero méwimy:
Nic na Swiecie nie masz mocnego, ani trwalego; odmiany
i nedza najwyzsza szczescie tego Swiata rozbija. (Skar.)

*) Poprzednik jest wprawdzie w okresie zalezny od nastgpnika, ale
i nastepnik jest nierzadko zalezny od poprzednika, bo sig¢ bez niego obejsé
nie moze, n. p. Na to jesteSmy w gorze, aby dobrze czynié. Poprzednik
nie jest do tego stopnia zalezny od nastgpnika, jak zdanie przydatkowe
od gléwnika.




A ktoby widziat wtedy j¢j twarz promienisty

I smutnego Miecznika duszg przejrzal czysta,

Te lipy rosochate, starodawne stroje,

Ktérych dla wyobrazni tak przystoja kroje;

A ktoby widzial jeszeze, jak jasnosé i wonie

Mgezenskim wienicem nagle oblekly im skronie:

Oh! moze si¢ przenoszac w odlejsze wieki,

S’Wietniejsze okolice, kraj stawny, daleki,

Nad brzegami Jordanu, pod palmy drzewing,

Usiadlby zamyslony z hebrajska rodzing,

I w wspélnictwie niedoli czujac trwoge Swieta,

Poznal — tez same reke wieczng, niepojeta,

Co swe laski i kary zsyla lub odwleka,

Tez same zawsze troski wygnanca — czlowieka,

Ktéremu nawet w szezgdciu jeszeze czegos trzeba

I tylko wtenczas blogo — gdy westchnie do niebal

(Malez.)

Gdy jednakze méwea glebokiemu i silnemu ulega nie-
jako uczuciu, nickiedy po rozleglym poprzedniku konezy okres
krétkim nastepnikiem. Tak ulozony albo raczéj ucigty okres
wigksze czyni wrazenie, chociaz pod wzgledem symetryi nie
Jest doskonalym, n. p. Pomyslmy jedno sobie, gdybysmy
takie miasto znalezli, w ktorémby ten zakon: »Miluj bli-
“niego jako sam siebie“ doskonale byl chowany; zeby sy-
nowie rodzicom, sludzy i poddani panom swoim z uprzej-
méj ku nim milosci postuszenstwo oddawali, a ojcowie,
starsi i panowie potrzeby ich wszystkie z téjze szczerdj mi-
fosci, jako ku samym sobie opatrywali; gdzieby zaden wa-
$ni na nikogo nie mial, ni z kim si¢ nie wadzil, jeden
drugiemu nie zajrzal a zyczyl tak jak sobie; gdy jeden za-
choruje, aby wszyscy o jego zdrowie si¢ starali; gdzie komu
czego nie dostaje, aby mu wszyscy cierpieé nedzy nie do-
zwolili; gdzie kto zasmucony i strapiony, aby do pociechy
jego wszyscy przybiegali; gdzieby nie bylo swaréw, zlorze-
czenia, fukania, wolania jednego na drugiego; gdzieby nie
bylo obmowy, wzgardy i brakowania; gdzieby jeden o dru-
gim rozumial, iz on lepszy i czei godniejszy nizli ja, a nie
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na swoje, ale na jego cnoty patrzyl, a wszystkiego mu do-
brego tak jak sobie zyezyl, jego niedostatki znosit i wyma-
wial u siebie i u drugich: o Boze! jakieby tu bylo na ziemi
rajskie prawie pomieszkanie; o! jakobysmy sig do takiego
miasta, domu 1 towarzystwa kwapili! (Skar.)

Okresy sa najdoskonalszym objawem czyli najdoskonal-
sza postacig zdan zlozonych. Wszakze z tego bynajmniéj
nie wypada, izby w stylu wyksztalconym bylo rzeczg ko-
nieczna lub tylko zaleta moéwié lub pisa¢ samemi okresami.
Okresy zawierajac w sobie ‘dobér mysli, sa ozdoba kraso-
méwstwa; uzywaja sie w stylu wytwornym, wspanialym,
wznioslym, a zatém mianowicie w mowach publicznych,
mianych w obec zgromadzenia uczonego lub wyksztatco-
nego: a i tu nie powinny po sobie jednym nastgpowa¢ lan-
cuchem, poniewaz dla kunsztownéj swéj budowy wymagaja
uwagi nader natezonéj; lecz przeplatajg si¢ zdaniami samo-
rodnego i swobodnego utworu. W stylu nizszym, a nawet
wyzszym i ozdobnym nie ubiegamy si¢ o okresy; nie potrzeba
ich jednakze unika¢, jezeli sic niejako same przez si¢ na-
streczaja.

0 przestankowaniu W okresie.

Poniewaz okresy sa tylko wyborem zdan zlozonych,
przeto przestankujemy W nich, jak w zdaniach zlozonych.
W okresie obszernym dwukropek, $rednik i przecinek stuzg
do oddzielania stopniowo coraz drobniejszych czedci okresu
czyli do oddzielania zdan coraz podrzedniejszych. Dwukro-
pek kladzie si¢ w miejscu gléwnego przedzialu, t. j- w miej-
scu, gdzie si¢ poprzedniki stykaja z nastgpnikami; $redniki
miedzy ezlonkami okresu czyli miedzy poprzednikami a po-
przednikami, jako téz miedzy nastgpnikami a nastgpnikami;
przecinki pomigdzy zdaniami tegoz samego czlonka, n. p.
Nie pytal sie on wielki krol, ojeiec W. K. M. o bogactwos;
nie pytal, jako ktora ziemia obfita jest i ktorymby sposo-
bem przyjsé ku sholdowaniu onéj; nie pytal sie o pociechy,
ani ktéra roskosz przed ktérg przodkuje : ale sig pytal o to,
coby bylo poczciwe ze wszystkich stron Jemu, Koronie té]
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i nam | wszystkim, poddanym- jego. (Gérn.) Kiedy W. K.
Mosé  sobie réwng, t. Jo 2z krélewskiego domu malzonke
wezmiesz; kiedy nie upodebaniu swemu, ale zdrowiu Ko-
rony téj folgowaé bedziesz, Zwycigzywszy sam siebie, a za
to dobrze si¢ jawszy (tego), co nie na pociechach jest za-
sadzone, ale na poczciwosei, nie na doczesném dobru, ale
na dobru wieczném: bedziesz W. K. Mogé bez watpienia
fortunnym krélem; otworzy si¢ Koronie skarb taki, jakiego
nam imne narody  zajrze¢ musza; pdjdzie za tém slawa,
péjdzie bezpieczenstwo, pokédj; a nieprzyjacielowi naszemu
upadnie serce i pociecha ta zginie, ktéra do tych czaséw
mial z takowego W. K. M. ozenienia. (Gérn.,)

O okresie pod wzgledem logicznym czyli pod wzgledem
zwigzku mysli.

Méwilismy dotychezas 0 formie okresu, nie majac wzgledu
na tres¢ jego czyli na mysli w nim zawarte. Ale kazdy okres
ma jeszcze druga strone, t. J- tresé mySlowq. Tresé ta my-
slowa stanowi dopiero wlasciwe zycie okresu i wplywa na
Jego uklad tak przewaznie, ze okres pod wzgledem formy
moze byé jak najpoprawnidj zbudowany,
mysli calkiem niewlasciwie ulozony. Stad
ukladaniu okreséw i zdan w ogéle,

a pod wzgledem
wynika, ze przy
czyli ze mowige i pi-
szac, glownie na zwigzek mysli uwazaé nalezy. Jezeli wige
mysli ze sobg nalezycie sa powigzane i nalezycie w formie
okresowéj wyrazone, okres wtedy jest logicznie dobrze czyli
Jedném slowem logicenie utozony.

Od czego to zalezy, aby okresy i zdania logicznie ukla-
da¢? Od wlasciwego czyli dobrego lgezenia i oddzielania
mysli, t. j. od laczenia mysli tych, ktére do rzeczy 1 do
siebie wzajemnie naleza, a od rozlgezania mysli tych, ktére
do rzeczy i do siebie Wzajemnie nie naleza.

Od czego zas zalezy dobre Igezenie i oddzielanie mysli?
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0d zdrowego rozsqdku, ktéry jest darem przyrodzonym.
Kto z przyrodzenia odebral dar zdrowego rozsgdku; ten
o 1zeczach, ktére zna dokladnie, bedzie wlasciwie sgdzil 1 mo-
wil, jezeli zarazem wilada dobrze jezykiem, ktorym si¢ wy-
raza.

Aby wige moéwic¢ i pisaé okresami i zdaniami logicznie
ulozonemi, trzeba posiadaé zdrowy rozsadek, rozwiniety ile
moznosei naukami i umiejetnosciami, jako téz znajomosé
gruntowng jezyka, ktorego uzywamy.

Umiejgtnosé, podajaca w obszernosci i zupelnosci za-
sady i przepisy nalezytego laczenia i dzielenia mysli, na-
zywa sig logikg. Nauka zas, ktéra nas uczy wlasciwego
wyslowienia rzeczy nam znandj, nazywa si¢ naukq stylu.

Tu w nauce o zdaniu i okresie wylozy sig tylko to, co
pod wzglgdem logicznym i stylowym jest najwazniejszém
i najprzystepniejszém.

Mysl okresowa czyli mysl wyksztalcona i rozwinigta
sklada sie z kilku lub z wielu mysh drobniejszych, ktore
w niéj sie lgcza podobnie, jak konary i galezie drzewa
w pniu si¢ jednoczg. Mysl wige okresowa jest zarazem je-
dnoscig i wieloscig. Z jednosci rozwija sig ona W okresie,
rozklada i rozgalezia si¢ w wielosé; ale wielosé ta odpo-
wiednig by¢ powinna swojéj jednosci, tego samego rodzaju
byé winna a poza obrgb swéj jednosei wychodzié nie moze.
W okresie spojonym zadamy scisle jednéj mysl glownéj;
w okresie polaczonym nie wymagamy wprawdzie tego, ale
za to uwazemy za rzecz konieczna, aby zdania spolrzedne
posiadaly lgcznosé naturalng i rozumowa, ktoraby okresowi
nadala jezeli nie jednosé, to przynajmméj jednakowosé od-
pierajaca wszystko, co obce.

Okres spojony posiadaé powinien jednosé. Jednosé oka-
zuje sig W tém, ze zdanie gléwne wyraza rzeczywiscie mysl
gtowna, a poboczniki nie wprowadzaja nic odrgbnego i no-
wego, z mysla gléwna spolrzednego, lecz z réznych tylko
stron mysl glowng rozwijaja, okreslajg i wyjasniaja.

Dla tego téz jednosé okresu spojonego psuje sig:

1. Gdy do gtéwnika dodajemy  kilka zdan pobocznych
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a mianowicie przydatkowych w coraz podrzedniejszym sté-
sunku; bo pierwsze zdanie poboczne stuzy wprawdzie do
rozwinigeia i wyjasnienia jakiego wyrazu gléwnika, ale dru-
gie, a mianowicie trzecie, czwarte, piate i t. d. nie przy-
czynia si¢ juz do okreslenia zdania gléwnego, n. p. Nie-
szczgsciem guwerner odebral od matki polecenie, aby sie
W niczém nie sprzeciwial woli ueznia, ktory si¢ pod kaz-
dym wzgledem do tego stopnia odznacza, iz wyprzedza
wszystkich swoich réwiennikéw o tyle; o ile oni rozumem
przewyzszaja chlopcéw, ktérzy od nich sa o kilka lat mlods),
Gdy mu (ojeu Mikolaja Reja) zona umarta, pojat byl
drugs tamze na Rusi z imieniem nie malém Barbare Her-
burtéwne z domu zdawna slawnego Fulsztynskiego, siostre
rodzong Herburta Odonowskiego, kasztelana bieckiego i sta-
rosty sadeckiego, herbu trzech mieczéw w Jjablku, ktéra
byla zostala wdowa po zacnym czlowieku, po Zérawin-
skim, ktérego byli pojmali Turcy na Bukowinie, ktory po-
tém w tém wiezieniu w kilka lat umart. (Trzee. zyw. Mik.
Reja.) W zdaniu gléwném okresu ostatniego rzecz jest
o Reju i jego zonie; w zdaniach poboeznych, ktére tylko
do rozwinigeia mysli zdania gléwnego sluzyé winny, wyta-
cza autor caly historya Zérawinskiego, tak ze czytajac ko-
niec okresu, o mysli zdania gléwnego prawie calkiem za-
pominamy. — Cos podobnego, lubo nie tak razacego, znaj-
dujemy w Panu Tadeuszu Mickiewicza. Poeta nasladuje
widocznie pospolite wywody gienealogiczne,; kladac naste-
pue slowa w usta starego slugi Gierwazego:

Jestes krewnym Stolnika po matce Xiowezynie,

Ktora si¢ rodzi z drugiéj cérki Kasztelana,

Kidry byl, jak wiadomo wujem mego Pana.

Stuchaj Pan historyi wlasnéj rodzinnéj,

Kidra sig stala wlasnie w téj izbie, nie inné;j.
Zdania podobne stajg si¢ tém mniéj zrozumiale a dla ucha
calkiem nieznosne, jezeli kazde zdanie poboczne wsuwamy
w srodek poprzedniego, tak ze orzeczniki zdan pobocznych,
schodzac si¢ na koncu ostatniego zdania pobocznego, raza
swa jednostajnoscia. Takie zdania nazywamy posredniemi
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ezyli ‘posrednikami, n. p. Nieszczg¢éciem' guwerner odebral
od  matki polecenie; aby si¢ woli ueznia, ktory sig pod ka-
zdym ‘wzgledem do tego stopnia, iz wszystkich swych r6-
wiennikéw wyprzedza, odznacza, nie sprzeciwial w niczém.

Nie psuje sig zas jednosé okresu spojonego, gdy do te-
goz samego wyrazu gldwnika przyczepiamy kilka poboczni-
kéw . przydatkowych' lub innych, pomigdzy ktéremi za-
chodzi stésunek spélrzednosei; a nie psuje sig dla tego,
ze wszystkie te' poboczniki przyczyniaja si¢ do wyjasnienia
gléwnika, n. p. Kon jestto stworzenie, ktore swego jestestwa
sig zrzeklo, chege tylko zyé wolg cudza; ktore ja' umie
zgadywaé i uprzedzaé; ktére przez szybkosé¢ i dokladnose
swoich poruszen kaze si¢ domyslaé, ze tg wolg rozumie
i chetnie wykonywa; ktore czuje, ile zyczymy, a dziala, ile
chcemy; ktére nakoniec oddajagc sie nam bez granie, od
niczego si¢ nie wymawia, lozy ma uslugg wszystkie sily,
wyciencza jé mawet i aby lepiéj bylo posluszném, umiera.
(Fel.)

2. Psuje sig jednosé okresu spojonego, gdy zdaniem po-
boczném wyrazamy mysl méwigcego, ktora ze zdaniem glé-
wném jest w stésunku spélrze¢dnym i dla tego formy zdania
gléwnego wymaga, n. p. niedobrze byloby: Przy zarliwéj
pomocy biskupa Jordana Mieczyslaw znaczng czgsé narodu
zaraz do wiary Chrystusa maklonil, ktéréj upowszechnienie
zaledwo pod  koniec” panowania tego  krola nastapilo.. Po-
winno by¢: lecz upowszechnienie chrzescijanstwa zaledwo
pod koniec panowania tego kroéla nastapilo; a to dla tego,
ze zdanie to mie sluzy do okreslenia i wyjasnienia tylko wy-
razéw zdania gléwnego, lecz zawiera nowy fakt, nowe wy-
darzenie, przywiedzione i przeciwstawione pierwszemu przez
opowiadajgcego historyka; z tego wige powodu zdanie to po-
winno polozy¢ sig w stésunku spélrzednym do poprzedniego
zdania gléwnego. Réwnie zle: Jarema napotkal po drodze
krowke, ktérg do lasu zapedzil. Powinno byé¢: Jarema na-
potkal kréwke ¢ do lasu ja zapedzil. ‘Moze sta¢: kidrg do
lasu zapedzil, jezeli znaczy, ze Jarema napotkal te krowke,
ktérg dawniéj kiedys do lasu byl zapedzil; a w zdaniu
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przytoczoném nie taki ma by¢ sens. — Réwnie zle: Przy-
szedl nareszcie do pelnoletniosci, znaczny obejmujae maja-
tek; bo przez objecie majatku nikt nie przychodzi do pelno-
letniosci. — Rownie zle byloby: Nie zapuszczajmy sig w do-
ciekanie o drobnych zdarzeniach i znikomych dziejach Ko-
pernika zycia, poniewaz historya tego czlowieka byé powinna
historys jego rozumu. Powinno byé: bo historya tego czto-
wieka by¢ powinna historya jego rozumu; a to dla tego, ze
powdd przytoczony jest powodem rozumujzcego pisarza
i jako takowy wymaga spéjnika spélrz¢dnego. — Przyznaé
jednak nalezy, ze niekiedy i lepsi pisarze pod tym wzgle-
dem chybiajg.

Okres  polgczony powinien posiadac jednakowosé mysli
ezyli tho wspélne, na ktérémby wszystkie spélrzedniki zgo-
dnie si¢ oprze¢ i ze soba jednoczy¢ sig mogly.

Jednakowosci w okresie polaczonym nie bedzie, jezeli
zestawimy ze soba zdania, ktére nie maja zadnéj ze soba
uzasadnionéj stycznosci, naturalnéj i rozumowéj, n. p. po-
Yaczenie nastgpujace byloby nielogiczném: Grecy odznaczali
sig W starozytnosci sztukami i umiejetnosciami, a i zwie-
rzgtom sztuki i pojetnosel odméwié nie mozna. Oba te zda-
nia spélrzedne maja rzeczywiscie cos wspélnego, t. j. na-
przéd te mysl, ze tak Greey jak i zwierzeta majg pewne za-
lety, a potém wyraz sztuke; ale zwierzat nie mozna pordwny-
waé z Grekami i Grekom ich przeciwstawiaé, lecz zwie-
rz¢ta z ludzmi. poréwnywaé i ludziom przeciwstawia¢ nalezy;
Grekéw zas tylko z innym narodem, n. p. z Rzymianami
porownywaé i innemu narodowi przeciwstawiac sie godzi;
wyraz sztuka nareszcie nie przysparza bynajmnidj tla. wspél-
nego do polaczenia mysli zawartych w tych dwéch zdaniach,
bo sztuka ludzka i zwierz¢ca préez nazwiska nic nie ma
ze soba wspolnego. Kazdy okres ma pewne dazerfle ogélne
1 wspdlne wszystkim zdaniom., Tak w zdaniu: Grecy: od-
znaczali si¢ w staroZytnosci sztukami i umiejetnogciami, wy-
powiadamy mysl ogélniejsza, 2e pewien naréd w starodyino-
$oi. posiadal pewne zalety. Chege wige to zdanie szezegolowe
rozszerzyé, powinnismy dolaezyé inny nardd starozytnosci,




67
ktdry inne.posiadal zalety. Rozszerzymy wige to. zdanie
stésownie, dodajac n. p. a Rzymianie slyneli dzietami wo+
jennemi i urzadzeniem swéj rzeczypospolitéj.

Jednakowosé¢ ta w okresie polaczonym wymaga takze,
aby wszystkie spolrzedniki co do znaczenia i waznosci
w okresie byly sobie réwne. Nielogicznie wige bedzie okres
utozony, jezeli zdaniu co do sensu pobocznemu czyli pod-
rzednemu nadamy forme spélrzednika, n. p. Mlodszy zad
brat, plochy i niedbaly, zapommial o swojéj jabloni i do-
piero w. pazdzierniku przypomnial ja sobie; wtedy sie w ca-
tym ogrodzie do zbierania owocow wzigte.  Powinno byé:
gdy sie w calym ogrodzie do zbierania owocéw wzigto; bo
zdanie to nie jest nowq myslg opowiadajgcego, posuwajgcq
powiesé o pilnym © leniwym synu ogrodnika daléj; lecz kresli
tylko okolicznosé czasu, w ktorym chlopiec medbaly przy-
pomnial sobie swoj, obowigzek:

UWAGA. Okres mieszany, jako powstaly z powigzania okresu spojo-
nego i polgczonego, powinien posiadaé jednakowosé w gldwnikach, a je-
dnoé¢ w gldwniku i pobocznikach do niego nalezacych.

Tak okres spojony,-jak polaczony i mieszany powinny
posiada¢ oprécz jednosei lub jednakowosci jeszcze przymiot
calosci, ktéry na tém polega, aby w mich niczego nie bra-
klo. Mianowicie nie rzadko si¢ wydarza, iz po poprzedniku
obszerniejszym piszacy mniéj uwazajac, zapomina calkiem
o nastepniku i uwaza:okres za skonczony, n. p. Gdy zwré-
cimy uwage na dwoéch uczniow, z ktorych jeden wstawszy
rano pilnie sobie powtarza lekcye, a drugi tymczasem s$pi
i ani mysli wyjs¢ z lézka, chociaz go sig nawet budzi. Otoz
uczen pilny, nauczywszy sig¢ zadanych lekeyi, . smiako idzie
do szkoly; opieszaly zas nie nauczywszy:sig¢ niczego, ‘stara
sie to zrobi¢ jakokolwick w klasie albo z karty odezytywac.
Powinno byé¢:  Gdy zwrécimy uwage 'na dwoch ucznidw,
z ktérych jeden wstawszy rano pilnie sobie powtarza lekeye,
a drugi tymczasem $pi i ani mysli wyjsé z Yozka, chociaz
go sie nawet budzi; zobaczymy albo, przekonamy sig,: ze
uczen pilny i t. d.'Podobnie: O Kazimierza W. zabieglosci
gospodarczé) moznaby wiele powiedzieé; gdz:e tylko widac

bt
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zamki murowane po miastach, jako to: w'Krakowie, San-
domierzu, Kazimierzu i t. d. Wszystko to jest jego dzielem;
dlatego téz méwiono, ze zastal Polske drewniang a zostawik
murowang. Powmno byé: O Kazimierza W. zabieglosci
gospodarczéj moznaby wiele powiedzie¢; gdzie tylko widaé
zamki murowane po miastach, jako to: w Krakowie, San«
domierzu, Kazimierzu i t. d., wszystko to jest jego dzielem.
Dlatego téz méwiono i t. d.

Kmtkle napomknienie bedzie tu wystarczajacém, ze rzeoz
ma si¢ calkiem inaczéj, jezeli autor nasladujge mowe 'na-
mietng), tylko poprzedniki okresu nam daje, a’ po mnich na-
gle urywa, mn.p. -

»Poki mlodego w plersmch zywie' ducha,

“Poki zelazo. reki zdrowéj shuchas

Dopéki kon méj:ze skrzydtem. sokolim,

Com z lupéw krymskich jednego wzigl sobie,

A dziesigé jeszcze rze przy moim zlobie,
Ktéremi wierne poobdzielam' stugi;

Dopéki kon méj, péki szabla moja.. .«

Tu mu gniew slowa i tchnienie zatloczyl. (Mick.)

O szyku w zdaniu.

Szyk wyrazéw w zdaniu jest w jezyku polskim, réwnie
Jjak wlacinskim, bardzo swobodny. Tak n. p. krétkie zda-
nie: Batory powazal Zamojskiego, szesciorako wyrazié moz-
na: 1, Batory powazal Zamojskiego. 2: Batory Zamojskiego
powazak: 3. Powazal Batory Zamojskiego. '4.: Powazal Za-
mojskiego Batory. ' 5. Zamojskiego' Batory’ powazal. 6. Za-
mojskiego ‘powazal® Batory. i i

Swoboda ta w szykowaniu i przekladaniu wyrazéw przy-
czynia sig nadzwyczajnie do jasnosci, 'dobitnosei, pelnosm,
gladkosei i dzwigeznosci jezyka. Pomimo téj swobody je-




dnakze stésuje. si¢ jezyk masz do pewnych zasad, ktore mie
dopuszczajg dowolnoser praywidzenia.

bzyk w zdaniu jest dwmakn, t. j. prosty czyli grama-
tyczny 1 odmienny czyh w mowie zwykle uzywany Przez
szyk  prosty rozumlemy pmzz}dkowame wyrazéw w zdaniu
wedtug zaleznoscei pojeé. od  sichie i stad wynikajacego ich
nastepstwa; przez szyk odmienny rozumiemy uklad wyrazow
rézny od szyku prostego a dazacy do jasnosci, dobitnosei,
pelnosci, gladkosci i dzwigeznosel mowy.

Szyk: prosty ezyli gramatyezny.

Porzadkujemy wyrazy wedlug logicznéj zaleznosci jednego
pojecia od drugiego nastepujacym sposobem:

1. Kladzie si¢ podmiot, jako czesé zdania niezalezna
1 rzadzaca, ze wszystkleml okresleniami, ktére sig tém blizé]
podmiotu mieszeza, im scisléj sa z nim powigzane, a zatém:
‘a) przymiotnik; b) dopelniacz; ¢) okreslenie przyslowkowe;
d) przydatnia; n.'p. Posag pigkny Mickiewicza z piaskowca,
dzieto Wladystawa Oleszezynskiego, stol w Pozndmu na
placu Sw. Marcinskim.

2. Orzecznik.ze wszystkiemi okresleniami: @) przystowek;;
b) biernik czyli przedmiot blizszy, zamiast ktérego w jezyku
polskim dost 'czgsto dopelni‘xcz stoi; ¢) przedmiot dalszy
-ezyli inny spadek, mianowicie celownik; d) spadek z przyim-
kiem; ¢) pxzedmlot przys}ovs kowy mlerca, czasu, sposobu,
‘przyczyny, n. p. OJCleC darowal weczoraj dziela B. Zale-
sklego synowi swemu w nagrode dobrych obyczajéw i pil-
nosci z radoscwy wielka.

3. Przymiotnik kladzie si¢ po swoim rzeczowmku n. p.
I z winnic palma wysmukla, daleka Az ku nizinie cieniem
si¢ rozwleka. (B. Zal)

UWAGA. S7yk prosty jest niezbedny wtenczas, gdy przez uzycie .za
przedmiot blizszy rzeczownika, kiérego biernik rowny jest mianownikowi,
powstaé moze. watpliwosé, .co. w zdaniu jest podmiotem a co przedmi-otem
blizszym , n. p. Ptaki tepia niektére zwierzgta czworonozne. Pokgj zabez-
piecza. przemyst i handel.




Szyk odmienuy ezyli w mowie zwykle uwiywany (takie retorycznym
zwany).

Poniewaz szyk 'w ngyku polskim jest bardzo swobodny
i dlateco wedlug uczucia i daznosei mysh pozwala wyrazy
ustawiaé i prznstawnc tak, ze mowa wedlug usposobienia
mowiacego sie nacrmfg@c i ukladajac, jest wymowna i wy-
razisty szata uczucia i kierunku mysh' przeto szyku pro-
stego czyli O"ramatycznetro zwykle nie uzywamy. Po wiek-
sz¢j czesci ten wyraz wystepuje naprzod, ktéry stésownie
do sensu i celu mowy uwaza sig za najwazniejszy i z tego
powodu naprz6d ‘na witysl: praychodzi, W. p. Tym trojakim
rodzajem nauk. (literatura, grecka, lacinska i, naukami mate-
matycznemi) slyneta nadwezas w Europle szkota krakowska.
(Jan Sniad.) — Podmiot kladzie si¢ wtedy na poczatku
zdania, ¢dy w opowiadaniu uwage na niego zwrocic chcemy
i dlatego z przyciskiem go wymawiamy; a mianowicie kla-
dzie sie na poczatku Adama W przeciwstawieniu, n. p. Se-
bastyan Petrycy, tlémacz 6d Horacyusza i kilku rozZpraw
Arystotelesa byt niepospolitym wieku swego lekarzem.. Ka-
zimierz W. byt wzrostu wysokiego i otyly, wlosow gestych
i kedzierzawych, brody dlugiéj; méwil glosno, lecz nieco
zajakliwie. (Nar.) Pan kanclerz (J. Zamo_]sk]) jest to maz
rostropny, rozwazny i bardzo biegly. (Zb. pam. Nieme.)
Krotkosé wiecku zdaje sig dawaé pierwszenstwo Alexandrowi,
ale téz Cezar pozniéj zaczal. (Kras.) Ludzie nicoswiecent
szukajg rozrywek w kartach, przy kieliszku albo w plotkach;
megowte za$ $wiatly znajduJ@ spoczynek 1 zabaw@ w naukach
lub kunsztach. '

UWAGA. Mozna jednakze podmiot zostawié na pierwszém miejscu,
chociaz na nim nie masz prayeisku, n.p Pewien pan chége chlopea, ktory
mu w zbozu zrobil szkode, ukarad, zaczal na miego wolad: »Chlopeczku,
pojdz tu, powiem ci coé nowego.“ (Na to chlopiec odpowiedzial: ,Male
dzieci nie potrzebuja wszystkiego wiedzied.“) — Podobnie w opowiadaniu
swobodném kladzie si¢ orzeeznik slowny na poczatku ‘zdania, chociaz nie
ma przycisku: n. p. Byé Kolataj wzrostu nadobnego, ale nie przeroslego,
twarzy bialéj, okragléj, czola wysokiego, nosa réwnego u wierzchu i okra-

glawego, oczu i wloséw czarnych, brwi dobrze okrytych. (Jan émad)
Miala razem dwéch ludzi Polska, ktérych dziela lubila czytaé i poréwny-
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waé, a ma ktérych, jak na dwie celne literatury swojéj: ozdoby patrzyla:
Naruszewicza i Krasickiego. (Er. Dmdch.)

Wolnosé ta szyku jest nieoceniony zalets jezyka naszego;
przez nia bowiem staje on sig powolném i gietkiém ‘narze-
dziem do wyrazenia nie tylko mysli, ale zarazem uczucia
i dazenia osoby méwigeéj: niejako obrazem doskonalym,
w ktérym nie tylko rysy, ale i wyraz oblicza trafnie jest
oddany.

Wieniec (z Krasickiego).

Widzae nadzwyezajne w domu przygotowania, pytatem
sie Pana Podstolego, ‘czyli' sig znacznych jakich goset u sie-
bie spodziewa? Najznaczniejszych, odpowiedzial; dzi$ zakor-
czywszy Zmiwo, gromada z wiencem do mnie przyjdzie; na
ich wige przyjecie wszystko teraz czeladz gotuje. Okolo za-
chodu sltorica®) uslyszelismy spiewania’ zeficow; wyszli ¥¥)
na ganek gospodarstwo, ‘'oddaro im wieniee z klosow, a je-
den z gromady, powazny starzec, uczynil do panstwa rzecz,
prostemi’ prawda stowy, ale znaé bylo, iz odzywalo sie serce
przez usta jego. Odpowiedzial™) wszystkim ogolnie Pan
Podstoli: wielbil najprzéd Opatrznosé Pana Boga, ktora
pracujacym dodaje zywnosci, dziekowal poddanstwu za
wierng prace, wsparcie gjcowskie w kazdg) .okolicznosel przy-
obiccal; a na znak zZawdzigezenia wézwal do uzycia zabawki,
ktéra dla nich przygotowal. Zaczela**) wige mlodziez tance,
przeplatywala je réznemi piesmiami. Te w kompozycyi swojéj
nie mozna moéwié, zeby byly wyborne; ztémwszystkiém
w wdzigeznéj prostocie swojé) oznaczaly niewinnos¢ wiej-
skiego Zycia. ' ‘

Zastawiono**) na podwérzu stoly; nim do nich wszyscy
zasiedli, X. Pleban w postodku stanal i uczynil do wszyst-
kich rzecz, jak daréw Bozych z wdzigeznoscia i przystoj-
1ném weselem uzywaé nalezy, poblogostawil jadio; zaczém
siadl**) Pan Podstoli do osobnego stolu z samymi gospo-

*) Maluje sig oczekiwanie.
##) Tak orzecznik kladzie sig w swobodném opowiadaniu zwykle na
poczatku zdania.
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darzami, gespodynie z Panig Podstoling, z Pannami Pod-
stolankami dziewki, z Panami Podstolicami parobey, i trwala*)
dosyé ‘dlugo w noc uczta i zabawa wesola.

Gdy sie wszyscy rozeszli do doméw; a mysmy sie jeszcze
z Panem Podstolim zostali na podwoérzu, rzeklem, iz zda-
walo mi sig, ze sig wrécily owe czasy Rzymian, gdzde
w uroczystosé Saturnowgy na pamigike #lotego wicku, zasia-
dali na wspdlnéj uczcie panowie ze stugami. Swigtobliwe
wieloe bylo to Rzymian ustanowienie, rzekt Pan Podstoli;
wiodto bowiem do ludzkiego obejscia sig. z poddanymi.
Zwyczaj ten u mnie od czaséw dawnych wniesiony, na wzér
przodkéw zachowuje i dzieciom zalecam, zeby go dotrzy-
mywali. ; :

Nie upodila dobrego Pana laskawe z poddanstwem prze-
stawanie. Najslawniejszego z monarchéw naszych, Kazimierza,
tego, ktérego po $mierci mianowano Wielkim, za zycia
zwano krélem chlopskim; a to z téj przyczyny, iz lud swdj
kochal i bez wzgledu na stan kazdemu byl przystepnym.
Zbogacila™) jego dobroé Polske, uczynila go w Zyciu szcze-
sliwym, po smierei stawnym. (Kras.)

Uzywamy wiec w mowie zwykle szyku odmiennego, t. j.
porzadkujemy wyrazy wedlug sensu, wysuwajge naprzdd
wyrazy wzglednie najwaznigjsze. « Gldwnie zas W mowie
mamy wzglad: 1. Na jasnos¢; 2. na dobitnosé; 3. na pet-
nosé, gladkosé i dzwiecznosé zdania,

0 szyku odmiennym ze wigledu na jasnosé mysli, .

Jasnos¢ mowy przeciwna jest dwuznacznodei lub zawi-
Yosci wyrazenia, a polega gléwnie na dokladném pojeciu
rzeczy, odréznieniu w niéj glownych czesei od podrzednych,
wlasciwém rzeczy wyslowieniu i takiém wyrazow. uporzad-
kowaniu, izby uszykowanie ich ulatwialo czytelnikowi lub
stuchaczowi zrozumienie mysli.

Szyk odmienny rzadko kiedy przysparza jasnosci zdaniu

*) - Tak, orzecznik  kiadzie sie .w. swobodném opowiadaniuzwykle na
poczatku zdania.
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dla tego, ze szyk prosty jest wlasnie najprostszym a zatém
najjasniejszym objawem mysli, ponjewaz wedlug. niego wy-
razy tak sie ukladaja, jak wedlug przyrodzonego nam spo-
sobu' pojmowania. rzeczy.i, wedlug przyrodzonéj: zaleznosci
pojeé -od - siebie nastepuja . po . sobies ' czyli: krétko  mowiac
dla ‘tego, ze szyk prosty jest szykiem:szczero -logicznym.
Czasem jednakze szyk odmienny przyczynia sie rZECZyWi-
scie do usuniecia dwuznacznosci, n. p. Pan N, nabyl konia
dzielnego oficera Czerkieséw, ktory niedawno temu War-
szawe opuscil, za 100 dukatéw od jego przyjaciela. Po-
winno byé¢: Pan N. nabyl. dzielnego konia oficera Czerlie-
séw, ktéry i t d. Zamiast: Posag pigkny Mickiewicza
z piaskowea, .dzielo W..Oleszezyiskiego, ,stoi w. Poznaniu
na placu Sw. Marcinskim; lepiéj bedzie: Pigkny z pia-
skowea posag Mickiewicza, dzielo i t.d., aby unikna¢ po-
Iaczenia: Mickiewicza z piaskowea.

0 szyku odmiennym ze wzgledn na dobitnosé wystowienia sie.

Dobitnosé polega na, wlasciwym. praycisku,. ktory: pe-
wnym wyrazom w miare ich waznosel w zdaniu. dajemy.
Wiyrazy zas nabieraja wickszéj od innych waznosei: 1. ze
wzgledu na uczucie, z jakiém si¢.na rzecz zapatrujemy:;
9. ze wzgledu na, cel naszego rozumowania, Wyrazy wazne
pod wzgledem. uczucia nazywamy patetycenemi i kladziemy
je na poczatku zdania; wyrazy zas, ktore sa niejako wyni-
kiem i celem naszego rozumowania i ktérebysmy cheieli
polecié: uwadze i pamieci czytelnikéw lub stuchaczy, kla-
dziemy na koncu zdania i.nazywamy je kierowniczemsiy 1. p.
Dobrego mienia-podstawy jest praca.‘ Bo 7;istorya'czlowieka,
ktéry pierwszy zalozyl niewzruszone fundamenta nauki i stal
sig, ze tak powiem, nauczycielem wiekow i narodéw,, byé
powinna historya jego rozumu., (Jan Sniad.) Tym sposobem
6w, milosnik i nauczyciel cnoty byl pozwany do sadu jako
niedowiarca. i obyczajéw, kaziciel. (God.) ek (mordercow
Sokratesa)® imie owczesni okryli' ztorzeczeniem: a potomnose
pogardg. (God.). 161 ho

W glebi to, w glebi serca. robak przewinienia. (Malcz.)
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A na ich bystryjel oczach siedzialo Zwyeigatwo,
A'"'na''ich serc ‘opoce kwitly Wiernosé, Mestwo. (Malez.)
Po cigthim frasunku
Milsza jeszeze pomyslnosé — na cnoty kierunku. (Malez.)
UWAGA. Niekiedy jednakze ostatnie ‘miejsce w zdaniach jest miej-
scem: patetyczaném,: ‘mianowicie. gdy na poczgtku zdania stoi spéjnik lub
zaimek wzgledny, 1. p.
Skoro dom mdj uczcito takie lube goscie,
1 w kielich sig uderzy i nie bgdziem w poscie. (Malcz.)
Inne wyrazy mieszeza si¢._ w $rodku zdania w poblizu
wyrazu patetycznego lub w poblizu wyrazu kierowniczego
wedlug tego, do ktérego z nich sie odnosza.

0 szyku ddmiennymze wzgl¢du ma pelnosé, gladkosé i diwigeznosé
: zdania.

Méwige lub piszac o jakim przedmiocie, staraé sie po-
winnismy przede wszystkiém o pewien zaséb i dobér mysli,
Jako téz o poprawnosé stylu, a potém o oglade stylu czyli
o pelnodé wyrazenia;, gladkode i dzwiecznosé toku.

Brzmienie wyrazéw stésuje ‘sig 'w ogéle do wyobrazen
1.poje¢ w nich zawartych; uklad bowiem wyrazéw i mowy
oddaje i maluje wrazenia odebrane juito z natury, juzto
z 'serca 1 umystlu. Przedmioty twarde i szorstkie, uczucia
przykre i odrazajace, mysli surowe i grozne inaczéj nam
si¢' w jezyku przedstawiajg, ‘niz przedmioty miekkie i ta-
godne, uczucia' mite i przyjemne, mysli spokojne, nado-
bne i pigkne. Inne przeto wrazenie robia wyrazy: huk ar-
mat, - szcz¢k bromi, chrzest zbroic, swist wiatru, drzeé ze
strachu, piorun wstrzast calp okolica, grzmigoa traba mar-
sowa, ryk 'wolu, blysk gromu, wycie pséw, anizeli wyrazy:
mitosé Boga, wiosna milka, dpiew slowika, zieleni laséw, po-
wiew zefiru, flet piesciwy, gaje cieniste, tulié sig, kwilie.
W pierwszych ‘uwazaniy szovstki zbieg twardych spélelo-
sek; ‘w drugich przewainy wplyw samoglosek w towarzy-
stwie ' spolglosek < migkkich, twardych pojedyficzych ' lub
‘dwéeh spolglosok taczacych si¢ ze soby lagodnie. Brzmie-
nie takie odpowiednie istocie rzeczy nazywamy brzmieniem
nagladowniczém lub malowhiczén. 5T e
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Stad -téz i brzmienie zdania stosuje si¢ przede wszyst-
kiém''d6 ‘mysli’ w nim zawartéj. 'Pomimo to jednak staraé
sie o to powinnismy, aby zdanie w ogéle czytalo si¢ gladko
i brzmialo harmonijnie czyli dzwigezaie. Tym koncem wy-
razy réznie przekladamy. '

Aby pisa¢ zdaniami pelnemi, gladkiemi i dzwigcznemi,
na to potrzeba gtdéwnie ucha delikatnego i wyksztalconego
shuchu, jako téz znajomosci pisarzy wzorowych. 7 pisarzy
dobrych' a mianowicie poetow uczymy sie toku pelnego,
gladkiego, pigknego, a zwlaszcza zamykania zdan spadkiem
dla’ ucha przyjémnym. Dla poczatkujacych jednakze po-
stuzg pewne reguly i spostrzezenia. ~Wystrzegaé si¢ na-
lezy w zdaniu: s ALy ;

1. Wyrazéw jednozgloskowych na koncu lub na prze-
stanku zdania, zwlaszeza obojetnego znaczenia, na ktorych
zaden, lub staby tylko przycisk spoczywa, n. p. Powracam
wlasnie z pobliski§j wsi, gdzie zaprowadzilem jednego
z waszych;' takiz bowiem ubidr ‘mitel i tak zarywal jak wy,
méwige, jezykiem naszym. Nie wiem, skad rodem byl; bo
my ‘pasterze widzac potrzebujacego pomocy, nie pytamy. sig,
z jakiego kraju jest. Powinno by¢: Powracam wlasnie z po-
bliskiéj wsi, gdzie zaprowadzilem jednego z waszych; takiz
bowiem mial ubiér i tak jak .wy zarywal, mowiac jezy-
kiem naszym. Nie wiem, skad. byt rodem; bo my paste-
rze, .widzae potrzebujgcego pomocy, nie pytamy sig; z ja-
kiego. jest kraju. (God.) Sokrates spragniony nigdy nie na-
pil si¢ wody, nie odlawszy do studni pierwszego: wiadra,
ktére byt wyciggnal. (God.) Zle byloby : ktére wyciagnal byl.

UWAGA. Gdy jednakze ‘zakohczenie zdania ma by¢ silne i silg swoja
robié wrazenie, a W poezyi‘choéby tylko dla mitéj odmiany, mozna zakofi-
czyé zdanie wyrazem jednozgloskowym, jezeli to jest wyraz zarazem przy-
ciskowy, n. p. Po przemowie wodza! wszezak sig krwawy bgj: Nadziejs na-
szg, niechaj begdzie Bdg.

. Cobgds sie sercu mojemu §ni,
Myél owa, milszych, minionych dni,
Gdzie jeno pomknie, teskna czy pusta,
7 dumks, to szumks wraca na usta. (B. Zal.)




Wyraz za$ ostatni jednozgloskowy staje sig. tém dobitniejszym, gdy przed-
ostatni jest jednozgloskowym bezprzyciskowym lub pdlprzyciskowym , n. p.
Wierzysz w to czl’owi_ecze zbozny, iz przez trid Bég swdy lid odjgl djabléj
strézy. (Pieshi Bogar.) Do zaslugi i chwaly prazychodzimy przez trid. —
Gdy przedostatni wyraz ma ‘przycisk , stabnie ‘zakoficzenie i staje sig spo-
kojniejszém, ale jest takze dobrém, n. p. Oby mdj ani6l opiekunczy w téj
tradnéj sprawie stangl przy mnie! .

2. Wyrazow twardo sie konczacych, n. p. Czy wiesz,
z ilu. dawniejsza Polska skladala sie wojewddztw ?

3. Zbiegu "wielu spélolosek, zwlaszeza twardych i sy-
czacych, n. p." Wepclinalby byl z trzpiotostwa wszystkich
w zdradny odmet. Przelecialy trzy pstre przepierzyece przez
trzy pstre kamienice. . : :

UWAGA. Nie unikamy jednakze brzmief twardo_ w ucho wpadajg-
cych, gdy przedmiot tego wymaga, n. p. Wpadaja i nasi przeciwko nie-
przyjaciolom ‘nastgpujacym: straszliwa wiém: powstaje bitwa; mgznie' obie-
dwie stronie zarliwe: serce rozwodza, ‘a wrzask meidw, szczek oreza’ ¢ hulk
trebaczow wrzaskliwych daleko sie rozlega. (Krom, tl. Blaz.)*)

- Szyk jest w polskim jezyku swobodny, ale nie dowolny,

Lubo jezyk ' polski ico” do szyku. jest bardzo swoboduy
1'ta’ jego swoboda znacznie mu przysparza’ jasnosci, dobi-
tnoser i-dzwigeznosei; przeciez’ duch mowy ‘naszéj prze-
strzega mastepujacych praw i przepiséw :
L Zaimki wzgledne: #tdry; a; ¢, kio, co, stoja na pier-
wszém’ miejscu wzdaniu; gdy zas sa zalesne od przyim-
kéw lub od rzeczownikdw zawislych od przyimka, na dru-
giém lub trzeciém miejscu; podobnie spojniki' zajmujy zwy-
kle pierwsze miejsce, n. p : LM :
Aze nad przepych swidta i blaskdw pozory:
Widniejsza piéra znizondj pokory,
I drzy ni¢, ktérq serce. do nieba zwigzane;
To kropla. stodkiéj rosy upadla w jéj rane..(Malcz.):

A gdy jaka uciecha razem:ludzi zbierze, :
I pycha i pochlebstwo smieja si¢ nie szczerze. (Malez.)
Woda tych studni sklni sie, plamista rdza krwawg,

*) Dokladniejszy rozbicr tego. przedmiotu nalezy do nauki stylu.
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A 'z wnetrza ciagle dymi si¢' zionge: woit plugawg,’

Od ktéréj drzewa w kolo traca 1isé i kore. (Mick.)
Jednego dnia burza nas zachwycila wséréd géry, ‘ne wierz-
chollku ktéréj (zamiast: na ktoréj wierzcholku) ‘postrzeglismy
chatke , otoczong: drzewami.:(Godeb.) FRBTTC |

2.. Spéjnikiz zas, bowiem, t4z, klada sie zwykle na dru-
giém lub trzeciém miejseu, a.spojnikiz tedy, wiec, zatém,
przeto, po- wigkszéji czesei maltémze miejscu; n. p.. Droge
za$ caly uslal Boleslaw W. suknem' az do samego grobu,
do ktérego z- calg skruchy i poboznoseiy przystapiwszy
Ottoy, cesarz miemicckis po ‘odméwionych modlitwach po-
ozl wgladaé winteresa krélestwa  polskiego. (Luel.): Po-
lacy bowiem: mieli co''ze 'swego kraju sprzedawaé: zboze,
futro; bydlo,  konie; 'ktore ‘za orez z Niemiec brany i za
kosztowne carogrodzkie materye wymieniad mogh. (Lielew.)
Mieczystaw  tedy Polske -pomigdzy swych synéw podzielil.
(Liel.) Kazimirz wige W, stawia ‘zamki ' obronne, we wsi
Bawél szkole prawa zaklada, a w. Wislicy praw kodex
spisuje; ale zmiera, prawego plci meskiéj nie zostawiwszy
nastepcy. (Wiszn.) Byli téz przedmiotem handlu w'tamtym
czasie niewolnicy. (Lel.) i 1 '

W poezyi spojnikis zas, bowiem mogy pierwsze miejsce
zajmowad, 1. P. . ~

Zas godna jest Waszmoscidw uwagi osobnéj

Grzecznosé, ktéra powinna mtodz dla plei nadobnéj.” (Mick.)
Zas dla mezezyzn, wedliny lezg do wyboru. (Mick.) -
Héj chérem ptaszeta, L1 iz Pl S ;
Bowiem godzina uroczysta, swieta. (B. Zal.)

Bowiem sedziwa i'$wieta osoba; - '

Jako kaplanstwo niebu si¢ podoba.. (B: Zal.)

Takze w prozie dawniejszéj, n.'p. Zas przyezyna zla,
tracenia majetnosci, gdy kto marnie wydaje dochody. (Petr.
tl.' Aryst.) et e ' : .

3. Poniewaz rzeczownik zwykle kladziemy'przed przy-
miotnikiem , 'stad - powstaly pewne sposoby mowienia 1 rze-
czowniki zlozone, w ktérych raz przyjetego porzadku stéw
odmienia¢ nie wolno, n. p. Ojeze nasz; Kazimierz Wielki;




pan milody;. krélestwo polskie; Turcya europejska; histo-
rya powszechna; arcybiskup gnieznienski. — Poniewaz zas,
gdy przymiot rzeczy wyniesé cheemy, przymiotnik kladziemy
przed rzeczownikiem; stgd powstaly pewne sposoby moéwie-
nia i wyrazy zlozone z niezmiennym. porzadkiem, n. p. W.
X. Poznanskie; Bozeocialo; Wielkanoc; Zieloneswiatki, bia-
toglowa. — Mozemy jednakze powiedzie¢: wielki nasz Ka-
zimierz, gdy przymiotnika uzywamy w pierwotném jego zna-
czéniu, a nie za przydomek. i
4. Czasownik okoliczny czyli orzecznik stowny kladzie
sig, mianowicie w zdaniach gléwnych,  rzadko: na, koneu
zdania, chyba w zdaniach krétkich, w ktérych  wyrazow
czgsto nie mozna dogodnie przekladaé; w zdanidch pobo-
eznych zachodzi: to. czesciéj, n. p. Powréciwszy .z prze-
chadzki, wusiedlismy w. cieniu lip na podworzu, gdzie we-
dlug zwyczaju okola széstéj zgromadzala sie: cala, familia,
Przyniesiono, mleko,, jedlismy wszyscy - spolem. Gdysmy! sie
dostatecznie ochtodzili, reszte mleka rozdano dzieciom chlop-
skim, ktére nas otaczaly. Wdzigk wieku tego, niewinnosé
ich zabaw 1 igraszek, bawily mnie, a to dziwilo, iz w po-
dziele danego im mleka, nie pokazywaly zbytecznego la-
komstwa i porywezosci, ale (iz) obrawszy z pomigdzy sie-
bie jednego, kazdy w przystawke bral, co mu tamten na
porcyg naznaczyl, (iz) 6w zas kontent z dystynkeyi, powazng
postaé na. siebie przywdzial i bojac sie moze, zeby go ta
dystynkecya za drugim razem nie chybila, tak dobrze dru-
gich dzielit, iz mu si¢ samemu nic nie dostalo. Lostrzegla
to Pani Podstolina i pochwaliwszy wstrzemi¢zliwosé, w na-
grode¢ kazala mu swiezego mleka przyniesé i dala garse
orzechow. Zatém nastgpily migdzy niemi gry rézne, ktdremi
nas zabawialy dos¢ dlugo. Rozeszli sie inni, mysmy sig zo-
stali' pod. lipami; a gdym zdziwienie moje ze wstrzemiezli-
woscl tych dzieci wyrazil Panu Podstolemu, odpowiedzial,
iz to jest.skutkiem /dobréj edukacyi. (Kras.). :
Kladac, mianowicie w zdaniu glowném, stowo na koncu,
nadajemy mu ceche toku wytworh-ago 1 uroczystego, a po-
wiarzajac to. w kilku po sobie nastepujaeych. zdaniach, po-




zbawiamy styl barwy swojskosci, a narzucamy, mu pigtno
obezyzny, n. p. W r. wige, 1400, w miesigeu lipeu,: z nie-
wymowna prawie okazaloscia, otoczony senatem, wysokiém
duchowienstwem, wielkimi urzednikami, dworem, i rycer-
stwem, sam krol osobg swoja, do przygotowanego domu aka-
demia z dawniejszego siedliska przeprowadzil; gdzie poda-
nym z tronu rektorowi przywilejem potwierdzajac poprzer
dnika swego Kazimierza dzielo, nowe: prawa,: swobody
i wolnosei  stanowi nauczycielskiemu 1i;wszystkim uczacym,
sie pod : zwierzchnoscig akademii : najuroczysciéj nadal,
szezodremi i lepidj. zapewnionemi dochodami katedry upos
sazyl; & wyznaczajac opiekunem onych na zawsze krakow-
skiego biskupa, jemu straz i bezpieczenstwo praw 1 udzie-
lonych przez siebie funduszéw przezornie powierzyd. (Solt.)

5. Poniewaz zaimek zwrotny sig nalezy do stowa zwrot-
nego i jest wyrazem bezprzyciskowym, dla tego przy sto-
wie bezposrednio sta¢ powinien i kiadzie sig. zwykle po
czasowniku. Toz samo zajmuje miejsce, gdy stuzy do ozna-
czenia, wzgledu biernego lub nieosobistego w czasowniku,
n. p. Od przyjaciela spodziewam  sig listu. Wszak nasze
panistwo, to gotycka wieza, Z tysigea kolumn sklada  sig
i wiaze. (J. Stow.) Zle byloby: Od przyjaciela spodziewam
listu sie, lub: Od przyjaciela spodziewam listu sig dawno, —
Poniewaz jednak zaimki, spdjniki i przystowki scisle wigzg
sie z czasownikiem i do niego wlasciwie nalezg *);: przeto
moze zaimek sig czepi¢ sig tych wyrazéw i czepia sie zwy-
kle; gdy te wyrazy poprzedzajs czasownik, n. p. On sie
na: szkudlach co zywiéj wydzwigal, Az zatrzeszezalo, tak
daléj posmigal. (Goszcz) Leszek Bialy osadzit na tronie
halickim cérke swoje Salomeje, i dal jéj za meza Kolomana,
krélewicza wegierskiego, kidry si¢ na krola halickiego koro-
nowal. (Lel) Oneby (zwierzgta) nan patrzyly tym wzro-
kiem zdziwienia, Jakim w owym ostatnim szostym dniu

*) 1z tak jest, okazuje sig pomigdzy innemi stad, ze praystéwek ma
z tego powodu swe nazwisko, ze wiele sp6jnikéw rzgdzi w wielu jézykach
trybem lgczgeym, ze nareszcie zaimka osobistego przy kazdéj osobie cza-
sownika sig domyslamy.

fi
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stworzenia Qjce ich ‘pietwsze, ¢o siz w ogréjen gniezdzily,
Patrzyly na Adama, nim si¢ z nim sklocity. (Mick.) Prze-
ciez i bez tych przypraw potrawsg nielada Jest bigos, bo sie
z jarzyn dobrych sztucznie’ skfada. (Mick.) * Gdy 'sig" przy-
padkiem ' plaszcz odkryl, ‘stréj drogi Blysnal'z pod plaszcza
i twarz nie wesola: (J: Blow.)  Niechaj' sig*jedna usunie ko-
lumna, ' Gmach ‘caly runie, caly sie rozprzeze. (J. Slow.)
Dwéch” kartéw wiernie na skinienie ‘stuzy," W oczy si¢ pa-
trzy i chetnie odgada, 'Ani sig kiedy ‘Smie odezwaé stowy.
(J. Stow.) "Gesto 'sie lampy 'lsnig ‘alabastrowe. (J. Stow.)
Znbw 'si¢" drzwi domu’ na $ciezaj rozbiegly.  (J. Stow.)
Z"Wegier “szta droga ‘przez Krakéw, Wrockaw,  Glogéw,
skqd 'sig ku Elbie zwiacala. (Lelew.) Nikt' sig' tak myli¢ nie
moze. 7 jakim'kto przestaje,  takim' sig sam staje.  Kto sie
w opieke’ poda Panu' swemu i t. d. Nie zyje si¢ z nimi,
ani sig ich shacha i uwaza. (Teatr pol.) Nigdy' si¢ za boga-
tego udawac nie trzeba, kiedy sig jest ubogim. (Teatr pol.)
" Poniewaz za§ spéjniki i zaimek wzgledny, do ktorych sie
- zaimek zwrotny przyczepia, zwykle na pierwszém miéjscu
w zdaniu “stojg, a zaimek zwrotny tym sposobem na dru-
giém miejscu si¢ kladzie; stad poszto'w zwyczaj, ze chociaz
spojnika na pierwszém miejscu nie masz, ‘nie rzadko zaimek
zwrotny drugie miejsce, jakoby sobie wlasciwe, zajmuje, n. p.
Mlodziez si¢ wige tym sposobem -do kunsztu rycel-skiego
zaprawia, przywyka' trudom, hartuje sie na niewczasy, na-
biera odwagi, polozenia ‘miejsc upatruje, kombinacyi sie
rozmaitych uczy, wzrok do odkrycia rzeczy, choéby najdal-
szych, sposobi, przyzwyczaja sig¢ do broni i siodla; zgola,
cokolwiek do wojennego rzemiosta shuzy, wszystko sie to
w myslistwie' znajdzie.. (Kras.) Cnota si¢ sobie saméj soba
placi. (Kochow.) Bedzie si¢” mocno zalowalo ze sie tak
wiele czasu marnie stracito. (Monit.) ‘Smutne sig echo o groby
roztrgcea. (J."Slow.) Nowaby si¢ w powiesci' zrobila zawi-
fose. (Mick.) Stolicy si¢ rzymskiéj trzymaj, kto pobladzié
w réznych kacerstwach nie chcesz. (Skar.)
UWAGA. ‘W wierszach poeci mniéj écisle na podane reguly uwazaja,
n. p. Jutré do zdmku thim si¢ wiélki §ciaga. (J. Slow. dla Jjambicznego




toku wiersza.) — Niekiedy i prozaicy dajg si¢ tylko milemu brzmieniu po-
wodowaé, czego jednakze pochwalaé¢ nie mozna, n. p. Toz samo rycer-
stwo, ciz ludzie, ktrzy w zgodzie i jednodci tak dzielnymi sig za Bole-
stawa W. okazali, bez przewodnika, pomiedzy sobg poniecheceni i w kiGtni,
stali sig slabszymi. (Lelew.) — Nie zbywa nawet na przykladach, w kto-
rych -ani na pewng dZwigeznodé toku wzgledu mnie miano. Tak n. p. przy-
tacya J Muc7kowski w swéj gram nastepujz;cy pr7yklad z Bibl. Ossol.:

Pomewaz zmmek ste nie ma przycxsku, nie uzywa sie
na poczatku zdania nigdy, a na koneu rzadko; zdania bo-
wiem powinny si¢ konczy¢ wyrazami pelnobrzmigcemi, to
jest takiemi, ktoéreby mialy przedostatnia zgloske diuga.
Z tego powodu konicowe si¢, ile si¢ da, przekladamy na inne
miejsce, n. p. Ludzie zawsze o swojém prawdziwém dobru
przekonaliby si¢, gdyby namigtnosei przytlumiwszy glos,
samego tylko rozumu radzili sig. Lepiéj bedzie: Lundzie
zawszehy ste 0 swojém prawdziwém przekonali dobru, gdyby
przytlumiwszy glos namigtnosci, samego sig tylko radzili
rozumu. (E. Stow.) Podobnie: Umysl uprzedzony przeciw
oskarzonemu 1 prawile lekce wazgcy obronce, pewna prze-
grang wrozyé sig zdaje. (Piram.) Przystésowania retoryki
sa niezliczone 1 potrzeba jéj w kazdym stanie towarzystwa
czué sie daje. (E. Stow.) Wezwalem was na rade; bo sam
nie moge bra¢ na barki moje wielkiéj odpowiedzialnosci
w okolicznosciach terazniejszych, kraju i s'wi@teoo gniazda
tego stg tyczacych. (Krasz.) — Zaimek si¢ musi ]ednakze
sta¢ na koncu zdania krétkiego, w ktérém dla maléj liczby
wyrazoéw przelozyé si¢ nie da, n.p. Przycisnie cig zazdrosé
— nie béj sie; przesladowaé cig bedg — nie wzruszaj sig;
dreczyé bedg meki — nie chwiéj gie. (Lubom.) — Zreszta
w stylu potocznym i srednim znajdujemy zaimek sig i bez
tego powodu na koncu zdania, n. p. Kacinskie wiersze
Dantyszka, Krzyckiego, Klonowicza wyborne; Sarbiewski
migdzy klassycznymi miesci sig. (Kras.) Sokrates z roskosz-
nikéw, takomedw, podstgpnych nasmiewa sie. (Kras.) Dawne
dyalogi uzywane przez Platona byly powazne i zastanawialy
sie nad wyluszezeniem rzeczy zawilych, trudnych do poje-
cia, nauki i obyczajnosci lub prawodawstwa tyczacych sie.
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(Kras.) Oto pierwszy wstep do zywota jest pierwszym do
smierci stopniem; wprzéd do placzu, niz do $wiatla rodzimy
sig. (Liubom.) Co wige potém bedzie? o to pytajcie i zawsze
ogladajcie sig. (Woron. kaz. paraf) Nie wszystko, co jest
pigkne, wymalowaé da sig. (Mick.) Ta kolumnada pokryta
dachem, tworzyla dlugi portyk do przechadzania sie. (K.
Gasz. Pomp.)

6. Podobnie ma si¢ z krétszemi formami zaimka osobi-
stego: mi, mig, ci, cig, mu, go, je. Uwazaja si¢ one za
nalezne do czasownika i za przyczepki bezprzyciskowe, pod-
czas gdy dluzsze i pelniejsze formy tegoz zaimka: mmnie,
tobie, ciebie, jemu, jego, sa przyciskowe i uzywaja sie bez-
wzglednie, t. j. w kazdym innym razie, a nawet przy cza-
sowniku, gdy na nie przycisk pada lub zachodzi przeciw-
stawienie. Kroétsze formy nie klada si¢ przeto nigdy na po-
czatku zdania, czepiaja si¢ bezposrednio czasownika i na-
stepuja zwykle po nim. Méwimy wige: Powiadano me lub:
Mnie powiadano; nie mowi sig zas: Mi powiadano; w prze-
ciwstawieniu powie sig: Powiadano mmie, nie tobie, chociaz
lepiéj bedzie: Mnie powiadano, nie tobie. Dalem ¢i lub:
Tobiem dak; ale nigdy: Ci datem. Rzeklem mu lub: Jemum
rzekl. I przyslal mi tu wlasnie na kark Bernardyna Robaka.
(Mick.) Winienem ¢¢ chwile natchnienia. (Mick.) Wzialem
go na cel; zbojea stal jak skamienialy. (Mick.) Skoro zamek
mych przodkéw Soplicom zagrabie, Ciebie osadze w murach
Jak mego burgrabig. (Mick.) Zostawie mu kes niezly szla-
checkiego chleba. (Mick.) — Krétsze formy klada sie takze
przed czasownikiem, aby nie staly na koncu zdania, n. p-
Swiat mu zawigiesz. (Mjck.) Reke mu scisngl. (Mick.) Te-
raz Wojski z oblawa juz od matecznika Postawiwszy sze-
regi, odwrét ¢i zamyka. (Mick.) — Z powodu wyzéj przy-
toczonego mogy si¢ jednakze owe formy krétsze prazyczepiaé
do zaimkéw, spéjnikow, przystéwkéw, z wyjatkiem przy-
slowka przeczacego mie i spéjnika ¢, po ktérych ani zaimek
sig nastgpowaé bezposrednio nie moze, n. p. Przewidzial,
de mig znudzié moze. (Mick.) Przyjme warunki zgody, Jjakie
mi sad poda. (Mick.) Juz mu téz czas obmyslié los, po-
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stanowienie. (Mick.) Tém lepiéj, wiec go jako wojazera wy-
slij. (Mick.) T czarna mu polewke do stolu podano. (Mick.)
I Pan mu zamek oddasz? (Mick.) Ale zle byloby: Nie cig
zaluje. Réwniez zle: I mu zaraz nagrode zapewnil. Podo-
bniez zle: Napisak list i si¢ na poczte udal. Réwniez zle:
nie sig ciesz z cudzego nieszczgscia. — Zreszta klada sig
te zaimki bezprzyciskowe, réwnie jak zaimek sig, juzto na
drugiém miejscu, juz téz nareszcie tam, gdzie diwigeznosé
mowy zdaje sie tego wymagaé, n. p. Z wieku mu i z urzedu
ten zaszezyt nalezy. (Mick.) Juz si¢ Spirydat powtdre za-
mierzal, gdy w tym punkcie Klitus go wskré$ pociskiem
przebédl. (Kras.) Kupcy mu nic na kredyt nie daja. (Zolk.)
— Po przyimkach klada sie zwykle formy pelniejsze i przy-
ciskowe, aby dwa wyrazy bezprzyciskowe po sobie nie na-
stepowaly, n. p. Ku niemu oczy cale zwrécilo zebranie. (Mick.)
Podobnie méwimy: Przyszedl do siebie, a nie do sig. —
Wyjatki znajdujemy u poetéw dawniejszych, n. p. Wdzig-
cznym Cig¢ tedy sercem, Panie, wyznawamy; Bo dla Cie
przystojnicjszéj ofiary nie mamy. (Jan Kochan.) — Gdy
krétsze formy zaimka osobistego zejda si¢ z zaimkiem zwrot-
nym sig, zaimek zwrotny zwykle nastepuje po zaimku oso-
bistym, n.p. Ty prawa reka stales mi si¢ w domu. (Brodz)
Jak ci sie zdaje to nowe siedlisko? (Brodz.) W oczach mi
sie ¢émilo. (Mick.) Ze mu sig uroilo zosta¢ panskim zigciem.
(Mick.) :

7. Przyimkéw nie mozna odlgezaé wyrazami odmiennemi
od ‘spadkéw zaleznych od nich, ani ktas¢ ich po imieniu
odnogném, n. p. zle byloby: Addison kiedy PO pracy 1 slawy
peiném zyciu czul, ze juz jego ostatnia nadchodzi godzina,
kazal do siebie zawolaé mlodzienca, ktérego losem si¢ zaj-
mowal. Ma byé: Addison kiedy po zyciu pelném pracy
i stawy czul, albo: Addison kiedy po pelném pracy i stawy
zyciu czul i t. d. (Jach.) Roéwniez zle byloby: Te slowa
dobréj stryjenki zrobily silne wrazenie na juz rokiem nie-
szczescia przysposobionym umysle. Ma byé: Te slowa do-
bréj stryjenki zrobily silne wrazenie na wmysle juz rokiem
nieszezgseia przysposobionym. (Tan.) Réwniez zle byloby:

6~
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Uwazany za sierote i za na lasce bedace dziecko, a przy-
tém nieusluzny i nieznosny, wszyscy mna popychali. Ma
byé: Uwazany za sierote i za dziecko bedace na lasce it. d.
(Tad.) — Wyrazami za$ nieodmiennemi mozna przyimki od
spadkéw oddziela¢, n. p. Zuchwalosé takowéj przeprawy
zdawala si¢ prawie nadludzkg; trzeba bylo albowiem wal-
czyé z rzeky szeroka, gleboka i wielce bystra i piaé sie na
ledwo dostgpne brzegi. (Kras.) Daryusz, dotad spokojnie
przebywajacy w Suzach, stolicy swojéj, zaczal czynié¢ przy-
gotowania do jak najwigkszego oporu. (Krad.) Kiedy po tak
dlugiém zamknigeiu w pokoju ujrzal sig pod piekném niebem,
sam, bez cierpienia; myslal, ze nowe rozpoczyna zycie.
(Tan.) — Z wyrazéw odmiennych wtracaja sie tylko po-
migdzy przyimek a spadek od niego zalezny zaimki: Jego,
J4, jego, ich, ktéry, vn. p. Kon nie tylko si¢ poddaje rece
kierujacego, ale stara sig niejako wybadywaé jego zyczenia
i jedynie ich pelnieniem zajety, na jego skinienie puszcza
sig, hamuje albo stawa. (Fel.) Gromadzace sie wilgotnych
wyziewow kleby, ¢miac przed jego (rélnika) rozweseloném
okiem gliczng zorzg, pochlebne jego oslabiaja nadzieje. (Sot-
tyk.) Arabowie poczytuja wielblada za drogi dar nieba, bez
ktérego pomocy ani jezdzi¢, ani handlowaé, ani zyc¢by nie
mogli. (Jundz.) Dzis zakonezywszy zniwo, gromada z wien-
cem do mnie przyjdzie; na ich wige prayjecie wszystko teraz
czeladz gotuje. (Kras.) — W starodawnéj polszezyznie kladl
si¢ przyimek takze po imieniu lub w srodku miedzy dwoma
imionami, n. p. Nas dla wstal z martwych syn Bozy. Cie-
bie dla, czlowiecze, dal Bég przeklué sobie rece, nodze
obie. (Piés’r’x ‘Bogar.) Ze konajace nie patrzyl na syny.

(P. Kochan.) *)

8. Przecznik nie stoi zawsze bezposrednio przed czaso-
wnikiem, jezeli sig do calego zdania odnosi; gdy sie zas
tylko do jednego wyrazu w zdaniu sciaga, kladzie sie bez-
posrednio przed tym wyrazem, n. p.

#) Gram. A. Sztochla, p. 442.
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Nigdy pono

Od czasu, jako mury zamku podzwigniono,

Ktéry uraczal hojnie tylu szlachty bratow,

Tyle wesolych styszal i odbil wiwatow,

Nie pamigtano takiéj posepnéj wieczerzy. (Mick.)

Lecz gdy zapal ochlongt, myslae nad oblawa

Postrzegaja, ze wyszli z niéj nie z wielka slawa. (Mick.)

Nawet nie zawsze trafial pan Rejtan nieboszezyk. (Mick.)

Podobniez w przeciwstawieniach kladzie si¢ nie przed
wyrazem przeciwstawionym, n. p.

Jesli chybil, cofngé si¢ moze bez sromoty,

Albo walezyé oszezepem, lecz z wlasnéj ochoty,

A wie z musu; gdyz oszczep strzelcom poruczony

Nie dla natarcia, ale tylko dla obrony. (Mick.)

0 szyku w zdaniach zXozonych i okresach.

Jak w zdaniu pojedyhczém, tak i w zdaniu zlozoném
i okresie szyk jest albo prosty, albo odmienny.

W okresie polaczonym tylko szyk prosty moze zacho-
dzi¢, t. j. porzadkujemy zdania gltéwne spéirzedne wedlug
naturalnego i logicznego nastepstwa mysli, czyli koleja taks,
jaka z rzeczy saméj wynika, n. p.

A nad wioska i nad borem,
Nad sadami i nad dworem,
Jasng blacha pobijany

Swieci kosciol murowany.
Stare drzewa wiezy bronig

I na ,Aniot Panski“ dzwonig;
A golebie kraza stadem

Nad plebanig i nad sadem.
Dwoér pod lipa stoi bialg,
Pod Piastowym debem chata,
Nad nig bocian gniazdo splata
A w niéj zyje lud zuchwaly.
Po nim gesta bywa blizna,

Bo po ojcu bron puscizna. (W. Pol)
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W Multanach i Woloszezyznie niebo lagodne i jasne,
ziemia zyzna we wszystkie plody; niezmierne blonia prze-
rywaja tu i owdzie gaje wesole; w cieniu ich po bujnych
paszach blakaja si¢ trzéd tysiace; obeiazone sady najprze-
dniejszym owocem, pagérki winem; w pasiekach, po drze-
wach nawet ule wybornego miodu, lasy pelne zwierza
i ptastw rozlicznych; w wnetrznosciach nawet ziemi kruszce
zlota i srebra. (Nieme.)

»Bracial na chwilg uciszcie te gwary,
Stuchajcie pilnie — a ja w krétkim stowie
Wyjawie powdd, wyloze zamiary,

A potém kazdy swe zdanie wypowie.

»Stuchajcie! szlachcic obrazil mig podty;
Szedlem do kréla, nie blagalem laski;
Whet sprawe dlugie indukta wywiodly,
I jam byl winien! winien byl Sieniawski!
I oko w oko, przed kréla obliczem
Widzialem wroga, nie prézno przychodzil;
Krél go pochwalit, pochwalil, nagrodzit,

Nie spojrzal na mnie i odprawil z niczém.

»Nasz dumny Stefan do czego on zmierza?

Smialzeby wladaé jak niemieckie ksiaze?

Wszak nasze panstwo, to gotycka wieza,

Z tysigeznych kolumn sklada sig i wigze:
Niechaj si¢ jedna usunie kolumna,

Gmach caly runie, caly si¢ rozprzeze.

Ja sig usung! — niech mig¢ grom dosieze,
Gmach caly runie, dla mnie tylko trumna!
Bracial noc widna! — niedaleka jazda!“ (J. Stow.)

W okresie spojonym i mieszanym zdania poboczne moga,
sta¢ przed zdaniem gléwném, po niém lub posrédd niego;
dla tego w tych okresach poboczniki przektadaé 1 szyku
odmiennego uzyé mozemy.,

Jak w zdaniu pojedynczém szyk prosty polega na tém,
ze czlonki gtdwne poprzedzaja, a okreslenia w miare bliz-
szego lub dalszego powinowactwa, t. j. w miare bezposre-
dniéj lub wigedj posredniéj stycznosci nastgpuja w blizszéj
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lub dalszéj odleglosci; tak i w zdaniu zlozoném spojoném
i mieszaném nazywamy szykiem prostym taki zdan porza-
dek, wedlug ktérego gléwniki poprzedzaja a poboczniki na-
stepuja, n. p. Wiadomo, ze posada kraju naszego od cza-
séw owych, jak sig stala przedmurzem Kuropy i odporna
skala wylewow azyatyckich, pozbawiona byla tych wszyst-
kich korzysci, ktéremi poludniowsze narody, piersiami oj-
czycdw naszych zastonione, swdj przemyst, handel, rzemio-
sla na lonie pokoju doskonality. (Wor.) Maz ten znako-
mity (Grzegorz z Sanoka) wyzszy oswiatg i umyslu wielko-
scia nad wiek, w ktorym zyl, stanowi u nas epoke, ponie-
waz zaprowadzajac lepszy gust w naukach i smak do lite-
ratury klassycznéj, do wzrostu oswiaty w narodzie 1 stawy
akademii krakowski4j nie malo si¢ przyczynil. (N. Wyp.
Popl.) Bolestaw byl to krol prawdziwie wielki; dlatego
uwage wasze przydiuzéj zatrzymam nad nim, abyscie go
dobrze poznali. (Lel.)

Kazdy z was w duchu niechaj wezwie Boga,

Aby objasnil jego rozum, aby

W serce wlal milosé powszechnego dobra. (J. Korz.)

Ten w moich piesniach zyska gospodarza imie,

Kto o trudach wiosennych zamyslal si¢ w zimie. (K.Kozm.)

Serce rosnie patrzgcym, gdy naksztalt powodzi

Bliskie pola osuli (rycerze), a meznemi cnoty

Wyrazaja mieszany gniew z radoscig w poly. (W. Pot.)

Wezakze szyk ten prosty staje si¢ bardzo niedogodnym
a nawet niepodobnym ze wzgledu na jasnosé i przejrzystosé
mysli, gdy zdanie zlozone lub okres ma wiele pobocznikow
réznorodnych.  Gdy bowiem wszystkie poboczniki po glo-
wniku skupimy, powstaje nierozgarniona 1 nierozgatunko-
wana, a przeto trudna do objecia mieszanina pobocznikow
na koncu okresu. Aby wige temu zapobiedz, kladziemy
w okresie bujnie rozgalezionym poboczniki przyczynowe na
poczatku okresu, poniewaz przyczyna poprzedza w rzeczy-
Wistosci samo dzialanie, albo mu jest spélczesna; potém
umieszezamy gléwnik i przeplatamy go pobocznikami przy-
datkowemi, poniewaz te poboczniki czepiaja sie najwlasci-
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wi€j rzeczownikéw przez nie okreslonych; a nareszeie po
gléwniku dodajemy poboczniki celowe i skutkowe, ponie-
waz dopigcie celu i skutek zwykle co do czasu po dzialanin
nastepuja.

Zreszta na poczatku okresu kladziemy nie tylko pobocz-
niki przyczynowe, ale zarazem i wszystkie inne poboczniki,
majgee do przyezynowych niejakie podobienstwo: a zatem
poboczniki warunkowe, przyzwalajace, czasowe, miejscowe,
poréwnawecze, z podmiotowych zaczynajace sie od kto, co,
a wreszcie poboczniki zaczynajace sie od przystéwka wzgle-
dnego ile i zlozonych, m. p. ilekroé. Na koricu zas okresu
ktadziemy oprocz wymienionych pobocznikéw celowych 1
skutkowych takze poboczniki majace do nich pewne podo-
bienstwo, a zatem poboezniki podmiotowe, przedmiotowe
i sposobowe, zaczynajace sie od tak ze.

Taki jest wlasciwy czyli prosty szyk okresowy, uzywany
mianowicie przez krasoméwcoéw. Takie uporzadkowanie
okresu nie tylko si¢ znacznie przyczynia do jego jasnosci
i przejrzystosci, ale dopina zarazem najcelniejszych warun-
kéw wymowy, t.j. udziela mowie interesu, zwiezlogei i1 toku
prawdziwie rytmicznego. Méwea bowiem wie wprawdzie dla
siebie z gory rzecz gléwna, ale cheac zajaé stuchaczy,
wplynaé na ich usposobienie i dziala¢ na ich przekonanie;
wytacza naprzod przyezyny, warunki, przeszkody, nadmie-
nia. okolicznosei czasu i miejsca, a po tém przygotowaniu
dopiero uderza w rzecz same, aby nastepnie wskazag jéj cel,
wysnué z niéj potrzebne wnioski i wyswiecié J€j skutki. Na
t¢j drodze wigkszy wplyw wywiera; bo sam uklad okresu
niejako skutek przygotowuje. Po zdaniach bowiem pobocz-
nych oczekujemy rzeczy gtéwnéj a zatém i zdania glownego,
podezas gdy po zdaniu gléwném, t. J. dowiedziawszy sig
rzeczy gléwnéj, mmiéj si¢ juz czyto spodziewamy, czyto
obawiamy. Przez szyk wiec okresowy nabiera tak zdanie
poboczne jak gléwne dopiero wilasciwéj wagi, a uklad okresu
zyskuje pietno zastanowienia i rozmystu artystycznego czyli
pigtno sztuki. Stad téz poszlo, ze w okresach szyk ten
uwazamy za wlasciwy czyli prosty i ze zdania poboczne




wazniejsze nazywamy poprzednikami, a glowne nastgpnikam,
n. p. (Kanonicy obrali za nastgpc¢ Kadlubkowi Iwona.)
Poniewaz stalo sie to, nie czekajac na potwierdzenie papie-
skie Kadlubkowego zrzeczenia; Iwo przybrawszy sobie je-
dunego kanonika, czlowieka szczwanego w kortezanskich za-
biegach, co tchu pokwapil sig do Rzymu staraé sie, azeby
papiez odstapienie Kadlubka a jego obranie wazném uczy-
nil, (Ossol.) A poniewaz wielka bystros¢ rozumu, przy-
tém wiazace sie wysokie jakies o swojéj doskonalosci rozu-
mienie, miewa zawsze blad przymieszany; trafito sig, ze
ktérzy cudzoziemski jaki umieli jezyk, albo gdzie za gra-
nica byli, dla pokazania swéj bieglosci, cheae niby uksztal-
cié mowe ojezysta, (t.j. aby pokazaé i niby uksztalcic), po-
wtracali stowa obce i dawnym Polakom niewiadome. (Klecz.)
A gdy si¢ widzial (Bolestaw Wielki) by¢ smiertelnym, przy-
jawszy panskie Swictosci, wezwal do siebie w Poznaniu
panéw, tak swieckich, jako i duchownych; tam je upominal
z prosba, aby zgodliwi byli, strzegli przodkiem Bozéj chwaly,
a potém dobra rzeczypospolitéj, syna téz jego zeby do
wszystkich spraw dobrych wiedli a od wszystkiego ztego
hamowali, méwiac, ze jego dobre wasze dobre, jego upadek
wasz upadek bedzie. (Biel.) A ze (t.j. poniewa?) ten kraj,
gdzie teraz jest polskie krolestwo, jedynowladném panowa-
niem najpierwéj byl rzadzony; ksigzgta i krolowie widzac,
ze synom swoim mieli zostawi¢ panstwo, starali sig, aby je
w jak najlepszym oddali stanie. (Klecz.)

Gdy dokonezyl Chodkiewicz takiéj swojéj mowy,

Zdalo sie, ze ze slonca promien go ogniowy

Ogarngl, ze na glowie i na skroni bialéj

Wlosy mu oszedziale plomieniem gorzaly. (W. Pot.)

Jezlim tyle na jego nie korzystal dworze,

Jak drudzy i wrociwszy w domu ziemig orzg,

Gdy inni wigedj godni Wojewody wzgledow

Doszli potém najwyzszych krajowych urzedow;

Przynajmniéj tom skorzystal, ze mi w moim domu

Nikt nigdy nie zarzuci, bym uchybil komu

W uczciwosci, w grzecznosei. (Mick.)
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A jako rozwiodla
Szeroko cienie sterczacych warkoczy
Na gnieznéj gorze wybujata jodla;
Tak go szeroki plaszez dokola mroczy:
Czarny plaszez, czarny kon i helm i godia. (Mick.)
Kiedym byl dzieckiem, rézga mnie obito,
Zem sie napieral gwiazdy. (J. Korz.)
Kto nadto ciekawy,
Kto nos swdj niepotrzebnie w cudze wtyka sprawy,
A wszystkich czerni szkaradnie;
Predzéj lub pézniéj w taka lapke wpadnie,
Ze bedzie wzgardg i posmiechem $wiata. (F. Moraw.)
Hlekroé ze swoim zapalem wyjedzie,
Ilekroé swoje uczucia niedzwiedzie
W zajgcze serce cheial przelewaé tkliwie;
Zawsze go osapal,
Odrapal,
Zawsze nasz zajac skrzeczal przerasliwie. (F. Moraw.)

UWAGA. Poboczniki zaczynajace si¢ od dla tego, ze; za to, Ze, lubo
przyczynowe, kiadg si¢ na koficu okresu, poniewaz co do formy sg po-
boeznikami przedmiotowemi, n. p. Fedon Platona dla tego jest slawnym,
iz w sobie zawiera obraz umierajacego Sokratesa i jego ostateczne stowa.
(God.)

Szyk ten wlasciwy okresowy, wedlug ktorego poprze-
dniki istotnie poprzedzaja, a nastepniki istotnie nastepuja,
nie nadwereza si¢ bynajmniéj tém, jezeli przed poprzednik
stawiamy czes¢ jakas lub czastke tylko nastepnika, tak ze
poprzednik lub poprzedniki znajduja sie zawarte pomiedzy
czgsciami nastgpnika i ze tym sposobem z goéry wskazujemy
na: nastgpniki. Owszém okres taki tém scisléj jest w sobie
zwarty 1 stanowi dla tego najkunsztownicjsza i najdosko-
nalszg forme okresu, n. p. Czesto, kiedy po przeczytaniu
jakiéj pigknéj pracy ucznia koledzy tupaniem poklask mu
dawali, pan Carson podniesieniem reki prawo milczenia
dyktowal. (L. Szyr.)

Bo i twdj ojeiec, cho¢ lubil sam z siehie
Wyciagaé skrycie przyszlych dzict 0SnoOwy;
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Jednak nim gminne miecze ku potrzebie,
Wprzédy ku radzie madre wzywal glowy. (Mick.)
Ksiazgea para, kiedy ja okoli
Stuzebne grono, jak w poziomym lesie
Sasiednia para doroslych topoli,
Nad wszystkich glowe wystrzelong niesie. (Mick.)
Pamie¢ nadwezas, jak lampa z krysztalu,
Ubrana pedzlem w malowne obrazy,
Chociaz ja zaémi py? i liczne skazy,
Jezeli §wiecznik postawisz w jéj serce,
Jeszcze $wiezosciag barwy zngei oczy,
Jeszeze na scianach pakacu roztoczy
Krasne, acz nieco przyémione kobierce. (Mick.)
Chodkiewicz, acz go staros¢ dlugim wiekiem zgniata,
Serca jednak wielkoscig sit ciata nadplata. (W. Pot.)
UWAGA. Wyzéj powiedziano, ze zaimek wzgledny: ktory, a, e,
i praystéwki wzgledne: gdzie, kiedy, doked it d., jezeli stojg zamiast za-
imka wzglednego i jezeli znaczg tyle, co: w ktdrym, do ktdérego, nie przy-
czyniaja sig do utworzenia wlasciwego okresu. Tutaj uwazaé nalezy, ze
podobne zdania zlozone nie majg nic wspélnego z okresem dopiero wzmian-
kowanym dla tego, ze zaimek wazglgdny nie moze staé nigdy na czele
okresu, lecz czepia sig rzeczownika, do ktorego nalezy, n. p. Krol, do
ktérego sadu sprawa ta wytoczyla sig, przywigzany do Zborowskich, ktd-
rzy naczelnikami byli partyi, co go na tron wyniosla, przez wdzigeznosé
i przychylnoéé do tego domu, ile tylko mégk, ociagal sig z wydaniem
w téj sprawie wyroku. (Albertr.)
7 kata, kedy (w ktorym) wisial portret nieboszczyka,
Ostatniego z rodziny Horeszkéw Stolnika,
Z malych drzwiczek ukrytych pomigdzy filary
Wysungla sie cicho postaé naksztalt mary. (Mick.)
Dopiero to na polu, gdzie (na ktérém) ogromne koo
Wytoczylo juz slofice, bujaja wesofo. (Malez.)

0 szyku odmiennym w zdaniu zfozoném, a mianowicie w okresie.

Budowa okresu bedzie jasng i przejrzysta, gdy pobo-
czniki do  gléwnika, jako téz poboczniki do pobocznikow,
na tém miejscu przyczepimy, do kidrego wedlug zwigzku
mysli i szyku prostego okresowego Scisle maleiq, n. p. Gdy
I{arpalus, wédz wojsk Alexandra, popadlszy w nietaske,

5




92
przybyl do Aten, znamienitsi obywatele, miedzy ktérymi
byl i Demostenes, sprzeciwiali sig temu, aby mu da¢ schro-
nienie z przyczyny, iz krok takowy obrazilby Alexandra,
a przeto mogl sig staé szkodliwym rzeczypospolitéj. (Kras.)

UWAGA. Poboczniki i odpowiednie im spdjniki niekiedy wedlug
szyku prostego pozornie w innym porzgdku, nizedmy wskazali, nastepuja.

Dzieje sig to wtedy, gdy te poboczniki nie wprost do glownika, lecz do
pobocznikéw znowu si¢ odnoszs, n. p.

Przyuczony (t. j. poniewaz jestem przyuczony),

Z kilku sléw twojg mysl zgadywaé,

Znajge (poniewaz znam), jak lubisz, aby lList byt krétki,
I mowil tyle tylko, ile trzeba ;

Mniemalem, ze pozwdlisz, abym zostal

Przy beku twoim. (J. Korz.)

Poniewaz jednak w jezyku naszym w ukladaniu zdan
zlozonych i okreséw taz sama swoboda panuje, co w ukla-
daniu zdan pojedynczych; przeto mozemy szyk ten okre-
Sowy prosty zmienia¢ bez uszezerbku jasnosci; i zmieniamy
go rzeczywiscie dla nadania zdaniu wyrazu dobitnosci, pet-
noscl i dzwigoznosci, a niekiedy dla saméjze jasnosci.

Szyk odmienny ze wzgledu na jasnosé.

Zmieniamy szyk prosty okresowy, t. . przekladamy po-
boczniki, gdy przez skupienie po jednéj stronie podobnych
wprawdzie, a jednakie réznych pobocznikéw, niejasnosé
i niezrozumialosé powstaje, n. p- Aby tedy takowy jad nié
zarazil poddanych W. K. Mosci, aby do takiego bezecen-
stwa nie otwierala sig ludziom droga, aby ten ogien, ktéry
Dymitr wzniecit, zattumié si¢ co najrychléj médgl, prosi
W. K. Mos¢ ksigzna JMosé z nami przyjacioly swymi prze
tego Boga, ktory W. K. Mosé¢ na tak wysokiéj stolicy dla
tego posadzil i olejem swym pomazaé¢ kazal, @2bys dobre
umilowal a zte karal. (.. Gérn.) Tu zdania przedmiotowe
zalezne od stowa: prosi przerzucone sy na poczatek, aby
si¢ nie mieszaly ze zdaniem zamiarowém: 12by$ dobre wmi-
towal i t. d. zalezném od stéw: dig tego posadzil. Prze-
rzucié zas te zdania przedmiotowe mozna tw na poczatek
okresu dla tego, ze przed gléwnikiem nie masz poboczni-
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kéw przyczynowych.  Podobniez: A chociaz cizba zebrala
sig gosci, nie braklo jednak Piastowi niczego, poniewaz
pielgrzymi taki cud sprawili, ze z mal¢j miarki miodu tak
sie ten mi6d rozmmnozyl, Ze nim napelnily sig wszystkie
naczynia, a z zabitego prosiecia tyle migsa narosto, ze nim
caly ceber napelniony zostal. (Lel)

Szyk odmienny ze wzgledu na dobitnosé.

Jak w zdaniu pojedynczém, tak i w zdaniu zlozoném
i okresie miejsce pierwsze i ostatnie jest najwydatniejszém
i najwazniejszém. %3 :

Wprawdzie mozemy waznosé zdania kazdego, zostawia-
jac je nawet na wlasciwém swém miejscu, podnies¢ juz
przez to, ze kladziemy na nim przycisk i podniesionym
glosem je wymawiamy. Przestajemy téz na tym srodku,
gdy z jakichkolwiek powodéw zmieni¢ nie cheemy szyku
okresowego wlasciwego; gdy n. p. w okresie bujnie rozro-
stym gléwnikowi chcemy nadaé przycisk, a tegoz glownika
ani na poczatku ani na korcu dogodnie polozyé nie mozemy
z tego powodu, izby tym sposobem pobocezniki réznorakie
po jednéj stronie sig zeszly.

Wszakze bardzo czesto przekladamy dla dobitnosci po-
boczniki i to tym sposobem, ze poboczniki celowe, skutkowe
i podobne, stojace wedlug szyku prostego na koncu okresu,
kladziemy dla uwydatnienia ich na poczgtku, a poboczniki
przyczynowe i podobne, stojace wedlug szyku prostego na
poczatku, stawiamy dla zwrdcenia na nie uwagi na koncu
okresu, n. p. Aby zdarzenia historyczne powigzaé w jeden
ciagly tancuch przyczyn i skutkéw; aby dociec, jak naréd
w danym czasie sam sicbie pojmowal i utworzy¢ sobie
obraz jego prawdziwy i z plyngcym przeksztalcajacy sig
czasem, potrzeba na to bystrego pojecia, szerokiéj imagi-
nacyi i rozumu do glebszéj rozwagi sklonnego. (M. Wiszn.)
Niegdys Konstantyn W., aby trad uleczyé, kazal sobie
wanne nagotowaé ze krwie dziecinnéj. Aby jedno cialo nie
zginelo, mialo wiele cial zgingé; aby jednego trad byl ule-
czony, z wielu krew plynaé¢ miala. (Birk.) Ze jedne ma-
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rody ging i sladu po 'sobie nie zostawujge, a drugich pa-
migé przechowuje si¢ w dziejach, skadze to pochodzi?
(Mochn.)
I by nie sploszyé od niebios przybysza,
Lud powzajemnym znakiem sie ucisza. (B. Zal.)
I aby rzeczy swéj prostaczkom dowiese,
Snul przezroczysta, swiecaca przypowiesé. (B. Zal.)
Ale i to bajki, z réznych ksiag do Leszkéw polskich
poprzyczepiane, a niezgrabnie; poniewaz Alexander W.,
krél macedonski, wojownik swego czasu bardzo wielki, da-
leko dawniéj od wszystkich Leszkéw panowal i weale w in-
néj stronie swiata i nigdy na ziemi polskiéj nie postal. (Lel.)
Bito zewszad poteznemi belkami, puszezano z kusz rozmaitg
strzelbg, gdy tymczasem nieprzyjaciel czynige z miasta
mocny odpdr, ile tylko odwaga, rozpacz i gniewy dodawaly
sposobéw, kamienmi, grotami, owszem wrzacg smolg zol-.
nierstwo razil. (Nar. zdob. Bialogr.)
Tak pozar z rak lupiezcdw wies caly ochlonal,
Gdy lud zlgkly, bezbronny w krwi i Yzach utongd. (Malez.)
Mowecie, bede stuchal,
Cho¢ serce peka i Iza gryzie w oczach. (J. Korz.)

Szyk odmienny ze wzgledu na jednosé i diwieeznosé okresu.

Szyk prosty zmieniamy, gdy wedlug niego wypadatoby
przerywaé zdania innemi zdaniami, przez coby powstal styl
przerywany, przeciwny potoczystemu. Starajac sie przeto,
zdania mianowicie poboczne w calogei zachowaé, szyk pro-
sty okresowy odmieniamy. Niemilgby to bylo n. p. dla
ucha zdan sickaning: Przekonanym bedac Sokrates, ze na-
réd takich mezéw, jakich mu wychowanie nada, mie¢ be-
dzie; na uksztakcenie mlodziezy, ktéréj serce byto zdolne
do cnoty, si¢ poswiecit. Powinno by¢: Przekonanym bedgc
Sokrates, ze naréd takich bedzie mial mezow, jakich mu
wychowanie nada; caly sie poswigcil na uksztalcenie mlo-
dziezy, ktéréj jeszcze niezepsute serce bylo zdolne do przy-
Jecia cnoty. (God.) Réwniez szle byloby: A ze czlowiek
nic prawie, czegoby na zle nie uzyl, nie odkryl; przeto
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i nauki swoje zarazy, od ktérych mlode glowy bronié na-
lezy, maja. Jeszcze gorzéj byloby: Nieszczesciem guwerner
odebral od matki polecenie, aby si¢ woli ucznia, ktory sie
pod kazdym wzgledem do tego stopnia, iz wszystkich swych
réwiennikéw wyprzedza, odznacza, nie sprzeciwial w ni-
czém. — Widzimy, ze przez takie rozszarpywanie zdan
okres nie tylko traci na pelnodci 1 dzwieoznosci, ale zara-
zem na jasnosci 1 zrozumialosei mysli.

UWAGA. Nie potrzeba jednakze calkowicie unikaé przerywania czyli
wsuwania zdaf, tém bardziéj, ze przez nie styl staje sig zwiezlejszym , by-
leby tylko stad zdania zbyt krdtkie nie powstawaly i byleby w okresie
zdah rozerwanych nie bylo wiele, n. p. Twierdzi Herodot, iz w owym tu-
mulcie i zgielku, gdy jeden z zolnierzy Cyrusowych juz tylko miat zadaé
wzniesiona bronig cios Krezusowi, syn jego od urodzenia niemy, tak byl
przejety niebezpieczenstwem ojca, iz zawolal: Nie zabijaj Krezusa! (Kras.)

1d% i w imieniu mojém o§wiadez Maryi,
Ze, jezli pragnie jechaé, do podrozy
Wszystko gotowe: orszak straz i konie;
Jeéli chee zostaé, im nas dluzéj raczy
Ucieszyé swg bytnoécig, tém nam bedzie
Milgj. (J. Korz.)

W okresie daleko bardziéj jeszeze, niz w zdaniu poje-
dynczém, pod wzgledem dzwigeznosei na zakonezenie czyli
spadek uwaza¢ nalezy. Spadek okresu brzmie¢ powinien
pelno i wydatnie, a zarazem spokojnie; u nas zdaje_ sie
najstosowniejszy spadek w téj postaci: - _ _ -3, b J. spa-
dek utworzony przez dactylus w polgczeniu z trochejem,
albo: - - _, t. j. utworzony trochejem podwdjnym, lubo
pewna rozmaitos¢ jest pozadana, n. p. Godzi sig po smierci
czlowieka poboznego chwalié i przyklad cnot jego ludziom

J
zostawi¢ i pamiatka wieczng dobroé jego uczeié 1 zatowaé
> = b = N~ e . . .
a plaka¢ $mierci jego. Przed s$miercia, moéwi pismo, nie
chwal zadnego dla odmiany i niedotrwania, ktoremu ludzka

slabogé I)Sdl;gra. (Skar.)

Szyk w okresach jest swobodny, ale nie dowelny.
Ze szyk okresowy nie jest dowolny, okazuje nam sam
uklad okreséw i ta okolicznosé, ze nawet uzywajge szyku
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odmiennego stdsujemy sie do pewnych zasad, ezyto wyro-
zumowanych, czyto tkwigeyeh w uczuciu pisarskiém a za-
silanych nasladowaniem dobrych wzoréw.

Tu szczegdlniéj uwage zwrécié wypada na szyk nieod-
mienny pobocznikéw przydatkowych, zaczynajacych sie za-
tém od zaimkéw i przystéwkéw wzglednych: ktéry, jaki,
gdzie, zkad, dokad, kiedy. Poboczniki te powinny bezpo-
srednio nastgpowaé po rzeczowniku lub zaimku rzeczownym,
do ktérego si¢ odnoszg; inaczéj czesto powstaje niejasnosé
i watpliwosé, do ktérego sie rzeczownika w zdaniu sciggaja,
n. p. Czy nie wiecie, ze nie kwiaty, 2 ktérych nie ma wzythu,
ale klosy celem s wszystkich rélnika zabiegéw? (Tan.)
Zle byloby: Czy nie wiecie, ze nie kwiaty, ale klosy celem
sg wszystkich rélnika zabiegdw, z ktdrych nie ma wdythu?
Pod rzqdem, gdzie tg/lé zdarza st okolicznosei méwienia
publicznie, nie zaniedbuja juz w szkolach deklamacyi. (L.
Szyr.) W narodzie, gdzie cokolwick za Rywe poruszemia
ciala uchodzq za $miesznoéé, cala moc wymowy polegaé musi
na rozsgdném umiarkowaniu i zgigciach glosu. (L. Szyr.)

UWAGA. Mogy jednakze zaimki i przysléwki wzgledne staé opodal
od wyrazu odno$nego, gdy dla rézmicy rodzaju i liczby rzeczownikéw
w zdaniu, lub z innego jakiego powodu, n. p. z przyczyny sensu, zadna
watpliwo$¢ nie zachodzi, n. p. Pigkng wéodé zostawil ojciec dwom synom,
ktéra zlotq sandomirskq rodzita pszenicg. (Tah.) Nazajutrz po przewaznéj
pod Plowcami bitwie (1331), gdy krél objezdzal plac potyczki, znalazl
jednego szlachcica przebitego trzema wloczniami; nad ktorym gdy sig zasta-
nowtt ubolewajac, iz wiele cierpiaf, odpowiedzial mu Floryan Szary:
»Krélu! bardziéj mnie boli zly sasiad, nizeli te rany.“ (Nar.) Tymeczasem
lodzie przeprowadzily na breeg rzeczy i niewolnikw, gdzie zaraz za ceng
umdwiong kupieni i panu swemu oddani zostali. (Karp.) Po dlugiéj niezgo-
dzie, Piasta kolodziea z miodem swoim przez jezioro plyngcego na tron
wyniesli, kidry byt ojcem familii dlugo Polskg rzqdzqcgj. (Lel.) — Lubo
sens w przykladzie ostatnim nie jest bynajmnigj dwuznaczny, jednakze uklad
zdania z powodu tego, ze w gléwniku znajdujg sie dwa rzeczowniki tegoz
rodzaju i téjze liczby i ze pobocznik przyczepiony jest blizéj rzeczownika,
do ktérego wladnie nie nalezy, mniéj jest przejrzysty.
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